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LYHYET PERUSTELUT

Tietosuoja on perusoikeus ja kansalaisten luottamus on taattava, jotta he voivat paremmin
hyodyntéé verkkoympéristoa. Lahestymistapaa on sovitettava uusiin teknisiin valineisiin ja
niistd saatavaan tietoon nahden, koska direktiivin 95/46/EY nykyiset sddnnokset eivat taysin
tayta digitaalisten sisamarkkinoiden tarpeita.

Saatavilla olevien liiketoimintamallien, tekniikan ja palvelujen moninaisuus — mukaan lukien
kaikki tekijat, joilla on suuri merkitys sahkdisen kaupankaynnin ja sisimarkkinoiden
kehyksessa — ovat aiheuttaneet monenlaisia tietosuojaongelmia. Yritykset ja hallitukset
kayttavat usein tata tekniikkaa ilman, etta yksittaiset henkil6t olisivat selvilla niiden
mahdollisesta vaikutuksesta.

Euroopan komissio esitti 25. tammikuuta 2012 ehdotuksen uudeksi asetukseksi® ja uudeksi
direktiiviksi? yksil6iden suojelusta henkildtietojen kasittelyssa seki naiden tietojen vapaasta
liikkuvuudesta. Asetusehdotuksen tavoitteena on tdydentéé sahkdisen viestinnan
tietosuojadirektiivin (2002/58/EY) maarayksid ja varmistaa, etta oikeudellinen varmuus ja
yhdenmukaisuus asetetaan etusijalle talla alalla toteutettavien toimien tehostamiseksi
kaikkialla EU:ssa.

Asetusehdotuksessa pyritaan yhdenmukaistamaan oikeuksia, varmistamaan vapaa
tiedonkulku, véhentdmé&an byrokratiaa ja parantamaan taytantdénpanoa. Avoimuutta
lisadmalla edistetadn luottamusta, ja uudet maaraykset lisdavat EU:n houkuttelevuutta
yrityksien sijoittautumiskohteena. Asetusehdotuksella pyritddn myos seuraaviin tavoitteisiin:

= nykyaikaistetaan EU:n oikeudellista jarjestelmaa, jolla suojataan henkil6tietoja,
erityisesti maailmanlaajuistumisen ja uuden tekniikan kayton aiheuttamiin haasteisiin
vastaamiseksi

= vahvistetaan yksildiden oikeuksia ja vahennetddn samalla hallinnollisia
muodollisuuksia, jotta varmistetaan esteeton henkil6tietojen liikkuvuus EU:ssa

= parannetaan henkil6tietojen suojaa koskevien EU:n sdéntojen selvyyttd ja
yhdenmukaisuutta ja pyritaan tdamén perusoikeuden johdonmukaiseen ja tehokkaaseen
taytantoonpanoon ja soveltamiseen kaikilla unionin toimialoilla.

Sisamarkkinoita koskeva ulottuvuus

Ehdotukseen liittyy runsaasti potentiaalia sisamarkkinoiden edistamiseksi ja yhtalaisten
mahdollisuuksien takaamiseksi kaikille EU:ssa toimiville yrityksille. Keskeisia tekijoité ovat

= oikeudellisen valineen vaihtaminen (direktiivista asetukseen)

1 Euroopan parlamentin ja neuvoston asetus yksildiden suojelusta henkildtietojen kasittelyssa seka ndiden
tietojen vapaasta liikkuvuudesta (yleinen tietosuoja-asetus), COM(2012)0011 lopullinen, johon viitataan
jaljempdna "yleisend asetuksena".

2 Euroopan parlamentin ja neuvoston direktiivi yksiléiden suojelusta toimivaltaisten viranomaisten suorittamassa
henkil6tietojen késittelyssa rikosten torjumista, tutkimista, selvittdmista ja syytteeseenpanoa tai
rikosoikeudellisten seuraamusten taytantédnpanoa varten sekd naiden tietojen vapaasta liikkuvuudesta,
COM(2012)0010 lopullinen.
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= yhden asiointipisteen periaate, joka koskee toimivaltaista valvontaviranomaista rajat
ylittavissa tapauksissa

= niin sanottu markkinapaikkaperiaate (jonka perusteella EU:n tietosuojanormeja
sovelletaan my6s EU:n ulkopuolelle sijoittuneisiin yrityksiin, mikali ne toimivat
aktiivisesti EU:ssa)

= yleinen tilivelvollisuuden periaate (joka korvaa rekisterinpitéjia tai henkilGtietojen
kasittelijoita koskevan velvoitteen ilmoittaa tietojenkasittelysta kansalliselle
séantelyviranomaiselle)

= olemassa olevien vélineiden vahvistaminen ja uusien valineiden kaytt6on ottaminen
niiden yhdenmukaiseksi taytantoonpanemiseksi kaikissa jasenvaltioissa.

Kuluttajien oikeuksien vahvistaminen

Kuluttajien oikeuksien vahvistamisesta todettakoon, etta vaikuttaa silté, etta kuluttajien
valveutuneisuuden, riippumattomuuden, suojelun ja sisamarkkinoiden kaltaisten kilpailevien
etujen tasapainottamisessa on onnistuttu avoimuuden edistdmisen myoté.

Erityisesti on parannettu suostumusta koskevaa késitettd, joka on yksi henkil6tietojen
kasittelyyn oikeuttavista tekijoistd, rekisterdidyn oikeuksia merkittaviné
kuluttajansuojavalineiné ja EU:n ulkopuolisten tiedonsiirtojen lainmukaisuutta koskevia
edellytyksid. Useita ehdotuksen kohtia on kuitenkin vield parannettava ja selvennettavd. Tdma
koskee erityisesti tiettyjen oikeuksien taytantoonpanoon liittyvia kaytdnnon nédkokohtia.
Monitulkintaisuus on poistettava ja on kiinnitettdva huomiota seuraaviin seikkoihin:

= 17 artiklassa on selvennettava, missa maarin myds kolmannen osapuolen
rekisterinpitajan hallussa olevat tiedot on poistettava, kun rekisterinpitdja on
ilmoittanut kolmannen osapuolen rekisterinpitdjalle, ettd rekisterdity on kayttanyt
oikeuttaan poistaa tietoja

= alle 14-vuotiaita alaikaisia koskevien tietojen erityinen suojelu, koska he ovat viela
lapsia

= "henkilGtietojen” mé&aritelm&é koskeva ehdotus

= salanimelld julkaistujen ja nimettdmien tietojen merkitys rekisterdidyn suojelun
kannalta

= ehdotusta olisi parannettava rekisterinpitdjan ja henkilttietojen kasittelijan
velvollisuuksien ja vastuun tarkkaan jakamiseen ja madrittelemiseen liittyen

= profilointitoimia ja "profilointiin™ liittyvid eroavuuksia talouden eri aloilla ja
oikeudellisissa suhteissa on tarkasteltava perinpohjaisesti ottaen huomioon liian
rajoittavan sééntelyn seuraukset talla alalla.

Tata silmalla pitden valmistelija haluaisi kiinnittdd huomion erityisesti
= maéaritelmiin
= rekisterdidyn oikeuksiin
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= rekisterinpitdjan ja henkil6tietojen késittelijan velvoitteisiin kuluttajien oikeuksiin
nahden

= yhdenmukaisuuteen.

Valmistelija kannattaa myos teknologianeutraaliutta koskevan laajemman ndkemyksen
omaksumista sekd seuraavien ndkokohtien tarkastelemista:

= kéyttotarkoituksen rajoittamisen periaate

= delegoitujen sdadoksien ja tdytantdonpanosaadoksien kaytto ehdotetun paketin
yhteydessé seké

= méardyksien taytantdonpano kaytannossa.

TARKISTUKSET

Sisdmarkkina- ja kuluttajansuojavaliokunta pyytaa asiasta vastaavaa kansalaisvapauksien seké
oikeus- ja sisaasioiden valiokuntaa sisallyttdmaan mietintdonsa seuraavat tarkistukset:

Tarkistus 1

Ehdotus asetukseksi
Johdanto-osan 6 a kappale (uusi)

Komission teksti Tarkistus

(6 @) On varmistettava asianmukainen
tasapaino yksityisyydensuojan ja
sisamarkkinoiden huomioon ottamisen
valilla. Tietosuojasaannot eivat saa
heikentad kilpailukykyd, innovointia
eivatka uutta teknologiaa.

Tarkistus 2
Ehdotus asetukseksi
Johdanto-osan 13 a kappale (uusi)

Komission teksti Tarkistus

(13 a) Teknologianeutraaliuden olisi
my0s tarkoitettava sitd, etta vastaavien
toimien, joita toteutetaan vastaavissa
oloissa ja jotka johtavat vastaaviin
seurauksiin, olisi oltava oikeudellisesti
samanarvoisia, riippumatta siita,

AD\924645FI.doc 5/125 PE496.497v02-00

F



F

toteutetaanko niita verkkoymparistossa
vai sen ulkopuolisessa
toimintaymparistssa, paitsi jos tallaisissa
ymparistoissa tapahtuvan
tietojenkasittelyn erilainen dynamiikka
luo merkittavid eroavuuksia niiden valille.

Perustelu

Asiakirjaan oli tarpeen sisallyttaa johdanto-osan kappale verkkoympariston ja sen
ulkopuolisen ympariston valisen eron arvioimiseksi. llman sita jotkin taloudelliset toimijat
saattaisivat saada sen kasityksen, ettd asetuksella on erityisesti tarkoitus tarkastella
verkkoymparistoon ja erityisesti sosiaalisiin verkostoihin liittyvia kysymyksia.

Tarkistus 3

Ehdotus asetukseksi
Johdanto-osan 15 kappale

Komission teksti

(15) Téta asetusta ei pitaisi soveltaa
luonnollisen henkilon suorittamaan,
yksinomaan henkilokohtaisen tai
kotitaloutta koskevaan henkil6tietojen
kasittelyyn, kuten kirjeenvaihtoon tai
osoitteiston pitdmiseen, johon ei liity
mit&é&n ansaitsemistarkoitusta ja joka ei ole
sidoksissa mihinkain ammatilliseen tai
kaupalliseen toimintaan. Tdma vapautus ei
koske sellaisia rekisterinpitdjia tai
henkil6tietojen késittelijoitd, jotka tarjoavat
keinot téllaiseen henkilokohtaiseen tai
kotitaloutta koskevaan henkil6tietojen
késittelyyn.

Tarkistus

(15) Téta asetusta ei pitaisi soveltaa
luonnollisen henkilon suorittamaan,
yksinomaan henkilokohtaisen tai
kotitaloutta koskevaan henkil6tietojen
kasittelyyn, kuten kirjeenvaihtoon tai
osoitteiston pitdmiseen, johon ei liity
mitéén ansaitsemistarkoitusta ja joka ei ole
sidoksissa mihinkain ammatilliseen tai
kaupalliseen toimintaan ja johon ei sisally
Kyseisten tietojen saattaminen ennalta
maarittelemattdman henkiléryhman
saataville. Tama vapautus ei koske
sellaisia rekisterinpitdjia tai henkil6tietojen
kasittelijoita, jotka tarjoavat keinot
tallaiseen henkil6kohtaiseen tai kotitaloutta
koskevaan henkilGtietojen kasittelyyn.

Perustelu

Poikkeuksen soveltamisalaa on selvennettava etenkin sosiaalisten verkostojen nopean
kehityksen vuoksi, silla ne mahdollistavat tietojen jakamisen satojen ihmisten kanssa.
Euroopan unionin tuomioistuin (asioissa C-101/01 ja C-73/07) suosittelee, etta poikkeuksen
soveltamisperusteeksi otetaan tietojen saattaminen "ennalta maarittelemattoman
henkiléryhman™" saataville. Euroopan tietosuojavaltuutettu on samaa mielta.
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Tarkistus 4
Ehdotus asetukseksi
Johdanto-osan 23 kappale

Komission teksti

(23) Tietosuojaperiaatteita olisi
sovellettava kaikkiin tietoihin, jotka
koskevat tunnistettua tai tunnistettavissa
olevaa luonnollista henkilda. Sen
maéarittdmiseksi, onko luonnollinen henkild
tunnistettavissa, olisi otettava huomioon
kaikki keinot, joita joko rekisterinpitéjé tai
muu henkild voi kohtuuden rajoissa kéyttaa
mainitun henkildn tunnistamiseksi.
Tietosuojaperiaatteita ei pitdisi soveltaa
tietoihin, joiden tunnistettavuus on
poistettu siten, ettei rekisterdidyn
tunnistaminen ole en&a mahdollista.

Tarkistus

(23) Tietosuojaperiaatteita olisi
sovellettava kaikkiin tietoihin, jotka
koskevat tunnistettua tai tunnistettavissa
olevaa luonnollista henkilda. Sen
maéarittdmiseksi, onko luonnollinen henkild
tunnistettavissa, olisi otettava huomioon
kaikki keinot, joita joko rekisterinpitéja tai
muu henkild voi kohtuuden rajoissa kéyttaa
mainitun henkildn tunnistamiseksi.
Tietosuojaperiaatteita ei pitdisi soveltaa
tietoihin, joiden tunnistettavuus on
poistettu siten, ettei rekisterdidyn suora
tunnistaminen ole endd mahdollista
mukaan lukien kasiteltyjen tietojen
erottaminen henkil6tiedoista
mahdollisuuksien mukaan.
Jalkimmaisessa tapauksessa myos
salanimella julkaistuista tiedoista on
hyotya, mikali koodi, joka yhdistaa
salanimen oikeaan henkil6llisyyteen,
varmistetaan uusimman tekniikan avulla.

Perustelu

"HenkilGtietojen” maaritelmaa on selvennettéava, jotta siité olisi hyotya seka kuluttajille etta
yrityksille. Salanimella julkaistujen ja nimettémien tietojen kayttéon ottaminen on hyddyllista

talla alalla.

Tarkistus 5
Ehdotus asetukseksi
Johdanto-osan 23 a kappale (uusi)

Komission teksti
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Tarkistus

(23 a) Petoksien havaitsemiseksi ja
estamiseksi voidaan kasitelld suurta
henkil6tietojen maaraa. Tallaisten
vaatimuksien esittdminen jasenvaltioiden
tai unionin lainsdadannon nojalla olisi
otettava huomioon, kun arvioidaan
tietojen minimoinnin periaatetta ja
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kasittelyn lainmukaisuutta.

Perustelu

Tarkistuksessa painotetaan periaatetta, joka ei ole ristiriidassa timan asetuksen kanssa mutta
jota ei samalla kuitenkaan tuoda selkeasti esille.

Tarkistus 6

Ehdotus asetukseksi
Johdanto-osan 23 b kappale (uusi)

Komission teksti

Tarkistus 7

Ehdotus asetukseksi
Johdanto-osan 24 kappale

Komission teksti

(24) Verkkopalvelujen kayttajat voidaan
yhdistaé heidan kayttdmiensa laitteiden,
sovellusten, tydkalujen ja protokollien
internet-tunnisteisiin, kuten IP-osoitteisiin
tai evasteisiin. Nain kayttajasta voi jaada
jalkia, joita voidaan kayttdd yhdessa
ainutlaatuisten tunnisteiden ja muiden
palvelimille toimitettujen tietojen avulla
kayttdjien profilointiin ja tunnistamiseen.
Tast4 seuraa, ettd tunnistenumeroita,
sijaintitietoja, internet-tunnisteita tai muita
erityistekijoita ei sinénsa tarvitse pitaa
henkil6tietoina kaikissa tilanteissa.

PE496.497v02-00
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Tarkistus

(23 b) Oletusarvoisen tietosuojan
periaatetta noudattaen verkkopalvelujen
ja -tuotteiden yhteydessa on sovellettava
aluksi mahdollisimman korkeatasoista
henkil6tietojen suojaa, ilman etta
rekisteroidylta edellytetddan mitéan toimia.

Tarkistus

(24) Verkkopalvelujen kayttajat voidaan
yhdistéa heidan kayttamiensa laitteiden,
sovellusten, tydkalujen ja protokollien
internet-tunnisteisiin, kuten IP-osoitteisiin
tai evasteisiin. Nain kayttajasta voi jaada
jalkia, joita voidaan kayttdd yhdessa
ainutlaatuisten tunnisteiden ja muiden
palvelimille toimitettujen tietojen avulla
kayttdjien profilointiin ja tunnistamiseen.
Tast4 seuraa, etté olisi tarkasteltava
tapauskohtaisesti ja teknologian
kehittymisen perusteella, tarvitseeko
tunnistenumeroita, sijaintitietoja, internet-
tunnisteita tai muita erityistekijoita sindnsa
pitdd henkilotietoina, mutta kun naiden
tietojen kasittelyn tarkoituksena on
kohdentaa tietynlaista sisaltoa tietylle
henkildlle tai erottaa tama henkil
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muiden joukosta missa tahansa
tarkoituksessa, néita tietoja on pidettava
henkilGtietoina;

Perustelu

Uusia verkkopalveluja on talla hetkella tarjolla yhd enemmaén ja teknologia kehittyy
jatkuvasti, joten on varmistettava kansalaisten henkilGtietojen korkeatasoinen suoja.
Tapauskohtainen tarkastelu vaikuttaa siksi valttamattomalta.

Tarkistus 8
Ehdotus asetukseksi
Johdanto-osan 25 kappale

Komission teksti

(25) Suostumus olisi annettava
nimenomaisesti kayttden mita tahansa
soveltuvaa tapaa, joka mahdollistaa
vapaasti esitetyn, tdsmaéllisen ja tietoon
perustuvan ilmoituksen rekisterdidyn
toiveista siten, ett4 asianomainen esittaa
suostumusta ilmaisevan lausuman tai
toteuttaa suostumusta ilmaisevan toimen,
joka osoittaa, ettd asianomainen tietda
antavansa suostumuksensa
henkil6tietojensa kéasittelyyn, esimerkiksi
rastittamalla ruudun vieraillessaan internet-
sivustolla tai esittdmalla minka tahansa
muun lausuman tai kayttaytymalla tavalla,
joka selkeésti osoittaa tassd yhteydessa,
ettd rekisterdity hyvaksyy henkil6tietojensa
késittelya koskevan ehdotuksen.
Suostumusta ei pitdisi voida antaa
vaikenemalla tai jattamaélla jokin toimi
toteuttamatta. Suostumuksen olisi katettava
kaikki ké&sittelytoimet, jotka toteutetaan
samaa tarkoitusta tai samoja tarkoituksia
varten. Jos rekisterdidyn on annettava
suostumuksensa sdhkoisen pyynnon
perusteella, pyynnon on oltava selked ja
tiiviisti esitetty eikd se saa tarpeettomasti
héirita sen palvelun kéytto, jota varten se
annetaan.
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Tarkistus

(25) Suostumus olisi annettava kayttaen
mité tahansa kaytettyyn tietovalineeseen
soveltuvaa tapaa, joka mahdollistaa
vapaasti esitetyn, tdsmaéllisen ja tietoon
perustuvan ilmoituksen rekisterdidyn
toiveista siten, ett asianomainen esittaa
suostumusta ilmaisevan lausuman tai
toteuttaa suostumusta ilmaisevan toimen,
joka osoittaa, ettd asianomainen tietda
antavansa suostumuksensa
henkil6tietojensa késittelyyn, esimerkiksi
rastittamalla ruudun vieraillessaan internet-
sivustolla tai esittdmalla minka tahansa
muun lausuman tai kayttaytymalla tavalla,
joka selkeésti osoittaa tassé yhteydessa,
ettd rekisterdity hyvaksyy henkil6tietojensa
kasittelya koskevan ehdotuksen.
Suostumusta ei pitdisi voida antaa
vaikenemalla tai jattamalla jokin toimi
toteuttamatta. Suostumuksen olisi katettava
kaikki kasittelytoimet, jotka toteutetaan
samaa tarkoitusta tai samoja tarkoituksia
varten. Jos rekisterdidyn on annettava
suostumuksensa sdhkoisen pyynnon
perusteella, pyynnon on oltava selked ja
tiiviisti esitetty eikd se saa tarpeettomasti
héirita sen palvelun kéyttod, jota varten se
annetaan. Lasten suostumuksen
ilmaisemista varten tarjottavat tiedot on
annettava selkeélla ja ikaryhmalle
soveltuvalla kielell&, jota yli 13-vuotiaan
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lapsen on helppo ymmartaa.

Perustelu

Seka verkkoymparistossa etta sen ulkopuolella syntyvien arkielaman tilanteiden
sujuvoittamiseksi oli tarpeen lisaté joitakin sanoja sellaisia tapauksia varten, joissa
rekisterdidyn voidaan olettaa antavan suostumuksensa taustayhteyden perusteella.
Esimerkiksi diagnoosin pyytaminen laakarilta edellyttaa joidenkin henkilttietojen késittelya
ilman nimenomaista suostumusta, joka maaritellaan johdanto-osan kappaleen alussa.
Laakari voi vastaavasti neuvotella tarvittaessa erikoislaakérin kanssa voidakseen laatia
diagnoosin eiké& hanen tarvitse valttamatta pyytaa siihen suostumusta.

Tarkistus 9
Ehdotus asetukseksi
Johdanto-osan 27 kappale

Komission teksti

(27) Se, sijaitseeko rekisterinpitdjan
paatoimipaikka unionissa, olisi
maéaritettava objektiivisten kriteerien
perusteella, joissa otetaan huomioon ne
todelliset hallintotoimet, joiden yhteydessé
tehdaan kiintedssa toimipaikassa
toteutettavan kasittelyn tarkoituksia,
edellytyksid ja keinoja koskevat
tarkeimmat paatokset. Naihin kriteereihin
ei saisi vaikuttaa se, toteutetaanko
varsinainen henkil6tietojen kasittely tuossa
paikassa, sill& henkil6tietojen kasittelya tai
késittelytoimia varten kaytettavien
teknisten valineiden ja teknologioiden
olemassaolo ja kayttd eivét sindnsé osoita
tallaista paatoimipaikkaa eivatka ne sen
vuoksi ole ratkaiseva kriteeri
paatoimipaikan maarittdmisessa.
Rekisterinpitajan paatoimipaikan olisi
oltava sen keskushallinnon sijaintipaikka
unionissa.

Tarkistus

(27) Se, sijaitseeko rekisterinpitdjan tai
henkilGtietojen kasittelijan paatoimipaikka
unionissa, olisi maéritettava objektiivisten
kriteerien perusteella, joissa otetaan
huomioon ne todelliset hallintotoimet,
joiden yhteydessa tehdaan kiintedssa
toimipaikassa toteutettavan késittelyn
tarkoituksia, edellytyksid ja keinoja
koskevat tarkeimmat paatdkset. Naihin
kriteereihin ei saisi vaikuttaa se,
toteutetaanko varsinainen henkil6tietojen
kasittely tuossa paikassa, silla
henkil6tietojen késittelya tai
kasittelytoimia varten kdytettavien
teknisten valineiden ja teknologioiden
olemassaolo ja kaytto eivét sindnsé osoita
tallaista paatoimipaikkaa eivatka ne sen
vuoksi ole ratkaiseva kriteeri
paatoimipaikan maarittamisessa.

Perustelu

Tarkistuksella tadydennetaan 4 artiklan 13 kohtaan esitettya tarkistusta.

Tarkistus 10
Ehdotus asetukseksi
Johdanto-osan 27 a kappale (uusi)
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Komission teksti

Tarkistus

(27 a) Edustaja vastaa rekisterinpitajan
ohella kaikesta toiminnasta, joka on

tdman asetuksen vastaista.

Perustelu

Edustajan vastuuta ei ole maaritelty riittdvan selkeasti ja tdssa johdanto-osan kappaleessa

korostetaan kyseista vastuuta.

Tarkistus 11

Ehdotus asetukseksi
Johdanto-osan 29 kappale

Komission teksti

(29) On pyrittava suojaamaan erityisesti
lasten henkil6tietoja, koska he eivét
valttdmatta ole kovin hyvin perilla
henkil6tietojen késittelyyn liittyvista
riskeistd, seurauksista, takeista tai omista
oikeuksistaan. Sen méaarittamiseksi, milloin
yksil6 on lapsi, tdhan asetukseen olisi
siséllytettavé lapsen oikeuksia koskevassa
YK:n yleissopimuksessa vahvistettu
maéaritelma.

Tarkistus 12

Ehdotus asetukseksi
Johdanto-osan 30 kappale

Komission teksti

(30) Kaikki henkildtietojen késittely on
suoritettava lainmukaisesti ja asianomaisia
henkil6itd kohtaan oikeudenmukaisella ja
lapinakyvélla tavalla. Varsinkin
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Tarkistus

(29) On pyrittava suojaamaan erityisesti
lasten henkil6tietoja, koska he eivét
valttamatta ole kovin hyvin perilla
henkil6tietojen késittelyyn liittyvista
riskeistd, seurauksista, takeista tai omista
oikeuksistaan ja he ovat heikossa
asemassa olevia kuluttajia. Sen
madrittamiseksi, milloin yksilo on lapsi,
tahéan asetukseen olisi siséllytettava lapsen
oikeuksia koskevassa YK:n
yleissopimuksessa vahvistettu maaritelma.
On kaytettava erityisesti lapsiystavallista
Kielta, jotta voidaan taata yli
13-vuotiaiden lasten oikeus antaa
suostumuksensa tietojenkasittelylle.

Tarkistus

(30) Kaikki henkildtietojen késittely on
suoritettava lainmukaisesti ja asianomaisia
henkil6ita kohtaan oikeudenmukaisella ja
lapinakyvélla tavalla. Varsinkin
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tietojenkésittelyn nimenomaiset
tarkoitukset olisi mééritettava ja
ilmoitettava tietojen kerdadmisen yhteydessa
selvasti ja lainmukaisesti. HenkilGtietojen
olisi oltava asianmukaisia ja olennaisia ja
niiden mé&ara olisi rajoitettava
mahdollisimman vahdéan suhteessa niihin
tarkoituksiin, joita varten niité kasitell&an;
sen vuoksi olisi erityisesti varmistettava,
ettd tietoja ei kerété liikaa ja etté niiden
séilytysaika on rajoitettu mahdollisimman
lyhyeksi. Henkilttietoja olisi k&siteltava
vain jos kasittelyn tarkoitusta ei voida
toteuttaa muilla keinoin. Kaikki
kohtuulliset toimenpiteet olisi toteutettava
sen varmistamiseksi, ettd virheelliset
henkil6tiedot oikaistaan tai poistetaan.
Rekisterinpitdjan olisi asetettava maaraajat
henkil6tietojen poistamista tai niiden
séilyttamisen tarpeellisuuden saannollista
tarkistamista varten, jotta voidaan
varmistaa, ettei tietoja sailytetd pidempaén
kuin on tarpeen.

tietojenkésittelyn nimenomaiset
tarkoitukset olisi mééritettava ja
ilmoitettava tietojen kerdadmisen yhteydessa
selvasti ja lainmukaisesti. HenkilGtietojen
olisi oltava asianmukaisia ja olennaisia ja
niiden mé&aré olisi rajoitettava
mahdollisimman vahaan suhteessa niihin
tarkoituksiin, joita varten niité kasitell&an;
sen vuoksi olisi varmistettava, ettd tietoja
ei kerété litkaa ja ettd niiden séilytysaika ei
ole pitempi kuin on tarpeen
tietojenkasittelyn tarkoitusten
toteuttamista varten. Henkil6tietoja olisi
kasiteltava vain jos kasittelyn tarkoitusta ei
voida toteuttaa muilla keinoin. Kaikki
kohtuulliset toimenpiteet olisi toteutettava
sen varmistamiseksi, ettd virheelliset
henkil6tiedot oikaistaan tai poistetaan.
Rekisterinpitajan olisi asetettava maéraajat
henkilGtietojen poistamista tai niiden
séilyttamisen tarpeellisuuden saannollista
tarkistamista varten, jotta voidaan
varmistaa, ettei tietoja sdilyteta pidempéén
kuin on tarpeen. Kun arvioidaan se
tietojen vahimmaismaara, joka on tarpeen
tietojenkasittelyn tarkoitusten
toteuttamista varten, on otettava
huomioon muun lainséadannon
asettamat velvoitteet, jotka edellyttavat
kattavien tietojen kasittelya silloin kun
tietoja kaytetaan petosten
ennaltaehk&isyyn ja havaitsemiseen,
henkildllisyyden vahvistamiseen ja/tai
luottokelpoisuuden maarittdmiseen.

Perustelu

Tarkistuksella selvennetdan rekisterinpitdjien velvoitetta seurata tarvittavien tietojen
vahimmaismaaraa ja sailytysaikoja. Lisaksi tarkistuksella pyritaan varmistamaan tassa
johdanto-osan kappaleessa ja 5 artiklan e kohdassa kaytetyn kielen yhdenmukaisuus.
Tarkistuksella pyritddn myds yhdenmukaistamaan asetusta voimassa olevan lainsaadannon,
esimerkiksi kulutusluottodirektiivin, asuinkiinteistja koskevien luottosopimusten seké
voimassa olevien hyvien kaytantojen, kanssa, minka vuoksi kuluttajan taloudellista tilannetta
on arvioitava kattavasti arvioimalla hanen luottokelpoisuuttaan.

Tarkistus 13
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Ehdotus asetukseksi
Johdanto-osan 33 kappale

Komission teksti

(33) Sen varmistamiseksi, ettd suostumus
annetaan vapaasti, olisi tissmennettava, etta
suostumus ei ole patevé peruste
tietojenkaésittelylle, jos yksilolla ei ole
todellista vapaan valinnan mahdollisuutta
ja jos hén ei voi mydhemmin kieltaytya
suostumuksen antamisesta tai peruuttaa sité
ilman, etta siit4 aiheutuu hanelle haittaa.

Tarkistus 14

Ehdotus asetukseksi
Johdanto-osan 34 kappale

Komission teksti

(34) Suostumuksen ei pitaisi muodostaa
patevaa oikeudellista perustetta
henkil6tietojen kasittelylle, jos
rekisteroidyn ja rekisterinpitajan valilla on
selked epasuhta. Néain on erityisesti siind
tapauksessa, etta rekisterdity on
riippuvuussuhteessa rekisterinpitajaan,
esimerkiksi kun tydnantaja kasittelee
tyontekijoiden henkil6tietoja tydsuhteen
yhteydessa. Jos rekisterinpitdjé on
viranomainen, epasuhta liittyisi vain
erityisiin tietojenkésittelytoimiin, joiden
yhteydessa viranomainen voi maarata
velvoitteen asiaa koskevien julkisten
toimivaltuuksiensa nojalla eik&
suostumusta voida katsoa annetun
vapaaehtoisesti, kun otetaan huomioon
rekisterdidyn edut.
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Tarkistus

(33) Sen varmistamiseksi, ettd suostumus
annetaan vapaasti, olisi tissmennettava, etta
suostumus ei ole pateva peruste
tietojenkaésittelylle, jos yksilolla ei ole
todellista vapaan valinnan mahdollisuutta
ja jos hén ei voi mydhemmin kieltaytya
suostumuksen antamisesta tai peruuttaa sité
ilman, etta siitd aiheutuu hanelle haittaa.
Vastaavasti suostumus ei ole laillinen
peruste tietojenkasittelylle, jos
rekisteroidylla ei ole mahdollisuutta saada
vastaavia palveluja muuta kautta.

Tarkistus

(34) Suostumus on annettava
vapaaehtoisesti eik& rekisterditya voida
pakottaa antamaan suostumustaan
tietojen kasittelylle, varsinkaan, jos
rekisterdidyn ja rekisterinpitajan vélilla on
merkittava epdsuhta. Ndin voi olla siin
tapauksessa, etta rekisterdity on
riippuvuussuhteessa rekisterinpitajaan,
esimerkiksi kun tyonantaja kasittelee
tyontekijoiden henkilGtietoja tydsuhteen
yhteydessa. Sen sijaan, kun
tietojenkasittelyn tarkoitus on
rekisterdidyn edun mukainen ja
rekisterdity voi myéhemmin peruuttaa
suostumuksensa, ilman etta siité aiheutuu
hanelle haittaa, suostumusta on pidettava
patevana oikeudellisena perusteena
tietojenkasittelylle.

Jos rekisterinpitdja on viranomainen,
epésuhta liittyisi vain erityisiin
tietojenkasittelytoimiin, joiden yhteydessa
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viranomainen voi maaraté uuden ja
perusteettoman velvoitteen asiaa
koskevien julkisten toimivaltuuksiensa
nojalla eikd suostumusta voida katsoa
annetun vapaaehtoisesti, kun otetaan
huomioon rekisterdidyn edut.

Perustelu

Saannoksella on varmistettava, etta rekisterdidylla on todellinen vapaan valinnan
mahdollisuus ja ettéd han voi myéhemmin peruuttaa suostumuksensa tai halutessaan vastustaa
tietojenkésittelyn jatkamista. Tama ei poista luonnollisten henkildiden mahdollisuutta
hyvaksya tietojensa kasitteleminen etenkin sellaisessa tarkoituksessa, josta on heille hyotya
(esim. kun tyonantaja tarjoaa vakuutusta). Asetuksessa ei pida antaa ymmartaa, ettei
rekisterdity voi antaa vapaaehtoista suostumusta tietojen kasittelyyn tydsuhteen yhteydessa.

Tarkistus 15

Ehdotus asetukseksi
Johdanto-osan 34 a kappale (uusi)

Komission teksti Tarkistus

(34 a) Jos henkildtiedot, joita kasitellaan
rekisterdidyn antaman suostumuksen
perusteella, ovat valttamattomia palvelun
tarjoamiseksi, palveluntarjoaja voi
kayttaa suostumuksen peruuttamista
perusteena sopimuksen purkamiselle.
Tama koskee erityisesti palveluja, joita
tarjotaan kuluttajille ilmaiseksi.

Perustelu

Adding such a recital would have an awareness-raising meaning. Although the possibility to
terminate a contract steams from the terms of contract in cases where data processing is
necessary for the provision of a service, it is necessary to make users conscious that in some
cases data are the currency by which they pay for the service. Auction platforms, for instance,
use stored data to examine credibility of those selling with the use of a platform and a mutual
evaluation exercised by the users is used by them to attract more potential clients but also to
prevent fraud. Withdrawing consent to process such data would run against the whole point
of such platforms. Consumers should also be aware that many business models provide
access to services "free" of charge in return for the access to some of their personal data.
Withdrawing the right to process these data can therefore result in no access to the service.

(Perustelua ei ole kdannetty, koska sen pituus ylittaa sallitun merkkimaaran.)
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Tarkistus 16

Ehdotus asetukseksi
Johdanto-osan 38 kappale

Komission teksti

(38) Rekisterinpitajan oikeutetut edut
voivat muodostaa kasittelyn oikeusperustan
edellyttaen, ettd rekisterdidyn etuja tai
perusoikeuksia ja -vapauksia ei syrjayteta.
Tatd on arvioitava huolellisesti etenkin jos
rekisterdity on lapsi, koska lapset
tarvitsevat erityista suojelua.
Rekisteroidylla olisi oltava oikeus
vastustaa tietojensa kasittelya
tilanteeseensa liittyvien syiden vuoksi ja
maksutta. L&pinakyvyyden
varmistamiseksi rekisterinpitajalla olisi
oltava velvollisuus ilmoittaa rekisterdidylle
nimenomaisesti ndista oikeutetuista eduista
ja rekisterdidyn oikeudesta vastustaa
tietojenkaésittelya, ja rekisterinpitéjalla olisi
my0s oltava velvollisuus esittd4 naita
oikeutettuja etuja koskevat asiakirjat.
Koska on lains&atajan tehtéva vahvistaa
lailla oikeusperusta, jonka nojalla
viranomaiset voivat kasitelld tietoja, tata
oikeusperustaa ei pitdisi soveltaa
tietojenkasittelyyn, jota viranomaiset
suorittavat tehtéviensa yhteydessa.

Tarkistus

(38) Rekisterdidyn oikeutetut edut voivat
muodostaa késittelyn oikeusperustan
edellyttaen, etta rekisterdidyn etuja tai
perusoikeuksia ja -vapauksia ei syrjayteta.
Tatd on arvioitava huolellisesti etenkin jos
rekisterdity on lapsi, koska lapset
tarvitsevat erityista suojelua.
Rekisteroidylla olisi oltava oikeus
vastustaa tietojensa kasittelya
tilanteeseensa liittyvien syiden vuoksi ja
maksutta. L&pinakyvyyden
varmistamiseksi rekisterinpitajalla tai
kolmansilla osapuolilla, joille tiedot
luovutetaan, olisi oltava velvollisuus
ilmoittaa rekisteréidylle nimenomaisesti
néisté oikeutetuista eduista ja rekisterdidyn
oikeudesta vastustaa tietojenkaésittelya, ja
rekisterinpitajalla olisi myds oltava
velvollisuus esittad nditd oikeutettuja etuja
koskevat asiakirjat. Koska on lainséatajan
tehtdva vahvistaa lailla oikeusperusta,
jonka nojalla viranomaiset voivat késitella
tietoja, tata oikeusperustaa ei pitaisi
soveltaa tietojenkasittelyyn, jota
viranomaiset suorittavat tehtaviensa
yhteydessa.

Perustelu

Valmistelija esittaa, etta direktiivin 95/46/EY muotoilu sailytetaan. Tata asetusta ei sovelleta
vain digitaalimaailmaan vaan myods verkkoympariston ulkopuolella. Joidenkin alojen, kuten
sanomalehtien kustannuspalvelujen, on toimintansa rahoittamiseksi kaytettéava ulkopuolisia
lahteitd, jotta ne voivat ottaa yhteytta mahdollisiin uusiin tilaajiin.

Tarkistus 17

Ehdotus asetukseksi
Johdanto-osan 40 a kappale (uusi)
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Komission teksti

Tarkistus

(40 a) Yleisesti ottaen tietosuojaa
koskevan unionin lainséadannon
yhdenmukaistamisella ei saa poistaa
jasenvaltioiden mahdollisuutta soveltaa
alakohtaista lainsaadantta esimerkiksi
rekistereihin perustuvissa tutkimuksissa.

Perustelu

Nykyisessa tietosuojaa koskevassa EU:n oikeudellisessa kehyksessa, direktiivissa 95/46/EY,
jasenvaltioille myonnetdan eriasteisia vapauksia mukauttaa EU:n saadokset kansallisiin

oloihin.

Tarkistus 18

Ehdotus asetukseksi
Johdanto-osan 40 b kappale (uusi)

Komission teksti

Tarkistus 19

Ehdotus asetukseksi
Johdanto-osan 42 kappale

Komission teksti

(42) Arkaluonteisten tietoryhmien
kasittelykiellosta olisi voitava poiketa
myos siind tapauksessa, ettd poikkeaminen
perustuu lakiin ja tapahtuu asianmukaisten
takeiden vallitessa, jotta voidaan suojata
henkiltietoja ja muita perusoikeuksia, kun
se on perusteltua yleistd etua koskevien
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Tarkistus

(40 b) Jos voidaan todistaa, etta kerattyjen
henkildtietojen kasittelylla on tieteellistéa
merkitysta, voidaan toiseen tarkoitukseen
keréattyja henkilGtietoja kéasitella myos
yleisessa tutkimustarkoituksessa. Kun
tietoja annetaan yleiseen
tutkimuskayttoon, on otettava huomioon
sisdanrakennettu tietosuoja.

Tarkistus

(42) Arkaluonteisten tietoryhmien
kasittelykiellosta olisi voitava poiketa
myos siind tapauksessa, ettd poikkeaminen
perustuu lakiin ja tapahtuu asianmukaisten
takeiden vallitessa, jotta voidaan suojata
henkildtietoja ja muita perusoikeuksia, kun
se on perusteltua yleistd etua koskevien
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syiden ja erityisesti terveyteen liittyvien
syiden vuoksi, esimerkiksi
kansanterveyden ja sosiaalisen suojelun
alalla ja terveydenhuoltopalvelujen
hallintoa varten, erityisesti laadun ja
kustannustehokkuuden takaamiseksi
sairausvakuutustoiminnassa etuuksia ja
palveluja koskevien vaatimusten
késittelymenettelyssa tai
historiantutkimusta taikka tilastollisia tai
tieteellisia tutkimustarkoituksia varten.

Tarkistus 20

Ehdotus asetukseksi
Johdanto-osan 48 kappale

Komission teksti

(48) Asianmukaisen ja lapinakyvén
késittelyn periaatteiden mukaisesti
rekisteroidylle olisi ilmoitettava erityisesti
henkil6tietojen késittelysté ja sen
tarkoituksista, tietojen sailytysajasta,
tiedonsaantioikeudesta, oikeudesta oikaista
ja poistaa tiedot seka valitusoikeudesta. Jos
tietoja kerataan rekisteroidylta, télle olisi
lisdksi ilmoitettava, onko hanen pakko
toimittaa tiedot, seké kieltdytymisen
seurauksista.

syiden ja erityisesti terveyteen liittyvien
syiden vuoksi, esimerkiksi
kansanterveyden ja sosiaalisen suojelun
alalla ja terveydenhuoltopalvelujen
hallintoa varten, mukaan lukien sellaisten
tekstiviestin tai sdhkodpostin valityksella
potilaalle séhkoisesti lahetettavien tietojen
osalta, jotka koskevat sairaaloihin tai
Klinikoille varattuja vastaanottoaikoja, ja
erityisesti laadun ja kustannustehokkuuden
takaamiseksi sairausvakuutustoiminnassa
etuuksia ja palveluja koskevien
vaatimusten kasittelymenettelyssa tai
historiantutkimusta taikka tilastollisia tai
tieteellisia tutkimustarkoituksia varten.

Tarkistus

(48) Asianmukaisen ja lapinédkyvén
kasittelyn periaatteiden mukaisesti
rekisterdidylle olisi ilmoitettava erityisesti
henkil6tietojen kasittelysté ja sen
tarkoituksista, niista kriteereista ja/tai
lakisaateisista velvoitteista, joiden
perusteella voidaan maaritella tietojen
sailytysaika, tiedonsaantioikeudesta,
oikeudesta oikaista ja poistaa tiedot sek&
valitusoikeudesta. Jos tietoja kerataan
rekisterdidylta, talle olisi liséksi
ilmoitettava, onko hanen pakko toimittaa
tiedot, seka kieltaytymisen seurauksista.

Perustelu

Henkil6tietojen sailytysaikaa ei voida tietda etukateen, varsinkin kun se voi liittya erityisiin

lakisaateisiin velvoitteisiin.

Tarkistus 21
Ehdotus asetukseksi
Johdanto-osan 49 kappale
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Komission teksti

(49) Rekisteroidylle olisi ilmoitettava hanta
koskevien henkildtietojen kasittelysta
tietojen kerdédmisen yhteydessa tai, jos
tietoja ei ole saatu suoraan rekisterdidylta,
kohtuullisen ajan kuluessa tietojen
kerddmisestd, tapaukseen liittyvat
olosuhteet huomioon ottaen. Jos tietoja
voidaan laillisesti luovuttaa toiselle
vastaanottajalle, rekisterdidylle olisi
ilmoitettava tésta silloin, kun tietoja
luovutetaan ensimmaisen kerran.

Tarkistus

(49) Rekisteroidylle olisi ilmoitettava hanta
koskevien henkilttietojen kasittelysta
tietojen kerddmisen yhteydessa tai, jos
tietoja ei ole saatu suoraan rekisterdidylta,
kohtuullisen ajan kuluessa tietojen
kerd&misestd, tapaukseen liittyvat
olosuhteet huomioon ottaen. Jos tietoja
voidaan laillisesti luovuttaa toiselle
vastaanottajalle, rekisterdidylle olisi
ilmoitettava tésta silloin, kun tietoja
luovutetaan ensimmaisen kerran. Samalla
ei pitaisi kuitenkaan sallia tietojen
sailyttamisen liséaksi muita kasittelytoimia,
ennen kuin rekisteroity on taysin tietoinen
tassa kohdassa tarkoitetuista tiedoista.

Perustelu

Tarkistus vastaa 14 artiklan 4 kohdan b alakohtaan esitettya tarkistusta.

Tarkistus 22

Ehdotus asetukseksi
Johdanto-osan 51 kappale

Komission teksti

(51) Jokaisella olisi oltava oikeus saada
tietoa siitd, mité tietoja hanesta on keratty,
sekd kayttad tat4 oikeutta vaivattomasti
voidakseen valvoa ja tarkistaa késittelyn
lainmukaisuuden. Kaikilla rekisteroidyilla
olisi sen vuoksi oltava oikeus tietaa ja
saada ilmoitus erityisesti tietojenkasittelyn
tarkoituksista, kasittelyajasta, tietojen
vastaanottajista, kasiteltavien tietojen
logiikasta seké kasittelyn mahdollisista
seurauksista, ainakin jos kasittely perustuu
profilointiin. Tdma& oikeus ei saisi aiheuttaa
vahinkoa muiden oikeuksille ja
vapauksille, esimerkiksi liikesuhteiden
luottamuksellisuudelle tai henkiselle
omaisuudelle eika etenk&&n ohjelmistojen
tekijanoikeudelle. Ndiden seikkojen
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Tarkistus

(51) Jokaisella olisi oltava oikeus saada
tietoa siitd, mité tietoja hénesta on kerétty,
seka kayttad tatd oikeutta vaivattomasti
voidakseen valvoa ja tarkistaa késittelyn
lainmukaisuuden. Kaikilla rekisteroidyilla
olisi sen vuoksi oltava oikeus tietaa ja
saada ilmoitus erityisesti tietojenkasittelyn
tarkoituksista, kriteereista, joiden
perusteella voidaan maaritella tietojen
sailytysaika kutakin kayttotarkoitusta
varten, tietojen vastaanottajista,
ké&siteltavien tietojen logiikasta seké
kasittelyn mahdollisista seurauksista,
ainakin jos kasittely perustuu profilointiin.
Tama oikeus ei saisi aiheuttaa vahinkoa
muiden oikeuksille ja vapauksille,
esimerkiksi liikesuhteiden
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huomioon ottaminen ei kuitenkaan saisi
johtaa siihen, etté rekistertidylle ei anneta
minkaanlaista tietoa.

luottamuksellisuudelle tai henkiselle
omaisuudelle eika etenk&an ohjelmistojen
tekijanoikeudelle. Naiden seikkojen
huomioon ottaminen ei kuitenkaan saisi
johtaa siihen, etté rekister6idylle ei anneta
minké&anlaista tietoa.

Perustelu

HenkilGtietojen sailytysajan tarkkaa kestoa ei ole aina mahdollista maarittaa tasmallisesti

etenk&an kun niita sailytetédan eri tarkoituksiin.

Tarkistus 23
Ehdotus asetukseksi
Johdanto-osan 53 kappale

Komission teksti

(53) Jokaisella olisi oltava oikeus saada
itsedan koskevat virheelliset henkil6tiedot
oikaistuiksi ja oikeus “tulla unohdetuksi”,
jos tietojen sailyttaminen ei ole tdman
asetuksen sdannosten mukaista.
Rekisteroidylla olisi erityisesti oltava
oikeus siihen, ettd hanen henkilttietonsa
poistetaan ja ettei niitd kasitell& sen jalkeen
kun tietoja ei en&a tarvita niiden
tarkoitusten toteuttamista varten, joita
varten ne keréttiin tai jota varten niita
muutoin késiteltiin, tai kun rekisterdity on
perunut tietojenkasittelyd koskevan
suostumuksensa tai kun han on vastustanut
henkilGtietojensa kasittelya tai kun hanen
henkil6tietojensa késittely ei muutoin ole
tamén asetuksen sd&dnndsten mukaista.
Tama oikeus tulee kyseeseen erityisesti
silloin kun rekisteroity on antanut
suostumuksensa lapsena, jolloin han ei
ollut taysin tietoinen tietojenkasittelyyn
liittyvista riskeistd, ja haluaa myéhemmin
poistaa téallaiset tiedot erityisesti
internetistd. Tietojen séilyttdminen
edelleen voitaisiin kuitenkin sallia, jos se
on tarpeen historiantutkimukseen taikka
tilastolliseen tai tieteelliseen tutkimukseen
liittyvista syistd, kansanterveyteen liittyvén
yleisen edun vuoksi, sananvapautta
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Tarkistus

(53) Jokaisella olisi oltava oikeus saada
itsedén koskevat virheelliset henkil6tiedot
oikaistuiksi ja oikeus saada tallaiset
henkil6tiedot poistetuiksi, jos tietojen
sédilyttdminen ei ole tdman asetuksen
sédanndsten mukaista. Rekisterdidylla olisi
erityisesti oltava oikeus siihen, ettd hanen
henkil6tietonsa poistetaan ja ettei niita
kasitelld sen jalkeen kun tietoja ei enda
tarvita niiden tarkoitusten toteuttamista
varten, joita varten ne kerdttiin tai jota
varten niitd muutoin késiteltiin, tai kun
rekisterdity on perunut tietojenkasittelya
koskevan suostumuksensa tai kun hén on
vastustanut henkilGtietojensa kasittelya tai
kun hanen henkil6tietojensa kasittely ei
muutoin ole tdman asetuksen s&anngdsten
mukaista. T&ma oikeus tulee kyseeseen
erityisesti silloin kun rekisterdity on
antanut suostumuksensa lapsena, jolloin
han ei ollut taysin tietoinen
tietojenkasittelyyn liittyvista riskeista, ja
haluaa my6hemmin poistaa téllaiset tiedot
erityisesti internetistd. Tietojen
sédilyttdminen edelleen voitaisiin kuitenkin
sallia, jos se on tarpeen
historiantutkimukseen taikka tilastolliseen
tai tieteelliseen tutkimukseen liittyvista
syistd, kansanterveyteen liittyvén yleisen
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koskevan oikeuden kayttod varten, tai kun
laki niin vaatii tai kun on olemassa syy
rajoittaa tietojen kasittelya sen sijaan etté
ne poistettaisiin.

edun vuoksi, sananvapautta koskevan
oikeuden kaytt6a varten, tai kun laki niin
vaatii tai kun on olemassa syy rajoittaa
tietojen késittelyé sen sijaan etta ne
poistettaisiin. Oikeutta saada tiedot
poistetuiksi ei myoskaéan sovelleta, jos
henkil6tietojen sailyttdminen on
valttamatonta sopimuksen taytantoon
panemiseksi rekisteréidyn kanssa tai jos
tietojen sailyttamista edellytetaan
lakisaateisesti vaatimuksissa tai
talousrikosten torjuntatarkoituksessa.

Perustelu

Tarkistus vastaa 17 artiklan otsikkoon esitettya tarkistusta.

Tarkistus 24
Ehdotus asetukseksi
Johdanto-osan 54 kappale

Komission teksti

(54) Jotta voitaisiin lujittaa “oikeutta tulla
unohdetuksi” verkkoymparistossa, olisi
laajennettava oikeutta tietojen
poistamiseen niin, etté tiedot julkistanut
rekisterinpitdja velvoitettaisiin
ilmoittamaan tietoja késitteleville
kolmansille osapuolille rekisterdidyn
pyynnosta poistaa kyseisiin
henkil6tietoihin liittyvét linkit tai ndiden
henkiltietojen jaljennokset tai kopiot.
Taman ilmoituksen varmistamiseksi
rekisterinpit&jéan olisi toteutettava kaikki
kohtuulliset, muun muassa tekniset
toimenpiteet, niiden tietojen suhteen,
joiden julkistamisesta rekisterinpitdja on
vastuussa. Kun henkil6tiedot julkistaa
kolmas osapuoli, rekisterinpitéjan olisi
katsottava olevan vastuussa
julkistamisesta, jos rekisterinpitdja on
valtuuttanut kolmannen osapuolen
julkistamaan tiedot.
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Tarkistus

(54) Jotta voitaisiin lujittaa oikeutta
tietojen poistamiseen verkkoymparistossa,
olisi laajennettava tallaista oikeutta niin,
ettd rekisterinpitdjd, joka on siirtanyt tai
julkistanut tiedot saamatta siihen
kehotusta rekisteroidyltd, velvoitettaisiin
ilmoittamaan tietoja késitteleville
kolmansille osapuolille rekisterdidyn
pyynnosta poistaa kyseisiin
henkiltietoihin liittyvat linkit tai ndiden
henkil6tietojen jaljennokset tai kopiot.
Tamaén ilmoituksen varmistamiseksi
rekisterinpitdjan olisi toteutettava kaikki
kohtuulliset, muun muassa tekniset
toimenpiteet, niiden tietojen suhteen,
joiden julkistamisesta rekisterinpitéja on
vastuussa. Kun henkil6tiedot julkistaa
kolmas osapuoli, rekisterinpitajan olisi
katsottava olevan vastuussa
julkistamisesta, jos rekisterinpit&ja on
valtuuttanut kolmannen osapuolen
julkistamaan tiedot.
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Perustelu

Tarkistuksella taydennetédan 17 artiklan 2 kohtaan esitettya tarkistusta.

Tarkistus 25
Ehdotus asetukseksi
Johdanto-osan 55 a kappale (uusi)

Komission teksti

Tarkistus

(55 a) Jotkin rekisterinpitajan tai
henkilGtietojen kasittelijan kasittelemat
henkil6tiedot tuottavat tuloksia, joita
rekisterinpitaja kayttaa ainoastaan
sisaisesti ja joiden muodolla ei ole
merkitysta edes rekisterdidyn kannalta.
Téassa tapauksessa ei pitaisi soveltaa
oikeutta tietojen siirtdmiseen
jarjestelmasta toiseen, kun taas muut
oikeudet, kuten erityisesti oikeus vastustaa
tietojenkasittelya, oikeus tutustua tietoihin
ja oikeus tietojen oikaisemiseen, ovat
edelleen voimassa.

Perustelu

Tarkistuksella pyritaan selventaméan edellisessa tarkistuksessa mainittua

"merkityksellisyytta".

Tarkistus 26

Ehdotus asetukseksi
Johdanto-osan 60 kappale

Komission teksti

(60) Olisi vahvistettava rekisterinpitajan
kattava vastuu suorittamastaan tai
rekisterinpitajan puolesta suoritetusta
henkilGtietojen kasittelysta.
Rekisterinpitdjan olisi erityisesti
varmistettava ja kyettava osoittamaan, etta
kaikki kasittelytoimet ovat tdman
asetuksen mukaisia.
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Tarkistus

(60) Olisi vahvistettava rekisterinpitajan
yleinen vastuu suorittamastaan tai
rekisterinpitdjan puolesta suoritetusta
henkil6tietojen kasittelysta.
Rekisterinpitdjan olisi erityisesti
varmistettava ja kyettava osoittamaan, etta
kaikki kasittelytoimet ovat tdmén
asetuksen mukaisia.
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Perustelu

Tarkistuksella tehostetaan henkilGtietojen suojaa. On séadettava yksiselitteisesti
rekisterinpitdjan vastuuta koskevasta yleisperiaatteesta.

Tarkistus 27

Ehdotus asetukseksi
Johdanto-osan 61 a kappale (uusi)

Komission teksti Tarkistus

(61 a) Tassa asetuksessa kannustetaan
yrityksia laatimaan sisaisia ohjelmia,
joiden avulla voidaan maarittaa sellaiset
tietojenkasittelytoimet, jotka luonteensa,
laajuuteensa tai tarkoituksensa vuoksi
todenndkdisesti vaarantavat
rekisterdityjen oikeudet ja vapaudet ja
joilla voidaan ottaa kayttoon
asianmukaiset tietosuojatakeet seka
kehittda sisdanrakennettua tietosuojaa
koskevia innovatiivisia ratkaisuja ja
yksityisyytta parantavia tekniikoita.
Yritysten, jotka pystyvat julkisesti
osoittamaan noudattavansa
sisédnrakennettuun tietosuojaan liittyvaa
vastuuta, ei tarvitse soveltaa valvontaan
liittyvin& lisdtoimenpiteina
ennakkokuulemista ja
ennakkohyvaksyntaa.

Perustelu

Talla tarkistuksella tekstid yhdenmukaistetaan sen lahestymistavan kanssa, jossa
tilivelvollisuus on vapaaehtoinen menettely, joka kannustaa asianmukaisella tavalla
noudattamaan hyvia organisaatiokaytantoja. Talla tavoin myds vaatimustenmukaisuudesta ja
varmistamistoimista aiheutuvien kustannusten rasitus voidaan siirtaa julkisten varojen sijasta
markkinoille.

Tarkistus 28
Ehdotus asetukseksi
Johdanto-osan 61 b kappale (uusi)
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Komission teksti

Tarkistus

(61 b) Sisdanrakennettu tietosuoja on
erittain hyodyllinen valine, koska sen
avulla rekisterdity voi taysimaaraisesti
valvoa omaa tietosuojaansa ja jakamiaan
tietoja seka sen tahon toimintaa, jonka
kanssa han jakaa tietoja. Tarkasteltaessa
tata periaatetta seka oletusarvoista
tietosuojaa asiayhteyden olisi vaikutettava
merkittavasti kasittelyn lainmukaisuutta
koskevaan arviointiin.

Perustelu

Tarkistuksella selvennetaén 23 artiklan 2 kohtaan esitettya tarkistusta. Siin& viitataan
tapauksiin, joissa rekisterdity voi valita tietojenkasittelyjarjestelmaan liittymisen, jolloin
seuraukset on otettava kokonaisuudessaan huomioon. Esimerkiksi jos rekisterdity kirjautuu
johonkin sosiaaliseen verkostoon, hanen olisi hyvaksyttava, etta joitakin tietoja julkaistaan,
jotta muut kayttajat voisivat ottaa haneen yhteyden, vaikka lainaa pyytavan rekisterdidyn ei

pida hyvaksya vastaavaa tietojen julkisuutta.

Tarkistus 29

Ehdotus asetukseksi
Johdanto-osan 61 ¢ kappale (uusi)

Komission teksti

Tarkistus 30
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Tarkistus

(61 c) Sisdanrakennetun tietosuojan
periaate tarkoittaa sita, etta tietosuoja
kattaa tekniikan koko elinkaaren
alustavasta suunnitteluvaiheesta aina
lopulliseen hyddyntamis-, kaytto- ja
havittamisvaiheeseen. Oletusarvoisen
tietosuojan periaate edellyttaa, etta
palveluja ja tuotteita koskeva yksityisyys
vastaa oletusarvoisesti tietosuojan yleisia
periaatteita, kuten tietojen minimoinnin ja
kasittelytarkoituksen rajoittamisen
periaatteita.
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Ehdotus asetukseksi
Johdanto-osan 62 kappale

Komission teksti

(62) Rekisterdidyn oikeuksien ja
vapauksien suojelu seka rekisterinpitgjien
ja henkil6tietojen kasittelijoiden vastuu
esimerkiksi valvontaviranomaisten
suorittaman seurannan ja niiden
toteuttamien toimenpiteiden yhteydessa
edellyttad, ettd tassd asetuksessa sdadetyt
vastuualueet jaetaan selkeésti, myos silloin
kun rekisterinpitdja maarittaa kasittelyn
tarkoitukset, edellytykset ja keinot yhdessa
muiden rekisterinpitdjien kanssa tai kun
kasittely suoritetaan rekisterinpitgjan
puolesta.

Tarkistus

(62) Rekisterodidyn oikeuksien ja
vapauksien suojelu seka rekisterinpitgjien
ja henkil6tietojen kasittelijoiden vastuu
esimerkiksi valvontaviranomaisten
suorittaman seurannan ja niiden
toteuttamien toimenpiteiden yhteydessa
edellyttad, ettd tassd asetuksessa sdadetyt
vastuualueet jaetaan selkeésti, myds silloin
kun rekisterinpitdja maarittaa kasittelyn
tarkoitukset, edellytykset ja keinot yhdessa
muiden rekisterinpitdjien kanssa tai kun
kasittely suoritetaan rekisterinpitajan
puolesta. Yhteisvastuutapauksissa
sellainen henkil6tietojen kasittelija, joka
on korvannut rekisteréidylle aiheutuneen
vahingon, voi hakea muutosta saadakseen
rekisterinpitajalta korvausta, jos
henkilGtietojen kasittelija on toiminut sen
oikeudellisen asiakirjan mukaisesti, joka
sitoo kasittelijan rekisterinpitajaan.

Perustelu

Henkil6tietojen kasittelij& on rekisterinpitdjan puolesta toimiva taho. Néin ollen
rekisterinpitajan olisi katsottava olevan vastuussa henkil6tietojen tietoturvaloukkauksesta, jos
henkilttietojen késittelija noudattaa tunnollisesti saamiaan ohjeita, sanotun kuitenkaan
rajoittamatta rekisterdidyn korvausoikeuden soveltamista.

Tarkistus 31

Ehdotus asetukseksi
Johdanto-osan 65 kappale

Komission teksti

(65) Rekisterinpitajan tai henkildtietojen
késittelijan olisi dokumentoitava kaikki
kéasittelytoimet voidakseen osoittaa, etté ne
ovat tdman asetuksen mukaisia.
Rekisterinpitdjat ja henkilGtietojen
késittelijat olisi velvoitettava tekemaan
yhteisty0t4 valvontaviranomaisen kanssa ja
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Tarkistus

(65) Rekisterinpitajan tai henkilttietojen
késittelijan olisi sailytettdva olennaiset
tiedot toteutettujen kasittelytoimien
paaryhmista voidakseen osoittaa, etté ne
ovat tdméan asetuksen mukaisia. Komission
on laadittava yhtenainen malli néiden
tietojen dokumentoimiseksi kaikkialla
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esittdmaan sille pyydettdessa kasittelya
koskevat dokumentit, jotta
tietojenkasittelytoimia voidaan seurata
niiden pohjalta.

unionissa. Rekisterinpitéjat ja
henkilGtietojen kasittelijat olisi
velvoitettava tekemaan yhteistyota
valvontaviranomaisen kanssa ja esittamaan
sille pyydettdessa kasittelya koskevat
dokumentit, jotta valvontaviranomainen
voi niiden pohjalta arvioida, ovatko
toteutettujen tietojenkasittelytoimien
paaryhmat taman asetuksen mukaisia.

Perustelu

Tehokas tietosuoja edellyttaa, ettd organisaatioilla on riittavalla tavalla dokumentoitua tietoa
tietojenkésittelytoimistaan. Kaikkia tietojenkasittelytoimia koskevien asiakirjojen
yllapitdminen on kuitenkin suhteettoman raskasta. Byrokraattisten tarpeiden tayttamisen
sijasta dokumentoinnin tavoitteena on oltava se, etté rekisterinpitéjat ja henkilGtietojen

kasittelijat voivat sen avulla tayttaa velvoitteensa.

Tarkistus 32
Ehdotus asetukseksi
Johdanto-osan 67 kappale

Komission teksti

(67) Jos henkiltietojen
tietoturvaloukkaukseen ei puututa riittavan
tehokkaasti ja nopeasti, siitd voi aiheutua
kyseessa olevalle henkildlle huomattavia
taloudellisia menetyksia ja sosiaalisia
haittoja, kuten vaaran henkil6llisyyden
kayttoa. Sen vuoksi rekisterinpitéjéan olisi
ilmoitettava tietoturvaloukkauksesta
valvontaviranomaiselle ilman aiheetonta
viivytysté heti, kun se on tullut ilmi, ja
mahdollisuuksien mukaan 24 tunnin
kuluessa. Jos ilmoitusta ei voida tehda 24
tunnin kuluessa, ilmoitukseen olisi
liitettava selvitys viivytyksen syista.
Henkildille, joiden henkil6tietoihin
tietoturvaloukkaus voi vaikuttaa
haitallisesti, olisi ilmoitettava asiasta ilman
aiheetonta viivytystd, jotta he voivat
toteuttaa tarvittavat varotoimet.
Tietoturvaloukkauksen olisi katsottava
vaikuttavan haitallisesti rekisterdidyn
henkilGtietoihin tai yksityisyyteen, jos se
VoI johtaa esimerkiksi
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Tarkistus

(67) Jos henkilttietojen
tietoturvaloukkaukseen ei puututa riittavan
tehokkaasti ja nopeasti, siit4 voi aiheutua
kyseessa olevalle henkildlle huomattavia
taloudellisia menetyksia ja sosiaalisia
haittoja, kuten vaaran henkildllisyyden
kayttod. Sen vuoksi tallaisten
taloudellisten menetyksien ja sosiaalisten
haittojen torjuminen olisi asetettava
ehdottomalle etusijalle. Sen jalkeen
rekisterinpitdjan olisi ilmoitettava
tietoturvaloukkauksesta, jolla on
todennadkadisia vakavia haittavaikutuksia
rekisterdidyn henkil6tietojen suojalle tai
yksityisyydelle, valvontaviranomaiselle
ilman aiheetonta viivytysta heti, kun se on
tullut ilmi. Henkildille, joiden
henkil6tietoihin tietoturvaloukkaus voi
vaikuttaa haitallisesti, olisi ilmoitettava
asiasta ilman aiheetonta viivytysta, jotta he
voivat toteuttaa tarvittavat varotoimet,
valttaen rekisterdityyn kohdistuvaa
tietotulvaa. Tietoturvaloukkauksen olisi
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henkil6tietovarkauteen tai -petokseen tai
jos siitd voi aiheutua fyysisté haittaa tai
huomattavan vakavaa ndyryytysta tai jos se
voi vahingoittaa henkilon mainetta.
IImoituksessa olisi kuvattava
henkilGtietojen tietoturvaloukkauksen
luonne ja esitettdva suosituksia siita, miten
asianomainen voi lieventaa sen mahdollisia
haittavaikutuksia. Tietoturvaloukkauksesta
olisi ilmoitettava rekisteroidylle niin pian
kuin se on kohtuudella mahdollista ja
tiiviissa yhteistydssad valvontaviranomaisen
kanssa, noudattaen valvontaviranomaisen
tai esimerkiksi lainvalvontaviranomaisten
antamia ohjeita. Esimerkiksi, jotta
rekisteroidyilld olisi mahdollisuus lievent&a
valittémien haittojen riskia,
tietoturvaloukkauksesta olisi ilmoitettava
heille viipymattd, kun taas tarve toteuttaa
asianmukaiset toimenpiteet
tietoturvaloukkauksen jatkumisen tai
vastaavien tietoturvaloukkausten
estamiseksi voivat olla perusteena
ilmoituksen lykkaamiselle.

katsottava vaikuttavan merkittavasti ja
haitallisesti rekisterdidyn henkil6tietoihin
tai yksityisyyteen, jos se voi johtaa
esimerkiksi henkilGtietovarkauteen tai -
petokseen tai jos siitd voi aiheutua fyysista
haittaa tai huomattavan vakavaa
noyryytysté tai jos se voi vahingoittaa
henkilén mainetta. lImoituksessa olisi
kuvattava henkil6tietojen
tietoturvaloukkauksen luonne ja esitettava
suosituksia siitd, miten asianomainen voi
lievent&d sen mahdollisia haittavaikutuksia.
Tietoturvaloukkauksesta olisi ilmoitettava
rekisterdidylle niin pian kuin se on
kohtuudella mahdollista ja tiiviissa
yhteisty6ssa valvontaviranomaisen kanssa,
noudattaen valvontaviranomaisen tai
esimerkiksi lainvalvontaviranomaisten
antamia ohjeita. Esimerkiksi, jotta
rekisterdidyilld olisi mahdollisuus lieventaa
valittémien haittojen riskia,
tietoturvaloukkauksesta olisi ilmoitettava
heille viipymattd, kun taas tarve toteuttaa
asianmukaiset toimenpiteet
tietoturvaloukkauksen jatkumisen tai
vastaavien tietoturvaloukkausten
estamiseksi voivat olla perusteena
ilmoituksen lykkaamiselle.

Perustelu

Tarkistuksella pyritdan selventaméan, mité toimenpiteité olisi toteutettava
tietoturvaloukkausten johdosta, seka 31 ja 32 artiklaan esitettyja tarkistuksia.

Tarkistus 33
Ehdotus asetukseksi
Johdanto-osan 69 kappale

Komission teksti

(69) Laadittaessa yksityiskohtaisia
saantoja henkildtietojen
tietoturvaloukkausten ilmoittamisen
muodosta ja ilmoittamisessa
sovellettavista menettelyista olisi otettava
asianmukaisesti huomioon loukkaukseen
liittyvat seikat, kuten se, oliko
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Tarkistus

(69) Arvioitaessa henkildtietojen
tietoturvaloukkausten ilmoittamisen
yksityiskohtaisuutta olisi otettava
asianmukaisesti huomioon loukkaukseen
liittyvat seikat, kuten se, oliko
henkil6tiedot suojattu asianmukaisin
teknisin suojauskeinoin, mik& vahentaa
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henkil6tiedot suojattu asianmukaisin
teknisin suojauskeinoin, mika vahentaa
olennaisesti henkil6tietopetoksen tai
muiden vaarinkaytosten todennakgisyytta.
Tallaisissa séannoissa ja menettelyissé olisi
myos otettava huomioon
lainvalvontaviranomaisten oikeutetut edut
tapauksissa, joissa varhainen ilmoittaminen
Voisi tarpeettomasti haitata
tietoturvaloukkauksen tutkimista.

olennaisesti henkildtietopetoksen tai
muiden vaarinkaytosten todennéakdisyytta.
Tallaisissa sdannoissa ja menettelyissa olisi
myos otettava huomioon
lainvalvontaviranomaisten oikeutetut edut
tapauksissa, joissa varhainen ilmoittaminen
voisi tarpeettomasti haitata
tietoturvaloukkauksen tutkimista.

Perustelu

Tarkistus on seuraus 32 artiklan 5 kohdan poistamisesta.

Tarkistus 34

Ehdotus asetukseksi
Johdanto-osan 70 a kappale (uusi)

Komission teksti
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Tarkistus

(70 a) Direktiivissa 2002/58/EY
(sellaisena kuin se on muutettuna
direktiivilla 2009/136/EY) sdadetaan
ilmoitusvelvollisuudesta, joka koskee
henkil6tietojen tietoturvaloukkausta, joka
liittyy henkil6tietojen kasittelyyn
unionissa yleisesti saatavilla olevissa
viestintaverkoissa yleisesti saatavilla
olevien sahkdisten viestintapalvelujen
tarjoamisen yhteydessa. Jos yleisesti
saatavilla olevien sahkdisten
viestintapalvelujen tarjoajat tarjoavat
myds muita palveluja, heihin ei sovelleta
tdman asetuksen vaan edelleen séahkoisen
viestinnan tietosuojadirektiivin
tietoturvaloukkausta koskevaa
ilmoitusvelvollisuutta. Tallaisiin
palveluntarjoajiin on sovellettava vain
yhta henkilttietojen tietoturvaloukkausta
koskevaa ilmoitusjarjestelmaa seka
yleisesti saatavilla olevien sdhkoisten
viestintapalvelujen tarjoamisen
yhteydessa kasiteltavien henkilttietojen
ettd mink& tahansa muiden
henkil6tietojen yhteydessa, jos ndma
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palveluntarjoajat ovat kyseisten tietojen
rekisterinpitajia.

Perustelu

Sahkdoisten viestintapalvelujen tarjoajaan on sovellettava kaikissa sen kasittelemiin tietoihin
liittyvissa tietoturvaloukkauksissa vain yhta ilmoitusjarjestelmaa, ei eri jarjestelmia sen
mukaan, mita palveluja tarjotaan. Nain varmistetaan kaikille alan toimijoille yhtalaiset

toimintaedellytykset.

Tarkistus 35

Ehdotus asetukseksi
Johdanto-osan 97 kappale

Komission teksti

(97) Jos unioniin sijoittautunut
rekisterinpitdjé tai henkildtietojen
kasittelija suorittaa henkilGtietojen
késittelyd useammassa kuin yhdessa
jasenvaltiossa, yhdella
valvontaviranomaisella olisi oltava
toimivalta valvoa rekisterinpitdjan tai
henkil6tietojen késittelijan toimintaa
kaikkialla unionissa ja tehda sitd koskevia
paatoksia, jotta voidaan lisata soveltamisen
yhdenmukaisuutta, taata oikeusvarmuus ja
vahentaa tallaisten rekisterinpitéjien ja
henkil6tietojen kasittelijoiden hallinnollista
rasitusta.
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Tarkistus

(97) Jos unioniin sijoittautunut
rekisterinpitdja tai henkilGtietojen
kasittelij& suorittaa henkilGtietojen
kasittelya useammassa kuin yhdessa
jasenvaltiossa, yhdella
valvontaviranomaisella olisi oltava
toimivalta valvoa rekisterinpitdjan tai
henkil6tietojen kasittelijan
kasittelytoimintaa kaikkialla unionissa ja
tehda sitd koskevia paatoksid, jotta voidaan
lisata soveltamisen yhdenmukaisuutta,
taata oikeusvarmuus ja véhentaa téllaisten
rekisterinpitéjien ja henkil6tietojen
kasittelijoiden hallinnollista rasitusta.
Poiketen siita, mit4 edella 51 artiklan 2
kohdassa saadetaan, silloin kun
henkilGtietoja ei kasitella ensisijaisesti
unioniin sijoittautuneen rekisterinpitajan
tai henkilGtietojen kasittelijan
paatoimipaikassa vaan jossakin toisessa
toimipaikassa, tassa kasittelytoiminnassa
toimivaltaisen valvontaviranomaisen on
oltava sen jasenvaltion
valvontaviranomainen, johon tdma toinen
toimipaikka on sijoittautunut. VII luvun
sadnnodsten mukaisesti tama poikkeus ei
saa kuitenkaan rajoittaa sen jasenvaltion
valvontaviranomaisen, johon
paatoimipaikka on sijoittautunut,
mahdollisuutta pyytaa lisailmoitusta.
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Perustelu

Vaikka sellaisten monessa maassa toteutettavien kasittelytoimien, joita paatoimipaikan on
helppo valvoa, on keskitetyn ilmoituksen jalkeen kuuluttava saman viranomaisen
toimivaltaan, jasenvaltioissa hajautetusti tytaryhtididen toimesta toteutettavien
kasittelytoimien, joita paatoimipaikan on vaikea hallita, olisi voitava kuulua kunkin

kansallisen valvontaviranomaisen toimivaltaan.

Tarkistus 36
Ehdotus asetukseksi
Johdanto-osan 105 kappale

Komission teksti

(105) Olisi perustettava
yhdenmukaisuusmekanismi
valvontaviranomaisten keskindista ja
niiden ja komission vélista yhteisty6ta
varten, jotta voidaan varmistaa tdman
asetuksen johdonmukainen soveltaminen
kaikkialla unionissa. Tatd mekanismia olisi
sovellettava erityisesti silloin kun
valvontaviranomainen aikoo toteuttaa
sellaista kasittelytoimea koskevan
toimenpiteen, joka liittyy tavaroiden tai
palvelujen tarjoamiseen eri jasenvaltioissa
asuville rekisterdidyille tai ndiden
kayttaytymisen seurantaan tai joka saattaisi
merkittavasti haitata henkilGtietojen
vapaata liikkuvuutta. Mekanismia olisi
sovellettava myds silloin kun joku
valvontaviranomainen tai komissio pyytaa
asian kasittelya
yhdenmukaisuusmekanismin puitteissa.
Tama mekanismi ei saisi vaikuttaa
toimenpiteisiin, joita komissio voi toteuttaa
perussopimuksissa vahvistettujen
toimivaltuuksiensa nojalla.

Tarkistus

(105) Olisi perustettava
yhdenmukaisuusmekanismi
valvontaviranomaisten keskindista ja
niiden ja komission vélista yhteisty6té
varten, jotta voidaan varmistaa tdman
asetuksen johdonmukainen soveltaminen
kaikkialla unionissa. Tatd mekanismia olisi
sovellettava erityisesti silloin kun
valvontaviranomainen aikoo toteuttaa
sellaista kasittelytoimea koskevan
toimenpiteen, joka liittyy tavaroiden tai
palvelujen tarjoamiseen eri jasenvaltioissa
asuville rekisterdidyille tai ndiden
kayttdytymisen seurantaan tai joka saattaisi
merkittavasti haitata henkilGtietojen
vapaata liikkuvuutta. Mekanismia olisi
sovellettava myds silloin kun joku
valvontaviranomainen tai komissio pyytaa
asian kasittelya
yhdenmukaisuusmekanismin puitteissa.
Lisaksi rekisterdidyilla olisi oltava oikeus
vaatia yndenmukaista kasittelya, mikali
he katsovat, etta jonkin jasenvaltion
tietosuojaviranomainen ei ole toiminut
tdméan vaatimuksen mukaisesti. Taméa
mekanismi ei saisi vaikuttaa
toimenpiteisiin, joita komissio voi toteuttaa
perussopimuksissa vahvistettujen
toimivaltuuksiensa nojalla.

Perustelu

Tarkistuksessa otetaan kayttoon uusi 63 a artikla.
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Tarkistus 37
Ehdotus asetukseksi
Johdanto-osan 111 kappale

Komission teksti

(111) Jokaisella rekister6idylla olisi oltava
oikeus tehda valitus minka tahansa
jasenvaltion valvontaviranomaiselle seka
oikeus soveltaa oikeussuojakeinoja, jos hén
katsoo, ettd hanen t&hén asetukseen
perustuvia oikeuksiaan on loukattu tai jos
valvontaviranomainen ei késittele valitusta
tai ei ryhdy toimiin, jotka ovat tarpeen
rekisterdidyn oikeuksien suojaamiseksi.

Tarkistus 38
Ehdotus asetukseksi
Johdanto-osan 113 kappale

Komission teksti

(113) Jokaisella luonnollisella tai
oikeushenkil6lla olisi oltava oikeus
oikeussuojakeinoihin hanté koskevia
valvontaviranomaisen paatoksia vastaan.
Kanne valvontaviranomaista vastaan olisi
nostettava sen jasenvaltion
tuomioistuimissa, mihin
valvontaviranomainen on sijoittautunut.

Tarkistus 39

Ehdotus asetukseksi
Johdanto-osan 115 kappale

PE496.497v02-00

Tarkistus

(111) Jokaisella rekisterdidylla olisi oltava
oikeus tehda valitus minka tahansa
jasenvaltion valvontaviranomaiselle seka
oikeus soveltaa oikeussuojakeinoja, jos han
katsoo, ettd h&dnen tah&n asetukseen
perustuvia oikeuksiaan on loukattu tai jos
valvontaviranomainen ei késittele valitusta
tai ei ryhdy toimiin, jotka ovat tarpeen
rekisterdidyn oikeuksien suojaamiseksi.
Jos rekisteroity katsoo, etta
yhdenmukaisuutta koskeva peruste jaa
tayttamatta, on mahdollista tehd& valitus
Euroopan tietosuojaneuvostolle.

Tarkistus

(113) Jokaisella luonnollisella tai
oikeushenkil6lla olisi oltava oikeus
oikeussuojakeinoihin hanté koskevia
valvontaviranomaisen paatoksia vastaan.
Kanne valvontaviranomaista vastaan olisi
nostettava sen jasenvaltion
tuomioistuimissa, mihin
valvontaviranomainen on sijoittautunut, tai
esitettdva Euroopan tietosuojaneuvostolle
sen perusteella, etta asetusta sovelletaan
epayhdenmukaisesti muissa
jasenvaltioissa.
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Komission teksti

(115) Jos toiseen jasenvaltioon
sijoittautunut toimivaltainen
valvontaviranomainen ei toteuta
valituksen perusteella toimenpiteita tai ei

toteuta riittavia toimenpiteita, rekisteroity

VoI pyytaa asuinjasenvaltionsa

valvontaviranomaista nostamaan kanteen

tuota viranomaista vastaan toisen
jasenvaltion toimivaltaisessa
tuomioistuimessa. Pyynnon

vastaanottanut valvontaviranomainen voi

paattad, onko pyynnon perusteella
asianmukaista toteuttaa toimenpiteita vai
ei, ja ratkaisu olisi voitava saattaa
tuomioistuimen kasiteltavaksi.

Tarkistus

Poistetaan.

Perustelu

Tama mahdollisuus ei tuo lisdarvoa kansalaisille ja vaarantaa valvontaviranomaisten
moitteettoman yhteistyon yhdenmukaisuusmekanismin yhteydessa.

Tarkistus 40

Ehdotus asetukseksi
Johdanto-osan 118 kappale

Komission teksti

(118) Rekisterinpitajén tai henkil6tietojen
kasittelijan olisi korvattava yksilGille
lainvastaisen tietojenkasittelyn vuoksi
mahdollisesti aiheutuneet vahingot, mutta
rekisterinpitédja tai henkildtietojen
kasittelija voidaan vapauttaa
korvausvelvollisuudesta, jos ne osoittavat,
etteivéat ole vastuussa vahingosta, ja
erityisesti, jos ne osoittavat rekisterdidyn
tehneen virheen tai jos kyseessa on
ylivoimainen este.
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Tarkistus

(118) Rekisterinpitdjéan tai henkil6tietojen
kasittelijan olisi korvattava yksiloille
lainvastaisen tietojenkasittelyn vuoksi
mahdollisesti aiheutuneet vahingot, mutta
rekisterinpitdja tai henkilGtietojen
kasittelija voidaan vapauttaa
korvausvelvollisuudesta, jos ne osoittavat,
etteivéat ole vastuussa vahingosta, ja
erityisesti, jos ne osoittavat rekisterdidyn
tehneen virheen tai jos kyseessa on
ylivoimainen este.
Yhteisvastuutapauksissa sellainen
henkil6tietojen kasittelija, joka on
korvannut rekisteroidylle aiheutuneen
vahingon, voi hakea muutosta saadakseen
rekisterinpitajalta korvausta, jos
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henkil6tietojen kasittelija on toiminut sen
oikeudellisen asiakirjan mukaisesti, joka
sitoo kasittelijan rekisterinpitajaan.

Perustelu

Asetusehdotuksessa otetaan kayttoéon yleisperiaate, joka koskee rekisterinpitdjan vastuuta

(5 artiklan f kohta ja 22 artikla). Taméa periaate on sailytettava ja sita on selvennettava.
Henkil6tietojen kasittelija on rekisterinpitdjan puolesta toimiva taho. Jos henkil6tietojen
kasittelija ei noudata sille annettuja ohjeita, 26 artiklan 4 kohdan perusteella henkilGtietojen

kasittelijaa pidetaan rekisterinpitajana.

Tarkistus 41
Ehdotus asetukseksi
Johdanto-osan 120 kappale

Komission teksti

(120) Taman asetuksen rikkomisen vuoksi
maaréattavien hallinnollisten seuraamusten
lujittamiseksi ja yhdenmukaistamiseksi
jokaisella valvontaviranomaisella olisi
oltava valtuudet méaaraté hallinnollisia
seuraamuksia. Tassa asetuksessa olisi
mainittava namaé rikkomukset ja niista
maarattavien sakkojen enimmaismaara,
joka olisi vahvistettava kussakin
tapauksessa erikseen tilanteen mukaan,
ottaen huomioon rikkomuksen luonne,
vakavuus ja kesto.
Yhdenmukaisuusmekanismissa voidaan
késitellda myos hallinnollisten seuraamusten
soveltamiseen liittyvid eroavuuksia.

Tarkistus

(120) Tamén asetuksen rikkomisen vuoksi
madrattavien hallinnollisten seuraamusten
lujittamiseksi ja yhdenmukaistamiseksi
jokaisella valvontaviranomaisella olisi
oltava valtuudet méaaraté hallinnollisia
seuraamuksia. Téssé asetuksessa olisi
mainittava namé rikkomukset ja niista
maarattavien sakkojen enimmaismaara,
joka olisi vahvistettava kussakin
tapauksessa erikseen tilanteen mukaan,
ottaen huomioon rikkomuksen luonne,
vakavuus ja kesto. Sisamarkkinoiden
vahvistamiseksi hallinnollisten
seuraamusten olisi oltava yhdenmukaisia
kaikissa jasenvaltioissa.
Yhdenmukaisuusmekanismissa voidaan
kasitellda myos hallinnollisten seuraamusten
soveltamiseen liittyvia eroavuuksia.

Perustelu

Tarkistuksessa ennakoidaan 78 ja 79 artiklassa esitettya hallinnollisia seuraamuksia

koskevaa yhdenmukaisuusvaatimusta.

Tarkistus 42
Ehdotus asetukseksi
Johdanto-osan 122 kappale

PE496.497v02-00
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Komission teksti

(122) Terveystiedot ovat erityissuojelua
tarvitseva erityinen tietoryhma, ja niiden
késittelyyn on yleensa useita oikeutettuja
syit4, jotka liittyvéat seka yksilon ettd koko
yhteiskunnan etuun ja erityisesti
rajatylittdvan terveydenhuollon
jatkuvuuden varmistamiseen. Sen vuoksi
tassé asetuksessa olisi saddettava
terveystietojen kasittelya koskevista
yhdenmukaisista edellytyksist4, kunhan
yksilon perusoikeuksien ja henkilGtietojen
suojaamiseksi annetaan erityiset ja
asianmukaiset takeet. Tahan sisaltyy
yksilon oikeus saada paasy omiin
terveystietoihinsa, kuten
terveystiedostoihin, joihin on koottu
esimerkiksi diagnoosit, tutkimustulokset,
hoitavien ladkéarien arviot ja muut hoitoa
tai muita toimenpiteitd koskevat tiedot.

Tarkistus

(122) Terveystiedot ovat erityissuojelua
tarvitseva erityinen tietoryhmé, ja niiden
kasittelyyn on yleensa useita oikeutettuja
syit4, jotka liittyvéat seka yksilon ettd koko
yhteiskunnan etuun ja erityisesti
rajatylittdvan terveydenhuollon
jatkuvuuden varmistamiseen. Sen vuoksi
tassé asetuksessa olisi saddettava
terveystietojen kasittelya koskevista
yhdenmukaisista edellytyksista, kunhan
yksilon perusoikeuksien ja henkilGtietojen
suojaamiseksi annetaan erityiset ja
asianmukaiset takeet. Tahan sisaltyy
yksilon oikeus saada suoraan tai aiemmin
valtuutettujen henkiléiden véalityksella
paasy omiin terveystietoihinsa, kuten
terveystiedostoihin, joihin on koottu
esimerkiksi diagnoosit, tutkimustulokset,
hoitavien ladkéarien arviot ja muut hoitoa
tai muita toimenpiteitd koskevat tiedot.

Perustelu

Tarkistusta tarvitaan tilanteissa, joissa potilaiden sukulaisten olisi voitava tutustua tietoihin,
mikali potilas ei pysty tekemaan paatoksia tai hyddyntdmaan naita tietoja sairauden

vakavuuden vuoksi.

Tarkistus 43
Ehdotus asetukseksi
Johdanto-osan 122 a kappale (uusi)

Komission teksti

AD\924645FI.doc

Tarkistus

(122 a) Terveystietoja kasittelevan
ammattihenkilon olisi saatava
mahdollisuuksien mukaan kayttoonsa
nimettdmia tai salanimelld julkaistuja
tietoja, jolloin ainoastaan tallaista tietojen
kasittelya pyytanyt yleis- tai erikoislaakari
on tietoinen henkilon todellisesta
identiteetista.
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Perustelu

Tarkistuksella ehdotetaan lisavalinetta sellaisten kansalaisten suojaamiseksi, joiden
terveystietoja valvoo tai kasittelee ammattilainen, jonka ei tarvitse tietaa rekisterdidyn

todellista identiteettia.

Tarkistus 44

Ehdotus asetukseksi
Johdanto-osan 129 kappale

Komission teksti

(129) Jotta voidaan saavuttaa tdmén
asetuksen tavoitteet eli suojata
luonnollisten henkildiden perusoikeuksia ja
-vapauksia ja erityisesti heidén oikeuttaan
henkil6tietojen suojaan seké varmistaa
henkildtietojen vapaa litkkuvuus unionissa,
komissiolle olisi siirrettava valta hyvaksya
séadosvallan siirron nojalla annettavia
delegoituja sdadoksia Euroopan unionin
toiminnasta tehdyn sopimuksen

290 artiklan mukaisesti. Delegoituja
s&adoksia olisi annettava erityisesti
késittelyn lainmukaisuudesta; lapsen
suostumusta koskevien kriteerien ja
edellytysten madrittdmisesta; erityisten
tietoryhmien kasittelystd; ilmeisen
kohtuuttomia pyyntoja ja rekisterdidyn
oikeuksien kaytosta perittavia maksuja
koskevien kriteerien ja edellytysten
madrittamisestd; rekisterdidylle
ilmoittamista ja rekisterdidyn
tiedonsaantioikeutta koskevista kriteereista
ja vaatimuksista; oikeudesta tulla
unohdetuksi ja poistaa tiedot; profilointiin
perustuvista toimenpiteista;
sisédnrakennettuun ja oletusarvoiseen
tietosuojaan liittyvaa rekisterinpitgjan
vastuuta koskevista kriteereista ja
vaatimuksista; henkil6tietojen
késittelijasta; kasittelyn dokumentointia ja
turvallisuutta koskevista kriteereista ja
vaatimuksista; kriteereista ja vaatimuksista
sen méaarittdmiseksi, koska on tapahtunut
henkiltietojen tietoturvaloukkaus, ja siita

PE496.497v02-00

Tarkistus

(129) Jotta voidaan saavuttaa tdmén
asetuksen tavoitteet eli suojata
luonnollisten henkildiden perusoikeuksia ja
-vapauksia ja erityisesti heidén oikeuttaan
henkil6tietojen suojaan seké varmistaa
henkil6tietojen vapaa litkkuvuus unionissa,
komissiolle olisi siirrettdva valta hyvéaksya
séadosvallan siirron nojalla annettavia
delegoituja sdadoksia Euroopan unionin
toiminnasta tehdyn sopimuksen 290
artiklan mukaisesti. Delegoituja saddoksia
olisi annettava erityisesti kasittelyn
lainmukaisuudesta; lapsen suostumusta
koskevien kriteerien ja edellytysten
maarittamisestd; erityisten tietoryhmien
kasittelystd; rekisterdidylle ilmoittamista ja
rekisterdidyn tiedonsaantioikeutta
koskevista kriteereista ja vaatimuksista;
oikeudesta tulla unohdetuksi ja poistaa
tiedot; profilointiin perustuvista
toimenpiteistd; rekisterinpitajan vastuuta
koskevista kriteereista ja vaatimuksista;
henkil6tietojen késittelijasta;
dokumentointia koskevista kriteereista ja
vaatimuksista; Kriteereista ja vaatimuksista
sen madrittdmiseksi, koska on tapahtunut
henkilGtietojen tietoturvaloukkaus, ja siita
ilmoittamiseksi valvontaviranomaisille,
sekd olosuhteista, joissa henkilGtietojen
tietoturvaloukkauksella on todennakdisia
haittavaikutuksia rekisteréidyille;
tietosuojaa koskevan vaikutustenarvioinnin
laatimista edellyttavien késittelytoimien
Kriteereista ja vaatimuksista;
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ilmoittamiseksi valvontaviranomaisille,
seké& olosuhteista, joissa henkilGtietojen
tietoturvaloukkauksella on todenndkdisia
haittavaikutuksia rekisteréidyille;
tietosuojaa koskevan vaikutustenarvioinnin
laatimista edellyttavien késittelytoimien
kriteereistd ja vaatimuksista;
ennakkokuulemista edellyttavien
merKkittévien erityisten riskien
maéarittdmistd koskevista kriteereisté ja
vaatimuksista; tietosuojavastaavan
nimittdmisesta ja tehtavista;
kéaytannesédannoista;
sertifiointimekanismeja koskevista
Kriteereistd ja vaatimuksista; yritysta
koskevien sitovien sédantéjen perusteella
tehtdvien tiedonsiirtojen kriteereisté ja
vaatimuksista; tiedonsiirtoja koskevista
poikkeuksista; hallinnollisista
seuraamuksista; tietojen kasittelysta
terveyteen liittyvien syiden vuoksi;
tyosuhteeseen liittyvasta késittelysta ja
historiantutkimusta taikka tilastollisia tai
tieteellisia tutkimustarkoituksia varten
tehtdvasta kasittelysta. On erityisen
tarke&d, etta komissio asiaa
valmistellessaan toteuttaa asianmukaiset
kuulemiset, my6s asiantuntijatasolla.
Komission olisi delegoituja saadoksia
valmistellessaan ja laatiessaan
varmistettava, ettd asianomaiset asiakirjat
toimitetaan Euroopan parlamentille ja
neuvostolle yhtdaikaisesti, hyvissa ajoin ja
asianmukaisesti.

Tarkistus 45

Ehdotus asetukseksi
Johdanto-osan 130 kappale

Komission teksti

(130) Taman asetuksen yhdenmukaisen
soveltamisen varmistamiseksi komissiolle
olisi siirrettava taytantdonpanovaltaa,
jonka nojalla se voi vahvistaa
vakiolomakkeet lapsen henkil6tietojen
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ennakkokuulemista edellyttavien
merkittévien erityisten riskien
maarittamistd koskevista kriteereisté ja
vaatimuksista; tietosuojavastaavan
nimittdmisesta ja tehtavista;
kéytdnnesaannoista,;
sertifiointimekanismeja koskevista
kriteereisté ja vaatimuksista; yritysta
koskevien sitovien saantdjen perusteella
tehtavien tiedonsiirtojen kriteereisté ja
vaatimuksista; tiedonsiirtoja koskevista
poikkeuksista; tietojen késittelysta
terveyteen liittyvien syiden vuoksi;
tyosuhteeseen liittyvasta késittelysta ja
historiantutkimusta taikka tilastollisia tai
tieteellisia tutkimustarkoituksia varten
tehtdvasta kasittelystd. On erityisen
tarke&d, etta komissio asiaa
valmistellessaan toteuttaa asianmukaiset
kuulemiset, my0s asiantuntijatasolla.
Komission olisi delegoituja saadoksia
valmistellessaan ja laatiessaan
varmistettava, ettd asianomaiset asiakirjat
toimitetaan Euroopan parlamentille ja
neuvostolle yhtdaikaisesti, hyvissa ajoin ja
asianmukaisesti.

Tarkistus

(130) Taman asetuksen yhdenmukaisen
soveltamisen varmistamiseksi komissiolle
olisi siirrettava taytantdonpanovaltaa,
jonka nojalla se voi vahvistaa
vakiolomakkeet lapsen henkil6tietojen
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késittelya varten; vakiomenettelyt ja -
lomakkeet rekisterdidyn oikeuksien
kayttamista varten; vakiolomakkeet
rekisterdidylle ilmoittamista varten;
vakiolomakkeet ja -menettelyt
tiedonsaantioikeutta varten; oikeuden
siirtéa tiedot jarjestelmasta toiseen;
sisédnrakennettuun ja oletusarvoiseen
tietosuojaan seka kasittelyn
dokumentointiin liittyvaa rekisterinpitajan
vastuuta koskevat vakiolomakkeet;
tietojenkaésittelyn turvallisuutta koskevat
erityisvaatimukset; vakiolomakkeet ja -
menettelyt henkil6tietojen
tietoturvaloukkauksesta ilmoittamiseksi
valvontaviranomaiselle ja rekisterdidylle;
normit ja menettelyt tietosuojaa koskevan
vaikutustenarvioinnin laatimista varten;
lomakkeet ja menettelyt
ennakkohyvéksyntaa ja -kuulemista varten;
tekniset standardit ja mekanismit
sertifiointia varten; kolmannen maan,
kolmannessa maassa olevan alueen tai
tietojenkaésittelyn sektorin tai
kansainvélisen jarjeston antaman
tietosuojan riittdvyyden; tietojen
luovutuksen, jota ei hyvéksytd unionin
lainsdadannossa; keskinéisen avunannon;
yhteiset operaatiot;
yhdenmukaisuusmekanismin puitteissa
tehdyt paatokset. Taté valtaa olisi
kaytettava yleisista sadnnoisté ja
periaatteista, joiden mukaisesti jasenvaltiot
valvovat komission taytantoonpanovallan
kayttod, 16 paivana helmikuuta 2011
annetun Euroopan parlamentin ja
neuvoston asetuksen (EU) N:o 182/2011
mukaisesti. Tassa yhteydessé komission
olisi harkittava erityisten toimenpiteiden
toteuttamista mikroyritysten seka pienten
ja keskisuurten yritysten hyvaksi.

Tarkistus 46

Ehdotus asetukseksi
Johdanto-osan 131 kappale
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kasittelya varten; vakiolomakkeet
rekisteroidylle ilmoittamista varten;
vakiolomakkeet ja -menettelyt
tiedonsaantioikeutta varten;
dokumentointiin liittyvaa rekisterinpitdjan
vastuuta koskevat vakiolomakkeet;
tietojenkaésittelyn turvallisuutta koskevat
erityisvaatimukset; vakiolomakkeet ja -
menettelyt henkil6tietojen
tietoturvaloukkauksesta ilmoittamiseksi
valvontaviranomaiselle ja rekisterdidylle;
normit ja menettelyt tietosuojaa koskevan
vaikutustenarvioinnin laatimista varten;
lomakkeet ja menettelyt
ennakkohyvéksyntaa ja -kuulemista varten;
tekniset standardit ja mekanismit
sertifiointia varten; kolmannen maan,
kolmannessa maassa olevan alueen tai
tietojenkasittelyn sektorin tai
kansainvélisen jérjeston antaman
tietosuojan riittdvyyden; tietojen
luovutuksen, jota ei hyvéksyté unionin
lainsa&dannossa; keskinéisen avunannon;
yhteiset operaatiot;
yhdenmukaisuusmekanismin puitteissa
tehdyt paatokset. Taté valtaa olisi
kaytettava yleisista sadnnoisté ja
periaatteista, joiden mukaisesti jasenvaltiot
valvovat komission taytdntéonpanovallan
kayttda, 16 paivana helmikuuta 2011
annetun Euroopan parlamentin ja
neuvoston asetuksen (EU) N:o 182/2011
mukaisesti. Tassa yhteydessa komission
olisi harkittava erityisten toimenpiteiden
toteuttamista mikroyritysten seka pienten
ja keskisuurten yritysten hyvaksi.
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Komission teksti

(131) Olisi kaytettava
tarkastelumenettelyd, kun vahvistetaan
vakiolomakkeet lapsen suostumuksen
antamista varten; vakiomenettelyt ja -
lomakkeet rekisterdidyn oikeuksien
kayttamista varten; vakiolomakkeet
rekisterdidylle ilmoittamista varten;
vakiolomakkeet ja -menettelyt
tiedonsaantioikeutta varten; oikeuden
siirtaa tiedot jarjestelmasta toiseen;
sisadnrakennettuun ja oletusarvoiseen
tietosuojaan seka kasittelyn
dokumentointiin liittyvaa rekisterinpitdjan
vastuuta koskevat vakiolomakkeet;
tietojenkaésittelyn turvallisuutta koskevat
erityisvaatimukset; vakiolomakkeet ja -
menettelyt henkildtietojen
tietoturvaloukkauksesta ilmoittamiseksi
valvontaviranomaiselle ja rekisterdidylle;
normit ja menettelyt tietosuojaa koskevan
vaikutustenarvioinnin laatimista varten;
lomakkeet ja menettelyt
ennakkohyvéksyntaa ja -kuulemista varten;
tekniset standardit ja mekanismit
sertifiointia varten; kolmannen maan,
kolmannessa maassa olevan alueen tai
tietojenkasittelyn sektorin tai
kansainvalisen jarjeston antaman
tietosuojan riittavyyden; tietojen
luovutuksen, jota ei hyvéksyté unionin
lainsa&dannossa; keskindisen avunannon;
yhteiset operaatiot;
yhdenmukaisuusmekanismin puitteissa
tehdyt paatokset, koska kyseiset
toimenpiteet ovat yleisluonteisia.

Tarkistus 47

Ehdotus asetukseksi
Johdanto-osan 139 kappale

Komission teksti

(139) Koska Euroopan unionin
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Tarkistus

(131) Olisi kaytettava
tarkastelumenettelya, kun vahvistetaan
vakiolomakkeet lapsen suostumuksen
antamista varten; vakiomenettelyt ja -
lomakkeet rekisterdidyn oikeuksien
kayttdmistd varten; vakiolomakkeet
rekisterdidylle ilmoittamista varten;
vakiolomakkeet ja -menettelyt
tiedonsaantioikeutta varten;
dokumentointiin liittyvaa rekisterinpitgjan
vastuuta koskevat vakiolomakkeet;
tietojenkaésittelyn turvallisuutta koskevat
erityisvaatimukset; vakiolomakkeet ja -
menettelyt henkilGtietojen
tietoturvaloukkauksesta ilmoittamiseksi
valvontaviranomaiselle ja rekisterdidylle;
normit ja menettelyt tietosuojaa koskevan
vaikutustenarvioinnin laatimista varten;
lomakkeet ja menettelyt
ennakkohyvéksyntaa ja -kuulemista varten;
tekniset standardit ja mekanismit
sertifiointia varten; tietojen luovutuksen,
jota ei hyvaksyta unionin lainsaddannossa;
keskindisen avunannon; yhteiset operaatiot;
yhdenmukaisuusmekanismin puitteissa
tehdyt paatokset, koska kyseiset
toimenpiteet ovat yleisluonteisia.

Tarkistus

(139) Koska Euroopan unionin
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F

tuomioistuin on korostanut, ettd oikeus
henkilGtietojen suojaan ei ole
absoluuttinen, vaan ett4 sité on
tarkasteltava suhteessa sen tehtavaan
yhteiskunnassa ja oikeasuhteisuuden
periaatteen mukaisesti muut perusoikeudet
huomioon ottaen, t4ssé asetuksessa
kunnioitetaan perusoikeuksia ja otetaan
huomioon Euroopan unionin
perusoikeuskirjassa tunnustetut periaatteet
sellaisina kuin ne on vahvistettu
perussopimuksissa, erityisesti jokaisen
oikeus siihen, ettd hanen yksityis- ja perhe-
elamaansa, kotiaan seké viestejadn
kunnioitetaan, oikeus henkil6tietojen
suojaan, ajatuksen, omantunnon ja
uskonnon vapaus, sananvapaus ja
tiedonvalityksen vapaus, elinkeinovapaus,
oikeus tehokkaisiin oikeussuojakeinoihin ja
puolueettomaan tuomioistuimeen seka
oikeus kulttuuriseen, uskonnolliseen ja
kielelliseen monimuotoisuuteen,

Tarkistus 48

Ehdotus asetukseksi
2 artikla — 2 kohta — b alakohta

tuomioistuin on korostanut, ettd oikeus
henkil6tietojen suojaan ei ole
absoluuttinen, vaan ett4 sité on
tarkasteltava suhteessa sen tehtavaan
yhteiskunnassa ja oikeasuhteisuuden
periaatteen mukaisesti muut Euroopan
unionin perusoikeuskirjassa vahvistetut
oikeudet huomioon ottaen, tassa
asetuksessa kunnioitetaan perusoikeuksia
ja otetaan huomioon Euroopan unionin
perusoikeuskirjassa tunnustetut periaatteet
sellaisina kuin ne on vahvistettu
perussopimuksissa, erityisesti jokaisen
oikeus siihen, ettd hanen yksityis- ja perhe-
elamaansa, kotiaan seké viestejaan
kunnioitetaan, oikeus henkil6tietojen
suojaan, ajatuksen, omantunnon ja
uskonnon vapaus, sananvapaus ja
tiedonvalityksen vapaus, elinkeinovapaus,
oikeus tehokkaisiin oikeussuojakeinoihin ja
puolueettomaan tuomioistuimeen seka
oikeus kulttuuriseen, uskonnolliseen ja
kielelliseen monimuotoisuuteen.

Komission teksti Tarkistus
b) jota suorittavat unionin toimielimet, Poistetaan.
elimet ja laitokset;
Perustelu

Kansalaisten luottamuksen varmistamiseksi tietosuojan on oltava yhta hyva kaikilla
sektoreilla. Jos tietoturvaloukkaukset julkisella sektorilla luovat kansalaisten keskuudessa
epaluottamusta, se vaikuttaa kielteisesti yksityisen sektorin TVT-toimiin ja painvastoin. Tama
pitad paikkansa my6s unionin toimielinten kohdalla.

Tarkistus 49

Ehdotus asetukseksi
2 artikla — 2 kohta — d alakohta
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Komission teksti Tarkistus

d) jota suorittaa luonnollinen henkild ilman d) jota suorittaa luonnollinen henkild ilman
ansaitsemistarkoitusta oman, yksinomaan ansaitsemistarkoitusta oman, yksinomaan
henkil6kohtaisen tai kotitalouttaan henkildkohtaisen tai kotitalouttaan
koskevan toimintansa yhteydessg; koskevan toimintansa yhteydessa ja kun

henkil6tietoja ei ole saatettu ennalta
maarittelemattdman henkiléryhman
saataville;

Perustelu

Poikkeuksen soveltamisalaa on selvennettava etenkin sosiaalisten verkostojen menestyksen
vuoksi, silla ne mahdollistavat tietojen jakamisen satojen ihmisten kanssa. Euroopan unionin
tuomioistuin (asioissa C-101/01 ja C-73/07) suosittelee, etté poikkeuksen
soveltamisperusteeksi otetaan tietojen saattaminen "ennalta maarittelemattoman
henkiloryhman™ saataville. Euroopan tietosuojavaltuutettu on samaa mielta.

Tarkistus 50

Ehdotus asetukseksi
2 artikla — 2 kohta — d a alakohta (uusi)

Komission teksti Tarkistus
d a) kun tietojen tunnistettavuus on

poistettu 4 artiklan 2 a kohdan
mukaisesti;

Perustelu
Selvennetaén johdanto-osan kappaletta 23, jonka mukaan taman direktiivin saéannoksia ei
pida soveltaa tietoihin, joiden tunnistettavuus on poistettu.
Tarkistus 51

Ehdotus asetukseksi
2 artikla — 2 kohta — e a alakohta (uusi)

Komission teksti Tarkistus
e a) aloilla, jotka kuuluvat Euroopan
unionin toiminnasta tehdyn sopimuksen

153, 154 ja 155 artiklan soveltamisalaan
ja jotka liittyvéat rekrytoinnin sdantelyyn ja
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Tarkistus 52

Ehdotus asetukseksi
2 artikla — 2 kohta — e b alakohta (uusi)

Komission teksti

Tarkistus 53

Ehdotus asetukseksi
2 artikla — 3 kohta

Komission teksti

3. Tama asetus ei vaikuta direktiivin
2000/31/EY soveltamiseen eika etenkaan
sen 12-15 artiklassa vahvistettuihin
saantoihin valittajind toimivien
palveluntarjoajien vastuusta.

Tarkistus 54

Ehdotus asetukseksi
3 artikla — 1 kohta

Komission teksti
1. Tatd asetusta sovelletaan henkil6tietojen
késittelyyn, jota suoritetaan unionin

alueella sijaitsevassa rekisterinpitdjan tai

PE496.497v02-00

tyéehtosopimusten tekemiseen ja
noudattamiseen.

Tarkistus

(e b) kun tiedot koskevat luonnollista
henkil6a ja ne saatetaan julkisiksi
ty6tehtavien suorittamisen yhteydessa,
esimerkiksi nimi, yhteystiedot ja
tehtéavanimike;

Tarkistus

3. Tamé asetus ei vaikuta direktiivin
2000/31/EY soveltamiseen eiké etenkaan
sen 12-15 artiklassa vahvistettuihin
saantoihin valittajind toimivien
palveluntarjoajien vastuusta. Se ei vaikuta
mydskaan unionin tai jasenvaltion
tietojenkasittelyd koskeviin
erityissaannoksiin, jotka liittyvat
erityisesti oikeudellisesti suojattuihin
etuihin, kun nama saannokset tarjoavat
tiukempaa suojaa kuin tdma asetus.

Tarkistus

1. Tat4 asetusta sovelletaan henkilGtietojen
kasittelyyn, jota suoritetaan unionin
alueella sijaitsevassa rekisterinpitajan tai
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henkil6tietojen késittelijan toimipaikassa
toteutettavan toiminnan yhteydessa.

Tarkistus 55
Ehdotus asetukseksi
3 artikla — 2 kohta — a alakohta

Komission teksti

a) tavaroiden tai palvelujen tarjoamiseen
néille rekisterdidyille unionissa; tai

henkil6tietojen késittelijan toimipaikassa
toteutettavan toiminnan yhteydessa,
riippumatta siita, suoritetaanko kasittely
unionin alueella.

Tarkistus

a) tavaroiden ja palvelujen tarjoamiseen
naille rekisterdidyille unionissa mukaan
lukien palvelut, joita tarjotaan maksutta
henkildille; tai

Perustelu

Tarkistuksella selvennetéan, etté asetettu tavoite ei ole merkityksellinen asetuksen
soveltamisen kannalta ja ettd muiden toimijoiden on samojen edellytyksien vallitessa
noudatettava samoja velvoitteita voittoa tavoittelemattomiin tai maksuttomiin palveluihin

nahden.

Tarkistus 56

Ehdotus asetukseksi
3 artikla — 2 kohta — b alakohta

Komission teksti

b) nédiden rekisterdityjen kéayttdytymisen
seurantaan.

Tarkistus 57

Ehdotus asetukseksi
3 artikla — 3 a kohta (uusi)

Komission teksti

AD\924645FI.doc

Tarkistus

b) naiden rekisterdityjen kayttaytymisen
seurantaan tarkoituksena tarjota heille
tuotteita tai palveluja.

Tarkistus

3 a. Tat4 asetusta sovelletaan unionin
ulkopuolella asuvien rekisterdityjen
henkil6tietojen kasittelyyn, jota suorittava
rekisterinpitdja tai henkil6tietojen
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kasittelija on sijoittautunut unioniin,
rekisterinpitajan tai henkilGtietojen
kasittelijan kolmannessa maassa tai
kolmansissa maissa harjoittaman
taloudellisen toiminnan yhteydessa.

Perustelu

EU:n yritykset tai tydnantajat eivat saa laittomasti kayttaa tyontekijoidensa henkil6tietoja,
esimerkiksi seuratakseen tyontekijoiden kayttaytymista tai merkitékseen heitd mustaan listaan
ammattijarjestdon liittymisen vuoksi, riippumatta siita, asuuko tyontekija EU:n alueella vai

el.

Tarkistus 58

Ehdotus asetukseksi
4 artikla — 1 kohta

Komission teksti

(1) ’rekisterdidylld’ luonnollista henkiloa,
joka on tunnistettu tai tunnistettavissa
suoraan tai epasuorasti keinoin, joita joko
rekisterinpitdja tai muu luonnollinen tai
oikeushenkil® voi kohtuuden rajoissa
kaytta, erityisesti henkilonumeron,
sijaintitiedon, internet-tunnisteiden taikka
yhden tai useamman henkilolle
tunnusomaisen fyysisen, fysiologisen,
geneettisen, psyykkisen, taloudellisen,
kulttuurisen tai sosiaalisen tekijan
perusteella;

Tarkistus

(1) 'rekisterdidylld' luonnollista henkil6a,
joka on tunnistettu tai tunnistettavissa
suoraan tai epasuorasti keinoin, joita joko
rekisterinpitdja tai muu luonnollinen tai
oikeushenkil® voi kohtuuden rajoissa
kayttad, erityisesti henkilonumeron tai
tunnisteen, sijaintitiedon taikka yhden tai
useamman henkil6lle tunnusomaisen
fyysisen, fysiologisen, geneettisen,
psyykkisen, taloudellisen, kulttuurisen tai
sosiaalisen tekijan perusteella;

Perustelu

Noudatetaan teknologianeutraaliuden periaatetta.

Tarkistus 59

Ehdotus asetukseksi
4 artikla — 2 a kohta (uusi)

Komission teksti

PE496.497v02-00

Tarkistus

(2 @) 'nimettomilla tiedoilla’
henkilGtietoja, jotka on keratty tai joita on
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muutettu tai muulla tavoin kasitelty niin,
ettei niitéd enaa voida liittaa rekisteroityyn;
nimettdmien tietojen ei katsota olevan
henkilGtietoja.

Perustelu

Yrityksia olisi kannustettava poistamaan tietojen tunnistettavuus, koska taméa vahvistaa viime
kadessa kuluttajien yksityisyyden suojaa. Muutoksilla pyritédan selventamaan nimettémien
tietojen maaritelmad ja johdanto-osan 23 kappaleen mukaisesti jattamaan nama tiedot
yksiselitteisesti asetuksen soveltamisalan ulkopuolelle. M&aritelméa on otettu Saksan
liittovaltion tietosuojalain 3 pykalan 6 momentista.

Tarkistus 60

Ehdotus asetukseksi
4 artikla — 3 a kohta (uusi)

Komission teksti

Tarkistus 61

Ehdotus asetukseksi
4 artikla — 3 b kohta (uusi)

Komission teksti
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Tarkistus

(3 @) ’profiloinnilla’ miti tahansa
henkilGtietojen automaattista kasittelya,
jonka tarkoituksena on arvioida
luonnollisen henkilon tiettyja
henkilokohtaisia ominaisuuksia tai
analysoida tai ennakoida erityisesti
luonnollisen henkildn tydsuoritusta,
taloudellista tilannetta, sijaintia, terveytta,
henkil6kohtaisia mieltymyksia,
luotettavuutta tai kayttaytymista;

Tarkistus

(3 b) 'salanimella julkaistuilla tiedoilla’
mita tahansa henkilétietoja, jotka on
keratty, joita on muutettu tai muulla
tavoin kasitelty siten, ettei niita voida
itsessadn yhdistaa rekisterdityyn ilman
lisatietoja, joihin sovelletaan erillisia ja
erilaisia teknisia ja organisatorisia
valvontatoimia sen varmistamiseksi, ettei
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henkil6tietoja voida yhdistaa
rekisterdityyn, tai siten, etté naiden
henkil6tietojen yhdistdminen
rekisterdityyn edellyttaisi suhteettomasti
aikaa, varoja ja ponnistuksia;

Perustelu

Tama on osa tarkistuskokonaisuutta, jonka avulla voidaan kayttaa salanimella julkaistuja ja
nimettdmia tietoja ja jossa kannustetaan noudattamaan hyvia liiketoimintatapoja turvaten
nain rekisterdityjen edut. Kun varmistetaan, ettei henkil6tietoja voida yhdistaa tiettyyn
rekisteroityyn (koska henkilGtietoja ei voida yhdistaa tiettyyn rekisterdityyn ilman lisatietoja),
on helpompi edistaa tietojen kayttoa liiketoimintatarkoituksessa tarjoten samalla

korkeatasoista kuluttajansuojaa.

Tarkistus 62

Ehdotus asetukseksi
4 artikla — 5 kohta

Komission teksti

(5) ’rekisterinpitdjalla’ luonnollista tai
oikeushenkil®g, viranomaista, virastoa tai
muuta elintd, joka yksin tai yhdessa toisten
kanssa madrittelee henkil6tietojen
késittelyn tarkoitukset, edellytykset ja
keinot; jos késittelyn tarkoitukset,
edellytykset ja keinot méaritellaén unionin
tai jasenvaltioiden lainsdadannossa,
rekisterinpitdja tai timan nimittamista
koskevat erityiset kriteerit voidaan
vahvistaa unionin tai jasenvaltioiden
saannosten mukaisesti;

Tarkistus

(5) 'rekisterinpitajalla’ luonnollista tai
oikeushenkil®g, viranomaista, virastoa tai
muuta elintd, joka yksin tai yhdessa toisten
kanssa madrittelee henkilttietojen
kasittelyn tarkoitukset; jos kasittelyn
tarkoitukset maaritelladn unionin tai
jasenvaltioiden lainsaadannossa,
rekisterinpitéja tai timan nimittamista
koskevat erityiset kriteerit voidaan
vahvistaa unionin tai jasenvaltioiden
s&annosten mukaisesti;

Perustelu

Kun otetaan huomioon, etté nykyisin on kaytettavissa esimerkiksi etaresurssipalvelujen
kaltaisia uusia tekniikoita ja palveluja, tietojenkasittelyyn osallistuvien yksikdiden perinteinen
tehtavéjako voi osoittautua hankalaksi, ja henkil6tietojen kasittelija voi tallaisissa
tapauksissa vaikuttaa merkittavalla tavalla siihen, miten tietoja kasitelldan. Taman vuoksi on
jarkevad maarittaa rekisterinpitéja siksi yksikoksi, joka paattaa henkilttietojen kasittelyn
tarkoituksesta, koska tarkoituksen méaaritteleminen on tarkein paatos ja muut tekijat ovat

keinoja tdman tavoitteen saavuttamiseksi.

Tarkistus 63
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Ehdotus asetukseksi
4 artikla — 8 kohta

Komission teksti

(8) ’rekisterdidyn suostumuksella’ mita
tahansa vapaaehtoista, yksiloitya, tietoista
ja nimenomaista tahdonilmaisua, jolla
rekisteroity hyvéksyy henkilGtietojensa
késittelyn joko antamalla suostumusta
ilmaisevan lausuman tai toteuttamalla
selkedsti suostumusta ilmaisevan toimen;

Tarkistus 64

Ehdotus asetukseksi
4 artikla — 9 kohta

Komission teksti

(9) *henkilétietojen
tietoturvaloukkauksella’
tietoturvaloukkausta, jonka seurauksena on
vahingossa tapahtuva tai lainvastainen
siirrettyjen, tallennettujen tai muuten
késiteltyjen henkilttietojen tuhoaminen,
havidminen, muuttaminen, luvaton
luovuttaminen taikka saanti;

Tarkistus

(8) ’rekisterdidyn suostumuksella’ mita
tahansa vapaaehtoista tahdonilmaisua,
jonka on oltava yksildity, tietoinen ja niin
nimenomainen kuin se on kulloisessakin
tilanteessa mahdollista ja jolla rekisterdity
hyvaksyy henkildtietojensa kasittelyn joko
antamalla suostumusta ilmaisevan
lausuman tai toteuttamalla selkeasti
suostumusta ilmaisevan toimen, jonka on
oltava nimenomainen, silloin kun
kasitelladn 9 artiklan 1 kohdassa
tarkoitettuja tietoja;

Tarkistus

(9) 'henkil6tietojen tietoturvaloukkauksella'
tietoturvaloukkausta, jonka seurauksena on
vahingossa tapahtuva tai lainvastainen
siirrettyjen, tallennettujen tai muuten
kasiteltyjen henkil6tietojen tuhoaminen,
h&vidminen, muuttaminen, luvaton
luovuttaminen taikka saanti; jos on
todisteita siitd, ettei salausavainta ole
vaarannettu, vahvasti salatut tiedot eivéat
sisally tdimén asetuksen soveltamisalaan;

Perustelu

Vahvasti salattujen tietojen havidminen silloin, kun salausavain on kuitenkin tallessa, ei
aiheuta yksityishenkil6lle riskia eika haittaa. Tietoja ei vain voida lukea. Kun tietoja ei voida
lukea, ei tunnu jarkevalta kasitella niitd 31 ja 32 artiklassa tarkoitetulla tavalla. Tassa
tilanteessa ilmoittaminen ei paranna millaan tavoin kansalaisten yksityisyytta.

Tarkistus 65
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Ehdotus asetukseksi
4 artikla — 13 kohta

Komission teksti

(13) ’pédtoimipaikalla’ unionissa
sijaitsevaa rekisterinpitajan
sijoittautumispaikkaa, jossa tehdaan
henkilGtietojen késittelyn tarkoituksia,
edellytyksia ja keinoja koskevat
tarkeimmat paatokset; jos paatoksia
henkil6tietojen kasittelyn tarkoituksista,
edellytyksista ja keinoista ei tehda
unionissa, paatoimipaikka on paikka,
jossa unioniin sijoittautuneen
rekisterinpitajan toimintaan liittyvat
tarkeimmat kasittelytoimet suoritetaan.
Henkilotietojen kasittelijan
paatoimipaikan olisi oltava sen
keskushallinnon sijaintipaikka unionissa

Tarkistus

(13) 'paatoimipaikalla’ paikkaa, jonka
yritys tai yritysryhma, joka on joko
rekisterinpitdja tai henkil6tietojen
kasittelij& ja johon sovelletaan

57 artiklassa saadettya
yhdenmukaisuusmekanismia, nimeaa
muun muassa seuraavien valinnaisten
objektiivisten kriteerien perusteella:

a) yritysryhman eurooppalaisen
paatoimipaikan sijaintipaikka;

b) sen yritysryhmaan kuuluvan yksikén
sijaintipaikka, joka huolehtii tietosuojaa
koskevista tehtéavista;

c) sen yritysryhmaan kuuluvan yksikon
sijaintipaikka, jonka sijainti on sopivin
hallinnollisten toimintojen ja tehtavien
suorittamiseen seké& tassa asetuksessa
annettujen saantojen kasittelemiseen ja
taytantbonpanemiseen; tai

d) se paikka, jossa toteutetaan tehokkaita
ja todellisia hallinnointitoimia, joilla
madritetaan tietojenkasittelya koskevat
pysyvat jarjestelyt.

Yritys tai yritysryhma ilmoittaa
toimivaltaiselle viranomaiselle
paatoimipaikan nimeamisesta;

Perustelu

Ehdotettu "paatoimipaikan™ maaritelma on liian epdmaarainen ja jattaa lian paljon
tulkinnanvaraa. Organisaation "paatoimipaikan” maarittamisessa on kaytettava
yhdenmukaista menetelma4, joita voidaan soveltaa tarkoituksenmukaisena valineend
"yrityksiin/yritysryhmiin™ ja joka perustuu tarkoituksenmukaisiin objektiivisiin kriteereihin.
Naita kriteereja kaytetadn maaritettdessa asianomaista tietosuojaviranomaista yrityksia
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sitovia sdantoja varten, joten ne ovat osoittautuneet toteuttamiskelpoisiksi.

Tarkistus 66

Ehdotus asetukseksi
5 artikla — c alakohta

Komission teksti

c) niiden on oltava asianmukaisia ja
olennaisia ja niiden méaara on rajoitettava
mahdollisimman vah&aan suhteessa niihin
tarkoituksiin, joita varten niité kasitellaan;
niit4 saa kasitelld vain ja ainoastaan silta
osin kuin ndita tarkoituksia ei voitu tayttaa
kasittelemall tietoja, joihin ei sisélly
henkil6tietoja;

Tarkistus

c) henkildtietojen on oltava asianmukaisia
ja olennaisia eika niité saa olla liikaa
suhteessa niihin tarkoituksiin, joita varten
niitd kasitellaén; niitd saa kasitella vain ja
ainoastaan silta osin kuin naita tarkoituksia
ei voitu tayttaa kasittelemélla tietoja, joihin
ei sisélly henkil6tietoja;

Perustelu

Tama muutos, joka mahdollistaa sen, etté kasiteltavia tietoja "ei ole liikaa", on
tarkoituksenmukaisempi. Tasséa viitataan alkuperaisen tietosuojadirektiivin 95/46/EY
sanamuotoon ja pyritaan valttamaan epajohdonmukaisuus muiden EU:n saantdjen, kuten
kuluttajansuojadirektiivin ja vakavaraisuuspaketin, kanssa. Myds naissa esimerkiksi
rahoituslaitoksilta edellytetaan henkil6tietojen kasittelya.

Tarkistus 67

Ehdotus asetukseksi
5 artikla — e alakohta

Komission teksti

e) ne on sailytettdva muodossa, josta
rekisterdity on tunnistettavissa ainoastaan
niin kauan kuin on tarpeen
tietojenkaésittelyn tarkoitusten toteuttamista
varten; henkil6tietoja voidaan séilyttaa
pidempié aikoja, jos tietoja késitellaan
ainoastaan historiantutkimusta taikka
tilastollisia tai tieteellisi& tarkoituksia
varten 83 artiklassa vahvistettujen
sdantojen ja edellytysten mukaisesti ja jos
niiden séilyttdmisen tarpeellisuutta
arvioidaan saannollisesti uudelleen;
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Tarkistus

e) ne on sailytettdva muodossa, josta
rekisterdity on tunnistettavissa ainoastaan
niin kauan kuin on tarpeen
tietojenkaésittelyn tarkoitusten toteuttamista
varten; henkil6tietoja voidaan séilyttaa
pidempié aikoja, jos tietoja késitellaan
ainoastaan historiantutkimusta taikka
tilastollisia tai tieteellisia tarkoituksia
varten 81 ja 83 artiklassa vahvistettujen
sdantdjen ja edellytysten mukaisesti ja jos
niiden séilyttdmisen tarpeellisuutta
arvioidaan saannollisesti uudelleen;
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Perustelu

HenkilGtietoja olisi voitava sailyttaa pitempaan terveyteen liittyvista syista (81 artikla)
samoin kuin historiantutkimusta taikka tilastollisia tai tieteellisia tutkimustarkoituksia varten
(83 artikla). Tahan viitataan jo komission ehdotuksessa. Nain taataan, etta kaikki olennaiset
tiedot ovat saatavana, jotta rekistertidylle voidaan antaa mahdollisimman sopivaa hoitoa.

Tarkistus 68

Ehdotus asetukseksi
6 artikla — 1 kohta — c alakohta

Komission teksti

c) kasittely on tarpeen rekisterinpitgjan
lakisaateisen velvoitteen noudattamiseksi;

Tarkistus 69

Ehdotus asetukseksi
6 artikla — 1 kohta — e alakohta

Komission teksti

e) késittely on tarpeen yleistda etua
koskevan tehtdvan suorittamista tai
rekisterinpitgjélle kuuluvan julkisen vallan
kayttamista varten;

Tarkistus 70

Ehdotus asetukseksi
6 artikla — 1 kohta — f alakohta

PE496.497v02-00

Tarkistus

c) kasittely on tarpeen rekisterinpitajan
unionin tai jasenvaltion lakisdateisen
velvoitteen tai laillisen oikeuden
noudattamiseksi tai naiden loukkaamisen
estamiseksi, esimerkiksi kun suoritetaan
luottokelpoisuuden arvioimiseen tai
petosten torjuntaan ja ennaltaehkaisyyn
liittyvia tehtavia;

Tarkistus

e) késittely on tarpeen yleista etua
koskevan tehtdvan suorittamista tai
rekisterinpitdjalle kuuluvan julkisen vallan
kayttdmista varten tai luottokelpoisuuden
arvioimiseen tai petosten torjumiseen ja
havaitsemiseen liittyvien tehtavien
suorittamista varten;
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Komission teksti Tarkistus

f) késittely on tarpeen rekisterinpitdjan f) késittely on tarpeen rekisterinpitajan tai
oikeutetun edun toteuttamiseksi, paitsi rekisterinpitdjien tai yhden tai useamman
milloin tdmé&n edun syrjayttavat kolmannen osapuolen, jolle henkil6tiedot
henkilGtietojen suojaa tarvitsevat luovutetaan, oikeutetun edun
rekisterdidyn edut tai perusoikeudet ja - toteuttamiseksi, paitsi milloin tdiman edun
vapaudet, erityisesti jos rekisterdity on syrjayttavéat henkil6tietojen suojaa

lapsi. Tata ei sovelleta tietojenkasittelyyn, tarvitsevat rekisterdidyn edut tai

jota viranomaiset suorittavat tehtdviensa perusoikeudet ja -vapaudet, erityisesti jos
yhteydessa. rekisterdity on lapsi. Taté ei sovelleta

tietojenkaésittelyyn, jota viranomaiset
suorittavat tehtaviensa yhteydessa.

Perustelu

This amendment seeks to regulate the situation when a third party has a legitimate interest to
process data, in line with the current Directive 95/46/EC which recognizes the legitimate
interest of a third party. This is for example the case in some Member States where the social
partners regulate wages and other work conditions through collective agreements. Trade
unions negotiate with employers to ensure a common set of rights that apply to all employees
at a workplace, regardless of whether or not they are union members. In order for this system
to function the unions must have the possibility to monitor the observance of collective
agreements.

(Perustelua ei ole kdannetty, koska sen pituus ylittaa sallitun merkkimaaran.)

Tarkistus 71

Ehdotus asetukseksi
6 artikla — 1 kohta — f a alakohta (uusi)

Komission teksti Tarkistus
f a) tiedot on keratty julkisista

rekistereistd, luetteloista tai asiakirjoista,
jotka ovat kenen tahansa kaytettavissa;

Tarkistus 72

Ehdotus asetukseksi
6 artikla — 1 kohta — f b alakohta (uusi)
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Komission teksti Tarkistus

f b) késittely on vapaaehtoiseen
jasenyyteen perustuvissa organisaatioissa
rekisterinpitajalle adrimmaisen tarkeaa,
esimerkiksi kun kyseinen organisaatio
kasittelee sdantdmaaraisesti jaseniadn
koskevaa tietoa;

Tarkistus 73

Ehdotus asetukseksi
6 artikla — 1 kohta — f ¢ alakohta (uusi)

Komission teksti Tarkistus

f ¢) kasittely on tarpeen petosten
havaitsemiseksi ja torjumiseksi asiassa
sovellettavien varainhoitoa koskevien
saannosten taikka alan tai
ammattikunnan vahvistettujen
kaytannesaantdjen mukaisesti;

Perustelu

Kaytannon kokemus on osoittanut, etté "lakisaateisiin velvoitteisiin” eivat siséally kotimaan
varainhoitoa koskevat sadnnokset tai kaytannesaannot, jotka ovat kuitenkin olennaisen
tarkeita petosten torjunnassa ja havaitsemisessa, jotka ovat ensiarvoisen tarkeita
rekisterinpitdjien kannalta ja rekisterdityjen suojaamiseksi.

Tarkistus 74

Ehdotus asetukseksi
6 artikla — 1 kohta — f d alakohta (uusi)

Komission teksti Tarkistus

f d) késittely on tarpeen edun
puolustamista, laillisten todisteiden
kerdamista tai kanteen nostamista varten;

Tarkistus 75
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Ehdotus asetukseksi
6 artikla — 1 kohta — f e alakohta (uusi)

Komission teksti

Tarkistus

f e) kasittely kohdistuu vain salanimella
julkaistuihin tietoihin.

Perustelu

Tama on osa tarkistuskokonaisuutta, jonka avulla voidaan kayttaa salanimelld julkaistuja ja
nimettomia tietoja ja jossa kannustetaan noudattamaan hyvia liiketoimintatapoja turvaten
nain rekisteroityjen edut. Kun varmistetaan, ettei henkilttietoja voida yhdistaa tiettyyn
rekisteroityyn (koska henkil6tietoja ei voida yhdistaa tiettyyn rekisterdityyn ilman lisatietoja),
on helpompi edistaa tietojen kayttoa liiketoimintatarkoituksessa tarjoten samalla

korkeatasoista kuluttajansuojaa.

Tarkistus 76

Ehdotus asetukseksi
6 artikla — 3 kohta — 2 alakohta

Komission teksti

Kyseisen jasenvaltion lain on oltava yleista
etua koskevan tavoitteen mukainen tai sen
on oltava tarpeen muille kuuluvien
oikeuksien ja vapauksien suojaamiseksi ja
noudatettava keskeisilté osin oikeutta
henkil6tietojen suojaan ja oltava
tavoiteltuun pd&maaraan néhden
oikeasuhteinen.

Tarkistus

Kyseisen jasenvaltion lain on oltava yleista
etua koskevan tavoitteen mukainen tai sen
on oltava tarpeen muille kuuluvien
oikeuksien ja vapauksien suojaamiseksi.
Kyseisen jasenvaltion lain on mygs oltava
tdman asetuksen ja niiden
kansainvalisten sopimusten mukainen,
joita jasenvaltio on paattanyt noudattaa.
Jasenvaltio myds velvoitetaan arvioimaan
ja paattamaan, onko kansallinen
lainsaadanto tavoiteltuun padmaaraan
néhden oikeasuhteinen tai voidaanko
tavoiteltu paamaara saavuttaa vahemman
yksityisyytta loukkaavilla ratkaisuilla.

Perustelu

Article 6, paragraph 1, point e states that processing is lawful if: “processing is necessary for
the performance of a task carried out in the public interest or in the exercise of official
authority vested in the controller”. Seen in connection with paragraph 3, this leaves Member
States a very wide margin for eroding citizens’ protection of data mentioned in this regulation
using national legislation. The harmonisation among Member States will be under pressure
because national interests will result in many different examples of legislation. Citizens’ data

AD\924645FI.doc

PE496.497v02-00

F



F

will be processed differently in the different countries.

(Perustelua ei ole kdannetty, koska sen pituus ylittaa sallitun merkkimaaran.)

Tarkistus 77

Ehdotus asetukseksi
6 artikla — 4 kohta

Komission teksti Tarkistus
4. Jos jatkokasittelyn tarkoitus on 4. Jos jatkokasittelyn tarkoitus on
ristiriidassa sen tarkoituksen kanssa, jota ristiriidassa sen tarkoituksen kanssa, jota
varten henkil6tiedot on kerétty, késittelyn varten henkil6tiedot on keratty, késittelyn
oikeusperustana on oltava véhintaan yksi 1 oikeusperustana on oltava vahintaéan yksi
kohdan a—e alakohdassa tarkoitettu 1 kohdassa tarkoitettu peruste. Tatéa
peruste. T&té sovelletaan erityisesti sovelletaan erityisesti sopimusmé&éaraysten
sopimusmaaraysten ja yleisten ja yleisten sopimusehtojen muuttamisen
sopimusehtojen muuttamisen yhteydessa. yhteydessa.

Perustelu

Suostumuksen kayttadminen tiettya tarkoitusta varten ja tehokkaan yksityisyyden suojan
varmistaminen ovat yhdenmukaisia johdanto-osan 25 kappaleessa ehdotettavien tavoitteiden
kanssa.

Tarkistus 78
Ehdotus asetukseksi
6 artikla — 5 kohta

Komission teksti Tarkistus

5. Siirretd&n komissiolle valta antaa 86 Poistetaan.
artiklan mukaisesti delegoituja saadoksia,

joissa maaritellaan tarkemmin 1 kohdan f

alakohdassa tarkoitetut edellytykset eri

aloja ja erilaisia tietojenkasittelytilanteita

varten, mukaan lukien lapsen

henkil6tietojen kasittely.

Perustelu
Lisatasmennyksid ei tarvita.
Tarkistus 79
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Ehdotus asetukseksi
7 artikla — 1 kohta

Komission teksti

1. Rekisterinpitdjan on osoitettava, etta
rekisterdity on antanut suostumuksensa
henkil6tietojensa kasittelyyn tiettyja
tarkoituksia varten.

Tarkistus 80

Ehdotus asetukseksi
7 artikla — 3 kohta

Komission teksti

3. Rekisterdidylla on oikeus peruuttaa
suostumuksensa milloin tahansa.
Suostumuksen peruuttaminen ei vaikuta
suostumuksen perusteella ennen sen
peruuttamista suoritetun kasittelyn
lainmukaisuuteen.

Tarkistus 81

Ehdotus asetukseksi
7 artikla — 4 kohta
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Tarkistus

1. Kun tietojenkasittely edellyttéa
suostumuksen antamista, rekisterdidyn
henkil6tietojen kasittelya varten
pyydettavan suostumuksen muodon on
oltava oikeasuhteinen siihen néhden,
minka tyyppisia tietoja kasitellaan, mika
on kasittelyn tarkoitus ja mitk& ovat
kasittelyyn liittyvat tunnistetut riskit, jotka
on maadritetty tietosuojaa koskevassa
vaikutustenarvioinnissa.

Tarkistus

3. Rekisterdidylla on oikeus peruuttaa
suostumuksensa. Suostumuksen
peruuttaminen ei vaikuta suostumuksen
perusteella ennen sen peruuttamista
suoritetun kasittelyn lainmukaisuuteen.
Peruuttaminen ei vaikuta kasittelyn
lainmukaisuuteen mydskaan tapauksissa,
joissa unionin tai jasenvaltion
lainsaddannodssa saadetaan tietojen
sailyttamista koskevasta pakollisesta
vahimmaisajasta tai tietoja kasitellaan
unionin ja jasenvaltion sdadnndsten
mukaisesti tai petostentorjunta- tai
oikeudellisia tarkoituksia varten.
Rekisterdidyn on ilmoitettava
rekisterinpitajalle halukkuudestaan
peruuttaa suostumus.
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Komission teksti Tarkistus

4. Suostumus ei muodosta oikeusperustaa Poistetaan.
henkilGtietojen kasittelylle, jos

rekisterdidyn ja rekisterinpitajan valilla

on selked epasuhta.

Perustelu

"Selkean epasuhdan” kaltaiset termit aiheuttavat todenn&kdisesti oikeudellista epavarmuutta.
Termin kayttd on myos tarpeetonta, koska sopimusoikeus, kuluttajansuojaa koskeva
lainséadantd mukaan luettuna, tarjoaa riittavat takeet mm. petoksia, uhkia ja hyvaksikayttoa
vastaan, ja naita takeita olisi sovellettava myos henkil6tietojen kasittelya koskeviin
suostumuksiin.

Tarkistus 82

Ehdotus asetukseksi
7 artikla — 4 a kohta (uusi)

Komission teksti Tarkistus

4 a. Sopimuksen taytantdénpanon tai
palvelun tarjoamisen ehdoksi ei saa
asettaa sellaisten tietojen kasittelya tai
kayttoa koskevaa suostumusta, jotka eivat
ole valttamattomia sopimuksen taytantoon
panemiseksi tai palvelun tarjoamiseksi 6
artiklan 1 kohdan b alakohdassa
tarkoitetulla tavalla.

Tarkistus 83

Ehdotus asetukseksi
7 artikla — 4 b kohta (uusi)

Komission teksti Tarkistus

4 b. Tata artiklaa ei sovelleta tapauksiin,
joissa laki edellyttaa rekisterdidyn
suostumusta.

Tarkistus 84
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Ehdotus asetukseksi
7 artikla — 4 ¢ kohta (uusi)

Komission teksti

Tarkistus 85

Ehdotus asetukseksi
7 artikla — 4 d kohta (uusi)

Komission teksti

Tarkistus 86

Ehdotus asetukseksi
7 artikla — 4 e kohta (uusi)

Komission teksti

Tarkistus 87
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Tarkistus

4 c¢. Mahdollisuutta kayttaa 6 artiklan 1
kohdan a alakohdan ja 9 artiklan 2
kohdan a alakohdan mukaisesti annettua
suostumusta voidaan rajoittaa
tapauksissa, joissa sovelletaan petoksiin
tai rikosten estamiseen liittyvia
organisaation sisaisia saantoja
jasenvaltion lainsaddannon mukaisesti.

Tarkistus

4 d. Suostumuksen tai valtuutuksen
antamista koskevien edellytysten
maarittamiseen sovelletaan suostumuksen
tai valtuutuksen antaneen
oikeustoimikelvottoman henkildn
asuinjasenvaltion lainsdadantoa.

Tarkistus

4 e. Tatd sddnnosta ei sovelleta
tydnantajan oikeuteen kasitella tietoja
tyontekijan antaman suostumuksen
perusteella eiké@ viranomaisten oikeuteen
kasitelld tietoja kansalaisen antaman
suostumuksen perusteella.
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Ehdotus asetukseksi
8 artikla — 1 kohta

Komission teksti

1. Tatd asetusta sovellettaessa katsotaan,
ettd kun kyseessa on tietoyhteiskunnan
palvelujen tarjoaminen suoraan lapselle,
alle 13-vuotiaan lapsen henkilGtietojen
késittely on lainmukaista vain siina
tapauksessa ja silt4 osin kuin lapsen
vanhempi tai huoltaja on antanut siihen
suostumuksen tai valtuutuksen.
Rekisterinpitdjan on toteutettava
kohtuulliset toimenpiteet todennettavissa
olevan suostumuksen saamiseksi,
kaytettdvissé oleva teknologia huomioon
ottaen.

Tarkistus 88

Ehdotus asetukseksi
8 artikla — 1 a kohta (uusi)

Komission teksti

Tarkistus 89

Ehdotus asetukseksi
8 artikla — 4 a kohta (uusi)

Komission teksti
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Tarkistus

1. Tat4 asetusta sovellettaessa katsotaan,
ettd kun kyseessa on tavaroiden ja
palvelujen tarjoaminen suoraan lapselle,
alle 13-vuotiaan lapsen henkilGtietojen
kasittely on lainmukaista vain siina
tapauksessa ja siltd osin kuin lapsen
vanhempi tai huoltaja on antanut siihen
suostumuksen tai valtuutuksen.
Rekisterinpitdjan on toteutettava
kohtuulliset toimenpiteet todennettavissa
olevan suostumuksen saamiseksi,
kaytettdvissa oleva teknologia huomioon
ottaen ja aiheuttamatta tarpeetonta
henkilGtietojen kasittelya.

Tarkistus

1 a. Suostumuksen ilmaisemista varten
tarjottavat tiedot on annettava selkeélla ja
ikaryhmalle soveltuvalla kielella, jota yli
13-vuotiaan lapsen on helppo ymmartaa;

Tarkistus

4 a. Artiklan 1, 1 a, 2 ja 3 kohdassa
tarkoitettuja tietoja ei sovelleta, jos lapsen
henkil6tietojen kasittely liittyy
terveystietoihin ja jos terveydenhoitoa ja
sosiaalipalveluja koskevassa jasenvaltion
lainsaadannossa yksilon kyky tehda
paatoksia on maaraavampi tekija kuin
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Perustelu

Terveydenhoidon ja sosiaalipalvelujen alalla lapsen vanhemman tai huoltajan antamaa
valtuutusta ei pitéisi edellyttaa silloin, kun lapsi pystyy itse tekem&an asiaa koskevan
paatoksen. Lastensuojelutapauksissa ei ole aina rekisteréidyn etu, ettd vanhempi tai huoltaja
saa rekisterdidyn tietoja, ja tamé on otettava huomioon lainsdadanndssa.

Tarkistus 90

Ehdotus asetukseksi
9 artikla — 1 kohta

Komission teksti

1. Sellaisten henkil6tietojen késittely, jotka
koskevat rotua tai etnistd alkuperaa,
poliittisia mielipiteitd, uskonnollista tai
filosofista vakaumusta tai ammattiliittoon
kuulumista, seké geneettisten tietojen tai
terveyteen ja seksuaaliseen
kayttaytymiseen tai rikostuomioihin tai
nithin liittyviin turvaamistoimenpiteisiin
liittyvien tietojen késittely on kielletty.

Tarkistus

1. Sellaisten henkildtietojen kasittely, jotka
koskevat rotua tai etnistd alkuperaa,
poliittisia mielipiteitd, uskonnollista tai
filosofista vakaumusta tai ammattiliittoon
kuulumista ja ammattiyhdistystoimintaa,
merkittavid sosiaalisia ongelmia,
yksityisia tietoja seké geneettisten tietojen
tai terveyteen ja seksuaaliseen
kayttdytymiseen tai rikostuomioihin tai
nithin liittyviin turvaamistoimenpiteisiin
liittyvien tietojen késittely on kielletty.

Perustelu

Tanskassa eniten suojelua edellyttavien erityisten tietoryhmien sisalto on laajempi kuin
asetusehdotuksessa. Taméan seurauksena nykyinen lainsaadanto suojaa Tanskan kansalaisia
itse asiassa paremmin kuin asetusehdotus. Tasta syysta ehdotetaan, etta erityisiin tietoryhmiin
lisataan "merkittavat sosiaaliset ongelmat ja yksityiset tiedot™.

Tarkistus 91

Ehdotus asetukseksi
9 artikla — 2 kohta — a alakohta

Komission teksti
a) rekisterodity on antanut suostumuksensa
kyseisten henkil6tietojen kasittelyyn 7 ja 8

artiklassa saadettyjen edellytysten
mukaisesti, paitsi jos unionin tai

AD\924645FI.doc

Tarkistus

a) rekisterdity on antanut suostumuksensa
kyseisten henkil6tietojen kasittelyyn 7 ja
8 artiklassa sééadettyjen edellytysten
mukaisesti, paitsi jos unionin tai
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jasenvaltion lainsaddannossa sédadetéan,
ettd 1 kohdassa tarkoitettua kieltoa ei voida
kumota rekisterdidyn suostumuksella; tai

Tarkistus 92

Ehdotus asetukseksi
9 artikla — 2 kohta — b alakohta

Komission teksti

b) kasittely on tarpeen rekisterinpit&jén
velvoitteiden ja erityisten oikeuksien
noudattamiseksi tydoikeuden alalla, silta
osin kuin se sallitaan unionin tai
jasenvaltion lainsaddannossa, jossa
saddetaan asianmukaiset takeet; tai

Tarkistus 93

Ehdotus asetukseksi
9 artikla — 2 kohta — d alakohta

Komission teksti

d) késittely suoritetaan poliittisen,
filosofisen, uskonnollisen tai
ammattiliittotoimintaan liittyvéan saation,
yhdistyksen tai muun voittoa
tavoittelemattoman yhteison laillisen
toiminnan yhteydessa ja asianmukaisin
takein, silla edellytykselld, etta kasittely
koskee ainoastaan néiden yhteistjen
jasenia tai entisia jasenia tai henkil6ita,
joilla on yhteis6ihin sdannolliset,
yhteisojen tarkoituksiin liittyvat yhteydet,
ja ettd tietoja ei luovuteta yhteison
ulkopuolelle ilman rekisterdidyn
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jasenvaltion lainsaddannossa sdadetéan,
ettd 1 kohdassa tarkoitettua kieltoa ei voida
kumota rekister6idyn suostumuksella;
tdma tarkoittaisi erityisesti suojatoimia,
joilla estetaan tyontekijoiden
merkitseminen mustalle listalle
esimerkiksi heidan
ammattiyhdistystoimintansa tai
tydsuojeluedustajan tehtavansa vuoksi; tai

Tarkistus

b) késittely on tarpeen rekisterinpitajén
velvoitteiden ja erityisten oikeuksien
noudattamiseksi tydoikeuden alalla, silta
osin kuin se sallitaan unionin tai
jasenvaltion lainsdddanngssé tai
tydmarkkinoita koskevissa
tydehtosopimuksissa, joissa sdédetéan ja
madarataan asianmukaiset takeet; tai

Tarkistus

d) késittely suoritetaan poliittisen,
filosofisen, uskonnollisen tai
ammattiliittotoimintaan liittyvéan séation,
yhdistyksen, tydbmarkkinajarjeston tai
muun voittoa tavoittelemattoman yhteison
laillisen toiminnan yhteydessé ja
asianmukaisin takein, silla edellytyksella,
ettd kasittely koskee ainoastaan naiden
yhteisojen jasenid tai entisia jasenid tai
henkil6itd, joilla on yhteisoihin
séannolliset, yhteisojen tarkoituksiin
liittyvat yhteydet, ja ettd tietoja ei luovuteta
yhteison ulkopuolelle ilman rekisteréidyn
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suostumusta; tai

Tarkistus 94

Ehdotus asetukseksi
9 artikla — 2 kohta — e alakohta

Komission teksti

e) késittely koskee henkilétietoja, jotka
rekisterdity on nimenomaisesti saattanut
julkisiksi; tai

Tarkistus 95

Ehdotus asetukseksi
9 artikla — 2 kohta — j alakohta

Komission teksti

J) rikostuomioihin tai niihin liittyviin
turvaamistoimiin liittyvien tietojen
késittely suoritetaan joko viranomaisen
valvonnassa tai kun késittely on tarpeen
rekisterinpitégjélle laissa tai asetuksessa
asetetun velvoitteen noudattamiseksi tai
tarkedd yleista etua koskevan tehtdvan
suorittamiseksi, ja silta osin kuin se
sallitaan unionin tai jasenvaltion
lainsdadannossa, jossa saadetaan
asianmukaisista takeista. Taydellista
rikosrekisteria saa pitaa vain julkisen
viranomaisen valvonnassa.

suostumusta; tai

Tarkistus

(e) kasittely koskee henkil6tietoja, jotka
rekisterdity on nimenomaisesti saattanut
julkisiksi tai jotka rekisterdity on omasta
aloitteestaan vapaaehtoisesti siirtanyt
rekisterinpitdjalle ja joita kasitellaan
rekisterdidyn maarittdmaa ja hanen
etunsa mukaista erityistarkoitusta varten;
tai

Tarkistus

J) rikostuomioihin tai niihin liittyviin
turvaamistoimiin liittyvien tietojen
kasittely suoritetaan joko toimivaltaisen
valvontaviranomaisen valvonnassa tai kun
kasittely on tarpeen rekisterinpitajélle
unionin tai jasenvaltion laissa tai
asetuksessa asetetun velvoitteen tai
tydmarkkinoita koskevien
ty6ehtosopimusten noudattamiseksi tai
niiden rikkomisen estamiseksi tai tarkeaa
yleista etua koskevan tehtdvan
suorittamiseksi, ja silta osin kuin se
sallitaan unionin tai jasenvaltion
lainsdadanndssé, jossa sédadetdén
asianmukaisista takeista. Taydellista
rikosrekisteria saa pitaa vain julkisen
viranomaisen valvonnassa.

Perustelu

On tarkeaa, etta tydnantajajarjestot ja tyontekijoiden jarjestot (ammattiyhdistykset) voivat
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jatkossakin neuvotella keskenaan ja tehda tydehtosopimuksia, jotka ovat sopusoinnussa
jasenvaltion kulttuurin, perinteiden, kilpailukyvyn ja taloustilanteen kanssa.

Tarkistus 96

Ehdotus asetukseksi
9 artikla — 2 kohta — j a alakohta (uusi)

Komission teksti Tarkistus

j @) rikostuomioihin tai niihin liittyviin
turvaamistoimenpiteisiin liittyvien
henkil6tietojen kéasittely suoritetaan
sellaisten unionin tai jasenvaltion
lainsdadannon soveltamisalaan kuuluvien
tietokantojen yhteydessé, jotka sisaltavat
luottolaitoksiin tai muihin
rahoituskonsernien jaseniin
kohdistuneisiin petoksiin liittyvia tietoja ja
joita rahoituslaitokset ovat perustaneet
petosten ennalta ehkaisemiseksi;
rikostuomioihin liittyvien tietojen
kasittelya koskevia rajoituksia ei pitaisi
soveltaa rikoksiin liittyviin tietoihin.

Tarkistus 97

Ehdotus asetukseksi
9 artikla — 3 kohta

Komission teksti Tarkistus

3. Siirretdan komissiolle valta antaa 86 Poistetaan.
artiklan mukaisesti delegoituja saadoksia,

joissa maaritellaan tarkemmin 1 kohdassa

tarkoitettujen erityisten tietoryhmien

kasittelya koskevat kriteerit, edellytykset ja

asianmukaiset takeet sekd 2 kohdassa

saadetyt poikkeukset.

Tarkistus 98

Ehdotus asetukseksi
-11 artikla (uusi)
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Komission teksti

Tarkistus 99

Ehdotus asetukseksi
11 artikla — 2 kohta

Komission teksti

2. Rekisterinpitdjan on toimitettava
rekisteroidylle kaikki henkilGtietojen
késittelya koskevat tiedot ja viestit helposti
ymmérrettavasséd muodossa seké selkealla
ja yksinkertaisella kielell&, jossa otetaan
huomioon rekistertidyn tarpeet, etenkin
kun tiedot on suunnattu erityisesti lapselle.

Tarkistus

-11 artikla

Rekisterdidyn oikeuksia koskevat
yleisperiaatteet

1. Tietosuoja perustuu selkeisiin ja
yksiselitteisiin rekisterdidyn oikeuksiin
suhteessa rekisterinpitdjaan. Taman
asetuksen saannoksilla pyritaan
vahvistamaan, selventaméaan, takaamaan
ja tarvittaessa kodifioimaan néita
oikeuksia.

2. Naité oikeuksia ovat oikeus saada
tietoja selkedssa ja helposti
ymmarrettavassa muodossa
rekisterinpitajan toimintatavoista, jotka
liittyvat rekisterdidyn oikeuteen saada,
oikaista ja poistaa tietojaan, oikeus siirtad
tiedot jarjestelmasta toiseen ja oikeus
vastustaa profilointia; naita oikeuksia on
voitava yleisesti toteuttaa maksutta, ja
rekisterinpitajan on ryhdyttava
rekisterdidyn pyynnon edellyttamiin
toimiin kohtuullisen ajan kuluessa.

Tarkistus

2. Rekisterinpitdjan on toimitettava
rekisterdidylle kaikki henkilGtietojen
kasittelya koskevat tiedot ja viestit helposti
ymmarrettdvassa muodossa seké selkealld
ja yksinkertaisella kielella, etenkin kun
tiedot on suunnattu erityisesti lapselle.

Perustelu

Henkil6tietojen kasittelya koskevien tietojen ja viestien on oltava selkeité ja ymmarrettavia.
Ilmaisu "jossa otetaan huomioon rekisterdidyn tarpeet™ saattaa aiheuttaa oikeudellista
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epavarmuutta. Vaikuttaa tarkoituksenmukaiselta ottaa kayttéon ainoastaan lapsiin
sovellettava erityinen velvollisuus, silla lapset ovat erityisryhma.

Tarkistus 100

Ehdotus asetukseksi
11 artikla — 2 a kohta (uusi)

Komission teksti

Tarkistus 101

Ehdotus asetukseksi
12 artikla — 1 kohta

Komission teksti

1. Rekisterinpitajan on vahvistettava
menettelyt 14 artiklassa tarkoitettujen
tietojen toimittamista seké 13 artiklassa ja
15-19 artiklassa tarkoitettujen
rekisterdidyn oikeuksien kéayttamista
varten. Rekisterinpit4jan on laadittava
erityisesti mekanismit, joiden avulla
helpotetaan 13 artiklassa ja 15-19
artiklassa tarkoitettujen toimien
pyytamistd. Jos henkil6tietojen késittely on
automatisoitu, rekisterinpitajan on
tarjottava keinot esittaa tallaiset pyynnot
séhkaisesti.

PE496.497v02-00

Tarkistus

2 a. Tiedot on annettava rekisterdidylle
sellaisessa muodossa, etta rekisterdity saa
ne tiedot, jotka han tarvitsee
ymmartaakseen asemansa ja tehdakseen
paatoksia asianmukaisella tavalla.
Kaikkien tietojen on oltava saatavana
pyynnosta. Taman vuoksi
rekisterinpitajan on sovellettava
tietosuojaan liittyvassa tiedottamisessaan
ja viestinnassaan lapinakyvia
toimintatapoja kayttamalla
tietojenkasittelyn eri vaiheiden
kuvaamisessa apuna helposti
ymmarrettavia kuvakkeita.

Tarkistus

1. Rekisterinpitdjan on vahvistettava
menettelyt 14 artiklassa tarkoitettujen
tietojen toimittamista seké 13 artiklassa ja
15-19 artiklassa tarkoitettujen
rekisterdidyn oikeuksien kéayttamista
varten. Rekisterinpitdjan on laadittava
erityisesti mekanismit, joiden avulla
helpotetaan 13 artiklassa ja 15-19
artiklassa tarkoitettujen toimien
pyytamistd. Jos henkil6tietojen késittely on
automatisoitu, rekisterinpitdjan on
tarjottava keinot esittaa tallaiset pyynnot
séhkdisesti. Tassa artiklassa tarkoitetut
menettelyt voivat olla jasenvaltion
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Tarkistus 102

Ehdotus asetukseksi
12 artikla — 2 kohta

Komission teksti

2. Rekisterinpitajan on ilmoitettava
rekisteroidylle viipymaétta ja viimeistaan
kuukauden kuluttua pyynnon esittamisesta,
onko 13 artiklan ja 15-19 artiklan nojalla
toteutettu toimenpiteitd, ja toimitettava
pyydetyt tiedot. Tatd mééraaikaa voidaan
pident&é kuukaudella, jos useat
rekisteroidyt kayttavat oikeuksiaan ja
heidan on tehtéva kohtuullisessa maarin
yhteistyotd, jotta voidaan valttaa
rekisterinpitajén tarpeeton ja suhteeton
rasittaminen. Tiedot on annettava
kirjallisesti. Jos rekisterdity esittaa
pyynnon sahkoisesti, tiedot on toimitettava
séhkaisesti, paitsi jos rekisterdity toisin
pyytaa.

viranomaisten jo vahvistamia menettelyja,
edellyttéen ettd ne ovat taméan asetuksen
sdannodsten mukaisia.

Tarkistus

2. Rekisterinpitajan on ilmoitettava
rekisterdidylle viipymatta ja viimeistaan
kuukauden kuluttua pyynnon esittamisesta,
onko 13 artiklan ja 15-19 artiklan nojalla
toteutettu toimenpiteitd, ja toimitettava
pyydetyt tiedot. Tatd maardaikaa voidaan
pident&é kuukaudella, jos useat
rekisterdidyt kayttavat oikeuksiaan ja
heidéan on tehtava kohtuullisessa maarin
yhteisty6td, jotta voidaan vélttaa
rekisterinpitéjan tarpeeton ja suhteeton
rasittaminen. Tiedot on annettava
kirjallisesti. Jos rekisterdity esittaa
pyynnon sahkoisesti, tiedot on toimitettava
séhkaisesti, paitsi jos rekisterdity toisin
pyytaa tai jos rekisterinpitajalla on syyta
uskoa, etté tietojen toimittaminen
sahkoisesti aiheuttaa merkittavan
petoksen riskin.

Perustelu

Tiettyjen tietojen, kuten luottotietojen, toimittaminen sahkoisesti kuluttajille, voi johtaa
tietojen muuttamiseen tai henkil6tietovarkauteen. Luottotietotoimistot eivat saa toimittaa
tietoja ilman tietoja sailyttavan toimiston asettamien kriteerien mukaista pyynnon aitouden
tarkistamista. N&in voidaan valttaa tietojen sieppaaminen, vaarinkaytto, vilpillinen kaytto tai

muuttaminen.

Tarkistus 103

Ehdotus asetukseksi
12 artikla — 4 kohta
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Komission teksti

4. Edellad 1 kohdassa tarkoitetut tiedot ja
pyyntbjen perusteella toteutettavat toimet
ovat maksuttomia. Jos pyynnot ovat
ilmeisen kohtuuttomia ja etenkin jos
pyyntoja esitetdén toistuvasti,
rekisterinpit&jé voi perid maksun tietojen
toimittamisesta tai pyydetyn toimen
suorittamisesta tai jattaa pyydetyn toimen
suorittamatta. Siiné tapauksessa
rekisterinpitdjan on todistettava pyyntojen
kohtuuttomuus.

Tarkistus 104

Ehdotus asetukseksi
12 artikla — 5 kohta

Komission teksti

5. Siirretdan komissiolle valta antaa 86

artiklan mukaisesti delegoituja saadoksia,
joissa maaritellaan tarkemmin 4 kohdassa

tarkoitettuja ilmeisen kohtuuttomia
pyyntoja ja maksuja koskevat kriteerit ja
edellytykset.

Tarkistus

4. Edellad 1 kohdassa tarkoitetut tiedot ja
pyyntojen perusteella toteutettavat toimet
ovat maksuttomia. Jos pyynnot ovat
ilmeisen kohtuuttomia ja etenkin jos
pyyntoja esitetdén toistuvasti,
rekisterinpitéja voi perid kohtuullisen
maksun tietojen toimittamisesta tai
pyydetyn toimen suorittamisesta. Siind
tapauksessa rekisterinpitdjan on
todistettava pyynt6jen kohtuuttomuus.

Tarkistus

Poistetaan.

Perustelu

Saannosta ei ole syyta tarkentaa delegoiduilla sdadoksilla. Jasenvaltioiden
valvontaviranomaisilla on paremmat edellytykset puuttua mahdollisiin ongelmiin.

Tarkistus 105

Ehdotus asetukseksi
12 artikla — 6 kohta

Komission teksti

6. Komissio voi laatia vakiolomakkeet ja -
menettelyt 2 kohdassa tarkoitettua
viestintaa varten, myos silloin kun se
tapahtuu séahkaisesti. Tassa yhteydessa
komissio toteuttaa tarvittavat toimenpiteet

PE496.497v02-00

Tarkistus

Poistetaan.

AD\924645FI.doc



mikroyritysten sekéa pienten ja
keskisuurten yritysten hyvaksi. Naméa

taytantdonpanosaadokset hyvaksytaan 87

artiklan 2 kohdassa tarkoitettua
tarkastelumenettelyd noudattaen.

Perustelu

Jasenvaltioiden valvontaviranomaisilla on paremmat edellytykset puuttua mahdollisiin

ongelmiin.

Tarkistus 106
Ehdotus asetukseksi
13 artikla

Komission teksti

Rekisterinpitdjan on ilmoitettava
kaikenlaisista 16 ja 17 artiklan mukaisesti
tehdyisté oikaisuista tai poistoista
jokaiselle vastaanottajalle, jolle tietoja on
luovutettu, paitsi jos tama osoittautuu
mahdottomaksi tai vaatii kohtuutonta
vaivaa.

Tarkistus

Kaikenlaisia 16 ja 17 artiklan mukaisesti
tehtyja oikaisuja tai poistoja laajennetaan
koskemaan jokaista vastaanottajaa, jolle
tietoja on luovutettu ilman rekisterdidyn
suostumusta.

Perustelu

Tietokannan myyminen kolmannelle osapuolelle ei vapauta rekisterinpitdjaa velvoitteiden
noudattamisesta. Jos rekisterdity on sen sijaan vapaaehtoisesti tai tietoisesti siirtanyt joitakin
tietoja rekisterinpitajan valitykselld, rekisterinpitdjan vastuu paattyy siihen.

Tarkistus 107

Ehdotus asetukseksi
14 a artikla (uusi)

Komission teksti

AD\924645FI.doc

Tarkistus

14 a artikla

Rekisterdidyn henkil6llisyyden
todentaminen

Rekisterinpitdjan on varmistettava, etta
han on vastaanottanut riittavat todisteet
rekisterdidyn henkil6llisyydesta, kun
rekisterdity toteuttaa tdméan asetuksen 14—
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19 artiklassa tarkoitettuja oikeuksiaan.

Perustelu

Talla asetuksella otetaan kayttéon uusia kansalaisten oikeuksia. Missaan ei kuitenkaan

sdadetd, miten kansalaisen olisi vahvistettava henkil6llisyytensa voidakseen toteuttaa naita
oikeuksia. On tarkeaa, etta kansalainen vahvistaa henkil6llisyytensa ja etta rekisterinpitaja
voi kyseenalaistaa hanen henkil6llisyytensa sen varmistamiseksi, ettei henkil6tietovarkautta

paase tapahtumaan.

Tarkistus 108

Ehdotus asetukseksi
14 artikla — 1 kohta — johdantokappale

Komission teksti

1. RekisterQitya koskevia henkil6tietoja
kerattéessa rekisterinpitajan on toimitettava
rekisteroidylle ainakin seuraavat tiedot:

Tarkistus 109

Ehdotus asetukseksi
14 artikla — 1 kohta — ¢ alakohta

Komission teksti

c) henkil6tietojen sdilytysaika,;

Tarkistus

1. Rekisteroityad koskevia henkil6tietoja
Kerattéessa rekisterinpitdjan on toimitettava
rekisterdidylle seuraavat tiedot:

Tarkistus

c) kriteerit, ja/tai lakisaateiset velvoitteet,
joiden perusteella maaritellaan
henkil6tietojen séilytysaika kutakin
kayttotarkoitusta varten;

Perustelu

HenkilGtietojen sailytysajan tarkkaa kestoa ei ole aina mahdollista maarittaa tasmallisesti

etenkaan kun niita sailytetédan eri tarkoituksiin.

Tarkistus 110

Ehdotus asetukseksi
14 artikla — 1 kohta — h alakohta
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Komission teksti

h) muut tiedot, jotka ovat tarpeen
rekisterdidyn kannalta asianmukaisen
tietojenkésittelyn takaamiseksi, ottaen
huomioon henkil6tietojen kerddmisen
erityiset olosuhteet.

Tarkistus

h) muut tiedot, joiden rekisterinpitaja
katsoo olevan tarpeen rekisterdidyn
kannalta asianmukaisen tietojenkésittelyn
takaamiseksi, ottaen huomioon
henkil6tietojen kerddmisen erityiset
olosuhteet.

Perustelu

Saannoksen soveltamisalaa on selvennettéavé ja on tarkennettava, etta rekisterinpitéjat voivat

lisata avoimuutta.

Tarkistus 111
Ehdotus asetukseksi
14 artikla — 5 kohta — b alakohta

Komission teksti

b) tietoja ei keratd rekisterdidylta ja
kyseisten tietojen toimittaminen
osoittautuu mahdottomaksi tai vaatisi
kohtuutonta vaivaa; tai

Tarkistus

(b) tietojen tarkoituksena on yksinomaan
edistaa 83 artiklan tarkoituksia, tietoja ei
keraté rekisteroidylta ja kyseisten tietojen
toimittaminen osoittautuu mahdottomaksi
tai vaatisi kohtuutonta vaivaa ja loisi
liiallista hallinnollista rasitusta, etenkin
jos kasittelyn suorittaa unionin
suosituksessa 2003/361 maaritelty pk-
yritys; tai

Perustelu

Madrays perustuu suoraan direktiivin 95/46/EY 11 artiklan 2 kohtaan, mutta ilman tata
tasmennysta se olisi jattanyt kuluttajansuojaan aukkokohdan. Talla tarkistuksella palautetaan
alkuperaisten tavoitteiden ja sanamuodon valinen yhteys.

Tarkistus 112
Ehdotus asetukseksi
14 artikla — 7 kohta

Komission teksti

7. Siirretaan komissiolle valta antaa 86

Tarkistus

Poistetaan.

artiklan mukaisesti delegoituja saadoksia,
joissa méaaritellaan tarkemmin 1 kohdan f
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alakohdassa tarkoitettuja tietojen
vastaanottajaryhmia koskevat kriteerit, 1
kohdan g alakohdassa tarkoitettua
mahdollista tiedonsaantia koskevaa
ilmoitusta koskevat vaatimukset, 1 kohdan
h alakohdassa tarkoitettuja, erityisaloilla
ja -tilanteissa tarvittavia lisatietoja
koskevat kriteerit ja 5 kohdan b
alakohdassa saadettyja poikkeuksia
koskevat edellytykset ja asianmukaiset
takeet. Tassa yhteydessa komissio
toteuttaa tarvittavat toimenpiteet
mikroyritysten seka pienten ja
keskisuurten yritysten hyvaksi.

Perustelu

Tallaisia lisatdsmennyksia ei tarvita.

Tarkistus 113
Ehdotus asetukseksi
15 artikla — 1 kohta — 2 alakohta (uusi)

Komission teksti Tarkistus
rekisterinpitdjan on pyynnosta ja
maksutta todistettava kohtuullisessa

ajassa, etta henkildtietojen kasittely on
lainmukaista;

Perustelu
Jos rekisterinpitdja toimittaa ndma todisteet suoraan rekisterdidylle, oikeustapauksien
maaran pitaisi vahentya.
Tarkistus 114

Ehdotus asetukseksi
15 artikla — 2 kohta

Komission teksti Tarkistus
2. Rekisterdidyll& on oikeus saada 2. Rekisterdidyll& on oikeus saada
rekisterinpitajalta kasiteltdvana olevat rekisterinpitdjalta kasiteltdvan ja
henkilGtiedot. Jos rekisterdity esittaa profiloitavana olevat henkil6tiedot. Jos
pyynnon sahkaisesti, tiedot on toimitettava rekisteroity esittdd pyynnon sahkaoisesti,
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séhkaisesti, paitsi jos rekisterdity toisin tiedot on toimitettava sédhkdisesti, paitsi jos

pyytéa. rekisterQity toisin pyytaa.
Rekisterinpitajan on kaytettava kaikki
kohtuulliset keinot todentaakseen
sellaisen rekisterdidyn henkil6llisyyden,
joka haluaa kayttaa
tiedonsaantioikeuttaan.

Perustelu

Tiedonsaantioikeus ei saa aiheuttaa vaarinkaytoksia varsinkaan kun pyynto esitetaan
sahkaoisesti. Nain ollen rekisterinpitajan on varmistettava tiedonsaantia pyytavan henkilon
henkil6llisyys ja voitava osoittaa toimineensa huolellisesti.

Tarkistus 115
Ehdotus asetukseksi
15 artikla — 3 kohta

Komission teksti Tarkistus

3. Siirretéan komissiolle valta antaa 86 Poistetaan.
artiklan mukaisesti delegoituja saadoksia,

joissa maaritellaan tarkemmin 1 kohdan g

alakohdassa tarkoitettuun henkilétietojen

toimittamiseen rekisteroidylle liittyvat

kriteerit ja vaatimukset.

Perustelu

Tama lisays ei vaikuta tarpeelliselta.

Tarkistus 116

Ehdotus asetukseksi
15 artikla — 4 a kohta (uusi)

Komission teksti Tarkistus

4 a. Ottaen huomioon asianmukaiset
oikeudelliset takeet erityisesti sen
varmistamiseksi, ettei tietoja kayteta
tiettya rekisteroitya koskevien
toimenpiteiden toteuttamiseen tai
paatosten tekemiseen, jasenvaltiot voivat
silloin kun siita ei ilmeisesti aiheudu
vaaraa yksityisyydelle, lainsdadannolla
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rajoittaa 15 artiklassa saadettyja
oikeuksia, jos tietoja kasitellaan
ainoastaan osana tieteellista tutkimusta
tdman asetuksen 83 artiklan mukaisesti
tai jos naita henkil6tietoja sdilytetadn
ainoastaan niin kauan, kuin on tarpeen
tilastojen luomiseksi.

Perustelu

Ks. direktiivin 95/46/EY 13 artiklan 2 kohta (EYVL L 281, 1995).

Tarkistus 117

Ehdotus asetukseksi
16 artikla — 1 a kohta (uusi)

Komission teksti Tarkistus

Artiklan 1 kohtaa ei sovelleta salanimella
julkaistuihin tietoihin.

Perustelu

Tama on osa tarkistuskokonaisuutta, jonka avulla voidaan kayttaa salanimella julkaistuja ja
nimettdmia tietoja ja jossa kannustetaan noudattamaan hyvia liiketoimintatapoja turvaten
nain rekisterdityjen edut. Kun varmistetaan, ettei henkil6tietoja voida yhdistaa tiettyyn
rekisteroityyn (koska henkilGtietoja ei voida yhdistaa tiettyyn rekisterdityyn ilman lisatietoja),
on helpompi edistaa tietojen kayttda liiketoimintatarkoituksessa tarjoten samalla
korkeatasoista kuluttajansuojaa.

Tarkistus 118
Ehdotus asetukseksi
17 artikla — otsikko
Komission teksti Tarkistus

Oikeus tulla unohdetuksi ja poistaa tiedot Oikeus poistaa tiedot

Perustelu

Komission ehdottama otsikko on harhaanjohtava.

Tarkistus 119
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Ehdotus asetukseksi
17 artikla — 1 kohta — ¢ alakohta

Komission teksti

c) rekisterdity vastustaa henkilGtietojen
kasittelya 19 artiklan nojalla;

Tarkistus

c) rekisterdity vastustaa henkilGtietojen
kasittelyd 19 artiklan nojalla ja vastustus
hyvaksytaan;

Perustelu

Tarkistuksella halutaan varmistaa, ettei rekisterdity voi vain vastustaa tietojen poistamista
19 artiklan mukaisesti, niin etté oikeutta tulla unohdetuksi on sovellettava, jos vastustukselle

ei ole perusteita.

Tarkistus 120
Ehdotus asetukseksi
17 artikla — 2 kohta

Komission teksti

2. Jos 1 kohdassa tarkoitettu
rekisterinpitdjé on julkistanut tiedot, sen on
toteutettava julkistamiensa tietojen osalta
kaikki kohtuulliset toimenpiteet, mukaan
lukien tekniset toimet, ilmoittaakseen naita
tietoja kasitteleville kolmansille
osapuolille, etté rekisterdity pyytaa niita
poistamaan kyseisiin henkilétietoihin
liittyvat linkit tai ndiden henkilGtietojen
jaljennokset tai kopiot. Jos rekisterinpitdja
on valtuuttanut kolmannen osapuolen
julkistamaan henkil6tietoja,
rekisterinpitajén katsotaan olevan
vastuussa julkaisemisesta.

Tarkistus

2. Jos 1 kohdassa tarkoitettu
rekisterinpitdja on siirtanyt tietoja tai
julkistanut tallaiset tiedot ilman
rekisterdidyn suostumusta, sen on
toteutettava julkistamiensa tietojen osalta
kaikki kohtuulliset toimenpiteet, mukaan
lukien tekniset toimet, ilmoittaakseen naita
tietoja kasitteleville kolmansille
osapuolille, etté rekisterdity pyytaa niita
poistamaan kyseisiin henkil6tietoihin
liittyvat linkit tai ndiden henkilGtietojen
jaljennokset tai kopiot. Kun tietoja on
siirretty, ne siirtaneen rekisterinpitajan on
ilmoitettava myohemmille
rekisterinpitdjille, etta rekisteroity pyytaa
poistamaan henkil6tiedot, niihin liittyvat
linkit tai ndiden henkil6tietojen
jaljennokset tai kopiot. Jos rekisterinpitaja
on valtuuttanut kolmannen osapuolen
julkistamaan henkil6tietoja,
rekisterinpitdjan katsotaan olevan
vastuussa julkaisemisesta.

Perustelu

Maarayksella tarkoitetaan erityisesti sellaisten tietojen siirtdmista, joista on esitetty
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poistamista koskeva pyyntd. On oltava selvad, etta jos rekisterdity on julkistanut tiedot tai
kehottanut rekisterinpitajaa julkistamaan ne tai on julkistanut ne rekisterinpitajan
valitykselld, vastuu on edelleen rekisterdidyn. Toisaalta rekisterinpitdja vastaa taméan
maarayksen soveltamisesta myos sellaisiin tietoihin, jotka on siirretty tai luovutettu
vapaaehtoisesti kolmansille osapuolille, jotka eivét ole suhteessa rekisterdityyn.

Tarkistus 121

Ehdotus asetukseksi
17 artikla — 2 a kohta (uusi)

Komission teksti Tarkistus

2 a. Edell& 1 kohdassa tarkoitettu
rekisterinpitdja ilmoittaa rekisterdidylle
silloin, kun se on mahdollista, niista
toimista, joita 2 kohdassa tarkoitetut
kolmannet osapuolet ovat rekisterdidyn
pyynnon vuoksi toteuttaneet.

Perustelu

Rekisterdidyn oikeuksia on vahvistettava. Ehdotuksen 17 artiklan 2 kohdassa sdadetaan
rekisterinpitéjia koskevasta velvollisuudesta. Siihen on vahintaan liitettava velvollisuus antaa
tietoa kyseisia henkilttietoja kasittelevien kolmansien tahojen toteuttamista toimista.

Tarkistus 122

Ehdotus asetukseksi
17 artikla — 3 kohta — e a ja e b alakohta (uusi)

Komission teksti Tarkistus

e a) petosten tai muiden talousrikosten
torjumiseksi tai havaitsemiseksi,
henkil6llisyyden vahvistamiseksi ja/tai
luottokelpoisuuden maarittamiseksi;

e b) jos rekisterinpitdja on viranomainen,
todistavien asiakirjojen sailyttamiseksi
jonkin tietyn tapauksen aikaisemmista
vaiheista.

Perustelu

Ei olisi tarkoituksenmukaista, etté henkil6t voivat poistaa itseddn koskevia tietoja, joita
sdilytetdan oikeutetuista syista voimassa olevan lainsaaddannén mukaisesti.
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Tarkistus 123

Ehdotus asetukseksi
17 artikla — 9 kohta — johdantokappale

Komission teksti

Siirretddn komissiolle valta antaa 86
artiklan mukaisesti delegoituja saadoksié,
joissa maéritellaan tarkemmin:

Tarkistus 124
Ehdotus asetukseksi
18 artikla — 3 kohta

Komission teksti

3. Komissio voi tdésmentéa 1 kohdassa
tarkoitetun sahkoisen muodon ja
vahvistaa tekniset standardit,
yksityiskohtaiset saéannét ja menettelyt
henkildtietojen siirtamiseksi 2 kohdan
nojalla. Nama taytantéonpanosaadokset
hyvéaksytaan 87 artiklan 2 kohdassa
tarkoitettua tarkastelumenettelya
noudattaen.

Tarkistus

Siirretddn komissiolle valta antaa 86
artiklan mukaisesti Euroopan
tietosuojaneuvostolta lausunnon
pyydettyaan delegoituja sdadoksié, joissa
maéaritelld&n tarkemmin:

Tarkistus

Poistetaan.

Perustelu

Kun muoto on siirtdmiskelpoinen, markkinat voivat vastata siitd ilman komission toteuttamia

toimia.

Tarkistus 125

Ehdotus asetukseksi
19 artikla — 1 kohta

Komission teksti

1. Rekisterdidyll& on oikeus
henkilokohtaisen tilanteensa perusteella
milloin tahansa vastustaa henkilGtietojen
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Tarkistus
1. Rekisteroidylla on oikeus

henkilokohtaisen tilanteensa perusteella
milloin tahansa vastustaa henkilGtietojen
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késittelya, joka perustuu 6 artiklan 1
kohdan d, e ja f alakohtaan, paitsi jos
rekisterinpitdjé voi osoittaa, etta kasittelyyn
on olemassa pakottava perusteltu syy, joka
syrjayttaa rekisteroidyn edut tai
perusoikeudet ja -vapaudet.

kasittelyd, joka perustuu 6 artiklan

1 kohdan d, e ja f alakohtaan, paitsi jos
rekisterinpitdja voi osoittaa, ettd kasittelyyn
on olemassa perusteltu syy, joka syrjayttaa
rekisterdidyn edut tai perusoikeudet ja -
vapaudet.

Perustelu

Tarkistuksen tarkoituksena on osoittaa, etté perustellun syyn on oltava riittdva peruste
6 artiklan mukaisesti suoritettavalle tietojenkasittelylle.

Tarkistus 126

Ehdotus asetukseksi
19 artikla — 2 kohta

Komission teksti

2. Jos henkilttietoja kasitellaan
suoramarkkinointia varten, rekisterdidylla
on oikeus vastustaa maksutta
henkil6tietojensa késittelya téllaista
markkinointia varten. Tata oikeutta on
tarjottava rekisterdidylle nimenomaisesti ja
ymmarrettavalla tavalla, selkeésti muusta
tiedotuksesta erillaan.

Tarkistus 127

Ehdotus asetukseksi
19 artikla — 3 kohta

Komission teksti
3. Jos vastustus hyvaksytadn 1 ja 2 kohdan
nojalla, rekisterinpitdja ei saa enaa kayttaa

tai muutoin kéasitelld kyseisié
henkilGtietoja.

Tarkistus 128

Ehdotus asetukseksi
19 artikla — 3 a kohta (uusi)

PE496.497v02-00

Tarkistus

2. Jos henkilotietoja kasitelldan
suoramarkkinointia varten, rekisterdidylla
on oikeus vastustaa maksutta
henkil6tietojensa kasittelya tallaista
markkinointia varten. Tata oikeutta on
tarjottava rekisterdidylle nimenomaisesti ja
tdman ymmarrettavissa olevalla tavalla,
selkedsti muusta tiedotuksesta erillaan.

Tarkistus

3. Jos vastustus hyvéaksytdan 1 ja 2 kohdan
nojalla, rekisterinpitdja ei saa enaa kayttaa
tai muutoin késitelld kyseisia henkilttietoja
niihin tarkoituksiin, joita vastustus
koskee.
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Komission teksti Tarkistus

3 a. Kun salanimella julkaistuja tietoja
kasitellaan 6 artiklan 1 kohdan g
alakohdan nojalla, rekisterdidylla on
oikeus vastustaa tietojenkasittelya
maksutta. Tata oikeutta on tarjottava
rekisteroidylle nimenomaisesti ja
ymmarrettavalla tavalla, selkedsti muusta
tiedotuksesta erillaan.

Perustelu

Tama on osa tarkistuskokonaisuutta, jonka avulla voidaan kayttaa salanimelld julkaistuja ja
nimettomia tietoja ja jossa kannustetaan noudattamaan hyvia liiketoimintatapoja turvaten
nain rekisteroityjen edut. Kun varmistetaan, ettei henkilttietoja voida yhdistaa tiettyyn
rekisteroityyn (koska henkil6tietoja ei voida yhdistaa tiettyyn rekisterdityyn ilman lisatietoja),
on helpompi edistaa tietojen kayttoa liiketoimintatarkoituksessa tarjoten samalla
korkeatasoista kuluttajansuojaa.

Tarkistus 129

Ehdotus asetukseksi
20 artikla — otsikko

Komission teksti Tarkistus

Profilointiin perustuvat toimenpiteet Automaattiseen tietojenkasittelyyn
perustuvat toimenpiteet

Perustelu

20 artiklassa saadetaan ennemminkin automaattisesta tietojenkasittelysta kun profiloinnista.
Otsikko olisi sen vuoksi muutettava muotoon "Automaattiseen tietojenkasittelyyn perustuvat
toimenpiteet".

Tarkistus 130

Ehdotus asetukseksi
20 artikla — 1 kohta

Komission teksti Tarkistus
1. Jokaisella luonnollisella henkil6lla on 1. Rekister0ity ei saa joutua sellaisen
oikeus olla joutumatta sellaisen paatoksen kohteeksi, joka on sopimaton
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toimenpiteen kohteeksi, joka aiheuttaa tai syrjiva ja joka on tehty ainoastaan

hanelle oikeusvaikutuksia tai vaikuttaa automaattisen tietojenkaésittelyn perusteella
haneen merkittavalla tavalla ja joka on hénen tiettyjen henkilokohtaisten
tehty ainoastaan automaattisen ominaisuuksiensa arvioimista varten.

tietojenkaésittelyn perusteella héanen
tiettyjen henkilokohtaisten
ominaisuuksiensa arvioimista tai erityisesti
hanen ammatillisen suorituskykynsa,
taloudellisen tilanteensa, sijaintinsa,
terveytensd, henkilokohtaisten
mieltymystensd, luotettavuutensa tai
kayttaytymisensa analysoimista tali
ennakoimista varten.

Perustelu

Nykyisessa muodossaan 20 artiklassa ei tunnusteta profiloinnin myonteisia kayttétarkoituksia
eiké siina oteta huomioon profilointiin liittyvia henkildiden yksityisyydelle aiheutuvia
eriasteisia riskeja tai vaikutuksia. Keskittymalla tekniikoihin, jotka ovat direktiivin
2005/29/EY maaritelman mukaisesti joko “sopimattomia™ tai "syrjivia" tAman ehdotuksen
lahestymistapa on teknologianeutraalimpi ja se keskittyy ennemminkin profilointitekniikoiden
kielteisiin kayttotarkoituksiin kuin itse teknologiaan.

Tarkistus 131

Ehdotus asetukseksi
20 artikla — 2 kohta

Komission teksti Tarkistus

2. Ellei tassa asetuksessa muuta saadeta, Poistetaan.
henkil6dn voidaan kohdistaa 1 kohdassa

tarkoitetun kaltainen toimenpide vain jos

tietojenkasittely

a) suoritetaan sopimuksen tekemisen tai
taytantdonpanon yhteydessa, silla
edellytykselld, ettd rekisterdidyn esittdama
sopimuksen tekemista tai
taytantdonpanoa koskeva pyynto on
taytetty tai ettd on toteutettu
asianmukaiset toimenpiteet rekisterdidyn
oikeutettujen etujen suojaamiseksi, kuten
oikeus siihen, etta tietojen kasittelyyn
osallistuu ihminen; tai

b) on nimenomaisesti hyvaksytty unionin
tai jasenvaltion lainséddannossa, jossa
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vahvistetaan myds asianmukaiset

toimenpiteet rekisterdidyn oikeutettujen

etujen suojaamiseksi; tai

C) perustuu rekisterdidyn suostumukseen,

edellyttaden ettd 7 artiklassa saadetyt

edellytykset tayttyvat ja etté asianmukaiset

takeet on annettu.

Perustelu

Poistetaan 1 kohtaan ehdotetun tarkistuksen seurauksena.

Tarkistus 132

Ehdotus asetukseksi
20 artikla — 3 kohta

Komission teksti

3. HenkilGtietojen automaattinen kasittely,

jonka tarkoituksena on arvioida
luonnollisen henkil6n tiettyja
henkilokohtaisia ominaisuuksia, ei saa
perustua pelkastaan 9 artiklassa
tarkoitettuihin erityisiin henkil6tietojen
ryhmiin.

Tarkistus

3. Henkilttietojen automaattinen kasittely,
jonka tarkoituksena on arvioida
luonnollisen henkildn tiettyja
henkilokohtaisia ominaisuuksia, ei saa
perustua pelkastaan 8 ja 9 artiklassa
tarkoitettuihin erityisiin henkilGtietojen
ryhmiin.

Perustelu

Poistetaan 1 kohtaan ehdotetun tarkistuksen seurauksena.

Tarkistus 133

Ehdotus asetukseksi
20 artikla — 4 kohta

Komission teksti

4. Tiedoissa, jotka rekisterinpitdjan on
toimitettava 14 artiklan nojalla, on 2
kohdassa tarkoitetuissa tapauksissa
mainittava, onko tietoja kasitelty 1
kohdassa tarkoitetun kaltaista
toimenpidetta varten, ja arvioitava
tallaisen kasittelyn vaikutuksia
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Tarkistus

Poistetaan.
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rekisterdityyn.

Tarkistus 134

Ehdotus asetukseksi
20 artikla — 5 kohta

Komission teksti

5. Siirretaan komissiolle valta antaa 86
artiklan mukaisesti delegoituja saadoksia,
joissa maaritellaan tarkemmin Kriteerit ja
vaatimukset 2 kohdassa tarkoitettujen
rekisterdidyn oikeutettujen etujen
suojaamiseksi annettavia asianmukaisia
toimenpiteita varten.

Tarkistus 135

Ehdotus asetukseksi
21 artikla — 2 kohta

Komission teksti

2. Edelld 1 kohdassa tarkoitettujen
s&adosten on sisallettava erityisesti
sadannokset, jotka koskevat ainakin
kasittelyn tavoitteita ja rekisterinpitdjan
madrittamistéa.

Tarkistus

Poistetaan.

Tarkistus

2. Edelld 1 kohdassa tarkoitettujen
s&adosten on siséllettava erityisesti
saannokset, jotka koskevat ainakin
kasittelyn tarkoituksia, kasittelyn
tavoitteita ja rekisterinpitdjan
madrittamista.

Perustelu

Korkeatasoisen suojan takaamiseksi rajoitusten yhteydessa sdadoksessa on myds mainittava

henkil6tietojen kasittelyn tarkoitukset.

Tarkistus 136

Ehdotus asetukseksi
22 artikla — otsikko

Komission teksti

Rekisterinpitdjan vastuu

PE496.497v02-00

Tarkistus

Rekisterinpitdjan vastuuta koskeva
yleisperiaate
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Perustelu

Vastuuta koskeva periaate otetaan implisiittisesti kayttoon asetusehdotuksen 1V luvussa. Se on
kuitenkin mainittava nimenomaisesti, jotta voidaan taata korkeatasoinen tietosuoja.

Tarkistus 137
Ehdotus asetukseksi
22 artikla — 4 kohta

Komission teksti

4. Siirretdadn komissiolle valta antaa 86
artiklan mukaisesti delegoituja saadoksia,
joissa maaritellaan tarkemmin 1 kohdassa
tarkoitettuja, muita kuin 2 kohdassa jo
tarkoitettuja asianmukaisia toimenpiteita
koskevat kriteerit ja vaatimukset, 3
kohdassa tarkoitettuja
tarkistusmekanismeja koskevat
edellytykset ja 3 kohdassa tarkoitettua
oikeasuhteisuutta koskevat kriteerit,
ottaen huomioon erityiset toimenpiteet
mikroyritysten seka pienten ja
keskisuurten yritysten hyvaksi.

Tarkistus

Poistetaan.

Perustelu

Teksti on jo riittdvan selva ja vaikuttaa silta, etté lisdtdsmennyksia ei tarvita.

Tarkistus 138

Ehdotus asetukseksi
23 artikla — 1 kohta

Komission teksti

1. Rekisterinpitdjan on seka
kasittelykeinojen maarittamisen etta itse
kasittelyn yhteydessa toteutettava
asianmukaiset tekniset ja organisatoriset
toimenpiteet ja menettelyt uusin tekniikka
ja toteuttamiskustannukset huomioon
ottaen siten, etta kasittely vastaa tdman
asetuksen vaatimuksia ja takaa
rekisterdidyn oikeuksien suojelun.

AD\924645FI.doc

Tarkistus

1. Tarvittaessa voidaan vahvistaa
pakollisia toimenpiteitd, joilla
varmistetaan, etta suunnitellaan tavaroita
ja palveluja koskeva ryhma ja etta niiden
oletusarvot tayttavat taman asetuksen
vaatimukset yksil0iden suojaamisesta
henkil6tietojen kasittelyssd. Nama
toimenpiteet vahvistetaan asetuksessa
[Euroopan parlamentin ja neuvoston
asetus .../2012 eurooppalaisesta
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standardoinnista, neuvoston direktiivien
89/686/ETY ja 93/15/ETY ja Euroopan
parlamentin ja neuvoston direktiivien
94/9/EY, 94/25/EY, 95/16/EY, 97/23/EY,
98/34/EY, 2004/22/EY, 2007/23/EY,
2009/23/EY ja 2009/105/EY
muuttamisesta ja neuvoston paatéksen
87/95/ETY ja Euroopan parlamentin ja
neuvoston paatoksen 1673/2006/EY
kumoamisesta] saadetyn standardoinnin
mukaisesti.

Perustelu

Tama on osa tarkistuskokonaisuutta, jonka tarkoituksena on tunnustaa, etta vaikka
siséanrakennettu ja oletusarvoinen tietosuoja ovatkin kannatettavia kasitteita, komission
ehdotuksella ei saavuteta riittavaa varmuutta ja samalla silla saatetaan luoda rajoituksia
vapaalle liikkuvuudelle. Taman vuoksi sovellettavien vaatimusten yhdenmukaistamisessa ja
vapaan liikkuvuuden mahdollistamisessa olisi hyddynnettava standardointialan pakettiin
sisaltyvaa standardoinnin kayttoa koskevaa jarjestelmaa.

Tarkistus 139

Ehdotus asetukseksi
23 artikla — 1 a kohta (uusi)

Komission teksti

Tarkistus 140

Ehdotus asetukseksi
23 artikla — 2 kohta

Komission teksti
2. Rekisterinpitdjan on otettava kayttoon

keinot sen varmistamiseksi, etta kasittely
koskee oletusarvoisesti vain niita

PE496.497v02-00
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Tarkistus

1 a. Rekisterinpitajan olisi sovellettava
henkilGtietojen tunnistettavuuden
poistamista tai naiden tietojen
julkaisemista salanimella silloin kun
nama menetelmat ovat toteutuskelpoisia
ja oikeasuhteisia kasittelyn tarkoitukseen
nahden.

Tarkistus

2. Siihen asti kun 1 kohdassa tarkoitetut
pakolliset toimenpiteet on pantu
taytantoon, jasenvaltioiden on
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henkil6tietoja, jotka ovat valttaméattomia
tietyn kasittelytarkoituksen kannalta, ja
etta tietoja ei erikseen keréata eika sailyteta
suurempia maaria eika kauemmin kuin
on valttamatonta kyseisten tarkoitusten
toteuttamiseksi. Naiden keinojen avulla
on varmistettava etenkin se, etté
henkilGtietoja oletusarvoisesti ei saateta
rajoittamattoman henkilémaaran
saataville.

varmistettava, ettei maarata mitaan
yksilon suojeluun henkil6tietojen
kasittelyssa liittyvia tavaroita tai palveluja
koskevia pakollisia sisddnrakennettua tai
oletusarvoista tietosuojaa koskevia
vaatimuksia, jotka voisivat estaé laitteiden
saattamista markkinoille ja kyseisten
tavaroiden ja palvelujen vapaata
liikkuvuutta jasenvaltioissa ja niiden
valilla.

Perustelu

Tama on osa tarkistuskokonaisuutta, jonka tarkoituksena on tunnustaa, etta vaikka
sisadnrakennettu ja oletusarvoinen tietosuoja ovatkin kannatettavia kasitteita, komission
ehdotuksella ei saavuteta riittdvad varmuutta ja samalla silla saatetaan luoda rajoituksia
vapaalle liikkuvuudelle. Siksi standardoinnin kayttoa koskevaa jarjestelmaa olisi kaytettava
sovellettavien vaatimusten yhdenmukaistamiseen ja vapaan liikkuvuuden mahdollistamiseen.

Tarkistus 141

Ehdotus asetukseksi
23 artikla — 3 kohta

Komission teksti

3. Siirretdan komissiolle valta antaa 86
artiklan mukaisesti delegoituja saadoksia,
joissa maaritellaan tarkemmin 1 ja 2
kohdassa tarkoitettuja asianmukaisia
toimenpiteita koskevat kriteerit ja
vaatimukset ja erityisesti eri aloilla tai eri
tuotteisiin ja palveluihin sovellettavat
sisadnrakennettua tietosuojaa koskevat
vaatimukset.

Tarkistus

Poistetaan.

Perustelu

Tata asetusehdotusta sovelletaan kaikilla aloilla seka tietoverkossa etta sen ulkopuolella. Ei
kuulu komission toimivaltaan antaa delegoituja saadoksia sisadnrakennetusta ja
oletusarvoisesta tietosuojasta, silla ne voisivat haitata teknologista innovointia.
Jasenvaltioiden valvontaviranomaisilla ja Euroopan tietosuojaneuvostolla on paremmat

edellytykset puuttua mahdollisiin ongelmiin.

Tarkistus 142
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Ehdotus asetukseksi
23 artikla — 4 kohta

Komission teksti

4. Komissio voi vahvistaa 1 ja 2 kohdassa
sdadettyja vaatimuksia koskevat tekniset
standardit. Nama
taytantdonpanosaadokset hyvaksytaan 87
artiklan 2 kohdassa tarkoitettua
tarkastelumenettelyd noudattaen.

Tarkistus

Poistetaan.

Perustelu

Téata asetusehdotusta sovelletaan kaikilla aloilla seké tietoverkossa etté sen ulkopuolella. Ei
kuulu komission toimivaltaan paattaa teknisista standardeista, jotka voivat vaikuttaa
teknologiseen innovointiin. Jasenvaltioiden valvontaviranomaisilla ja Euroopan
tietosuojaneuvostolla on paremmat edellytykset puuttua mahdollisiin ongelmiin.

Tarkistus 143
Ehdotus asetukseksi
24 artikla

Komission teksti

Jos rekisterinpitéja maarittaa
henkil6tietojen késittelyn tarkoitukset,
edellytykset ja keinot yhdessd muiden
rekisterinpitdjien kanssa, ndiden yhteisten
rekisterinpitdjien on keskinéisella
jarjestelylla maaritettava kunkin vastuualue
tassd asetuksessa vahvistettujen
velvoitteiden mukaisesti, erityisesti niiden
menettelyjen ja mekanismien osalta, joiden
avulla rekisterdidyt voivat kayttaa
oikeuksiaan.

Tarkistus

Jos rekisterinpitéja maarittaa
henkil6tietojen késittelyn tarkoitukset,
edellytykset ja keinot yhdessd muiden
rekisterinpitéjien kanssa, naiden yhteisten
rekisterinpitédjien on keskinéisella
jarjestelylla maaritettava kunkin vastuualue
tassd asetuksessa vahvistettujen
velvoitteiden mukaisesti, erityisesti niiden
menettelyjen ja mekanismien osalta, joiden
avulla rekisteroidyt voivat kayttaa
oikeuksiaan. Jos méaarittelya ei ole
toteutettu tai se ei ole riittavan selva,
rekisterdity voi kayttaa oikeuksiaan mihin
tahansa rekisterinpitajaan nahden, jolloin
vastuuvelvollisuus on yhtél&inen.

Perustelu

Tarkistuksessa laajennetaan rekisterdidyn suojelua téssa erityistapauksessa.

Tarkistus 144
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Ehdotus asetukseksi
26 artikla — 1 kohta

Komission teksti

1. Jos kasittelytoimi suoritetaan
rekisterinpitgjan lukuun, tdman on
valittava henkilttietojen késittelijé, joka
antaa riittavat takeet siita, ettd kasittelyyn
liittyvét tekniset ja organisatoriset toimet ja
menettelyt toteutetaan niin, etté késittely
tayttad tamén asetuksen vaatimukset ja
varmistaa rekisteroidyn oikeuksien
suojelun, erityisesti suoritettavaa kasittelya
koskevien teknisten turvatoimien ja
organisatoristen toimien osalta, ja
varmistettava kyseisten toimenpiteiden
noudattamisen.

Tarkistus

1. Jos kasittelytoimi suoritetaan
rekisterinpitgjan lukuun ja jos tietoja
kasitellaan silla tavoin, etté
henkildtietojen kasittelija voi kohtuuden
rajoissa tunnistaa rekisterdidyn,
rekisterinpitéjan on valittava
henkil6tietojen késittelijé, joka antaa
riittavat takeet siitd, ettd kasittelyyn
liittyvét tekniset ja organisatoriset toimet ja
menettelyt toteutetaan niin, etta kasittely
tayttaa tamén asetuksen vaatimukset ja
varmistaa rekisterdidyn oikeuksien
suojelun, erityisesti suoritettavaa kéasittelya
koskevien teknisten turvatoimien ja
organisatoristen toimien osalta, ja
varmistettava kyseisten toimenpiteiden
noudattamisen. Rekisterinpitajalla on
yksinomainen vastuu varmistaa, etta
tAméan asetuksen vaatimuksia
noudatetaan.

Perustelu

26 artiklaa ei sovelleta, jos rekisterinpitdja ei voi asianmukaisista tietojen tunnistettavuuden
poistamisessa kaytettavista tekniikoista johtuen teknisesti tunnistaa rekisterditya.
Hallinnollisen rasituksen véahentdminen kannustaa investoimaan tehokkaaseen tietojen
tunnistettavuuden poistamisessa kaytettavaan teknologiaan seké sellaisen vahvan
jarjestelman kayttoon, josta saatavien tietojen maara on rajoitettu. Tassa artiklassa on
ilmaistava selvasti se perusperiaate, etta ensisijainen ja suora vastuu tietojenkasittelyssa on

rekisterinpitajalla.

Tarkistus 145

Ehdotus asetukseksi
26 artikla — 2 kohta — d alakohta

Komission teksti
d) kayttaa toisen henkilbtietojen
kéasittelijan palveluksia vasta

rekisterinpitdjan ennakkohyvéaksynnan
saatuaan;
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Perustelu

Vaatimus, jonka mukaan henkilGtietojen kasittelijan on saatava rekisterinpitajan
ennakkohyvaksynta voidakseen kayttaa alihankkijana toimivia kasittelijoita, luo rasitusta eika
auta selkeésti parantamaan tietosuojaa. Se ei ole mydskaan kayttokelpoinen
etaresurssipalvelujen yhteydessa eika varsinkaan silloin, jos sen tulkitaan tarkoittavan sita,
ettéa ennakkohyvaksynta tarvitaan tiettyjen alihankkijoina toimivien kasittelijiden
kayttamiseen. Tama vaatimus on poistettava.

Tarkistus 146

Ehdotus asetukseksi
26 artikla — 2 kohta — h a alakohta (uusi)

Komission teksti Tarkistus

h a) noudattaa sisdénrakennettua ja
oletusarvoista tietosuojaa, jos kasittelija
kasittelee tietoja rekisterinpitajan lukuun.

Tarkistus 147

Ehdotus asetukseksi
26 artikla — 3 a kohta (uusi)

Komission teksti Tarkistus

3 a. Rekisterinpitajan katsotaan
tayttaneen 1 kohdassa tarkoitetut
velvoitteet, kun han valitsee
henkilGtietojen kasittelijan, joka on tdman
asetuksen 38 ja 39 artiklan mukaisesti
itsesertifioinut palvelunsa vapaaehtoisesti
tai hankkinut palvelulleen vapaaehtoisesti
sertifiointisinetin tai -merkin, mika
osoittaa, etta kasittelija noudattaa
asianmukaisia standardoituja teknisia ja
organisatorisia toimenpiteita taman
asetuksen vaatimusten mukaisesti.

Perustelu

Asetuksen on tarjottava rekisterinpitdjille ja henkilotietojen kasittelijoille selkeita
kannustimia, jotta ne investoisivat turvallisuutta ja yksityisyytta parantaviin toimenpiteisiin.
Jos rekisterinpitdjat ja henkilotietojen kasittelijat ehdottavat tietojen suojaamiseksi
lisatakeita, jotka vastaavat alan standardeja tai menevat niita pidemmalle, ja voivat osoittaa
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tdman vakuuttavilla sertifikaateilla, heidéan taytyisi saada nauttia vdhemman sitovista
vaatimuksista. Tama lisaisi erityisesti joustavuutta etaresurssipalvelujen tarjoajille ja niiden
asiakkaille ja vahentaisi heihin kohdistuvaa rasitusta.

Tarkistus 148
Ehdotus asetukseksi
26 artikla — 5 kohta

Komission teksti

5. Siirretaan komissiolle valta antaa 86
artiklan mukaisesti delegoituja saadoksia,
joissa maaritellaén tarkemmin
henkil6tietojen kasittelijan vastuualueita,
velvollisuuksia ja tehtavid koskevat
kriteerit ja vaatimukset 1 kohdan
mukaisesti, seka edellytykset, joiden
nojalla voidaan helpottaa yritysryhmassa
erityisesti seuranta- ja
raportointitarkoituksessa suoritettavaa
henkilGtietojen kasittelya.

Tarkistus

Poistetaan.

Perustelu

Nama tasmennykset eivéat ole tarpeellisia. Ryhmien sisaisia siirtoja tarkastellaan jo tdman

ehdotuksen toisessa kohdassa.

Tarkistus 149

Ehdotus asetukseksi
28 artikla — 1 kohta

Komission teksti

1. Jokaisen rekisterinpitdjan ja
henkil6tietojen kasittelijan seka
rekisterinpitdjan mahdollisen edustajan on
séilytettdva asiakirjat kaikista vastuullaan
tapahtuvista tietojenkasittelytoimista.

Tarkistus

1. Jokaisen rekisterinpitdjan ja
henkil6tietojen kasittelijan seka
rekisterinpitdjan mahdollisen edustajan on
séilytettdva asiakirjat vastuullaan olevien
kasittelytoimien paaryhmista.

Perustelu

Tehokas tietosuoja edellyttéd, ettd organisaatioilla on riittavalla tavalla dokumentoitua tietoa
tietojenkasittelytoimistaan. Kaikkia tietojenkasittelytoimia koskevien asiakirjojen
yllapitdminen on kuitenkin suhteettoman raskasta. Byrokraattisten tarpeiden tayttamisen
sijasta dokumentoinnin tavoitteena on oltava se, etta rekisterinpitdjat ja henkil6tietojen
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kasittelijat voivat sen avulla tayttaa velvoitteensa.

Tarkistus 150

Ehdotus asetukseksi
28 artikla — 2 kohta — johdantokappale

Komission teksti Tarkistus

2. Asiakirjoissa on oltava vahintaan 2. Asiakirjoissa on oltava seuraavat tiedot:
seuraavat tiedot:

Perustelu
Oikeusvarmuuden takaamiseksi asiakirjoihin sisallytettavia tietoja koskevan luettelon on
oltava kattava.
Tarkistus 151

Ehdotus asetukseksi
28 artikla — 2 kohta — c alakohta

Komission teksti Tarkistus
c) henkil6tietojen kasittelyn tarkoitukset, c) henkil6tietojen kasittelyn yleiset
mukaan lukien rekisterinpitajan tarkoitukset;

oikeutetut edut, jos kasittely perustuu 6
artiklan 1 kohdan f alakohtaan;

Perustelu
Tama tarkistus auttaa vahentdmaan seka rekisterinpitajiin etta henkilotietojen kasittelijoihin
kohdistuvaa hallinnollista rasitusta.
Tarkistus 152

Ehdotus asetukseksi
28 artikla — 2 kohta — d alakohta

Komission teksti Tarkistus

d) kuvaus rekisterdityjen ryhmista ja Poistetaan.
niihin liittyvista tietoryhmista;
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Perustelu

Asetuksella on kaksi tavoitetta: taata korkeatasoinen henkilGtietojen suoja ja véahentaa
tietosuojasaantdjen aiheuttamaa hallinnollista rasitusta. Ehdotuksen 28 artiklan 2 kohdan
h alakohdassa rekisterinpitajalle ja henkilotietojen kasittelijalle saadetty velvollisuus riittaa
naiden tavoitteiden saavuttamiseen.

Tarkistus 153

Ehdotus asetukseksi
28 artikla — 2 kohta — e alakohta

Komission teksti Tarkistus

e) henkilttietojen vastaanottajat tai Poistetaan.
vastaanottajien ryhmat, mukaan lukien ne

rekisterinpitdjat, joille henkilGtietoja

luovutetaan niiden oikeutettujen etujen

vuoksi;

Perustelu

Asetuksella on kaksi tavoitetta: taata korkeatasoinen henkil6Gtietojen suoja ja vahentaa
tietosuojasaantdjen aiheuttamaa hallinnollista rasitusta. Ehdotuksen 28 artiklan 2 kohdan
h alakohdassa rekisterinpitajélle ja henkilotietojen kasittelijalle sdadetty velvollisuus riittaa
naiden tavoitteiden saavuttamiseen.

Tarkistus 154

Ehdotus asetukseksi
28 artikla — 2 kohta — f alakohta

Komission teksti Tarkistus
f) tarvittaessa tiedot henkildtietojen f) tarvittaessa tiedot henkildtietojen
siirtdmisesta kolmanteen maahan tai siirtdmisestd kolmanteen maahan tai
kansainvaliselle jarjestolle, mukaan lukien kansainvéliselle jarjestolle seka viittaus
tieto siitd, mika kolmas maa tai kaytettyihin takeisiin, jos kyseessa on
kansainvalinen jarjesto on kyseessa, seka 44 artiklan 1 kohdan h alakohdassa
asianmukaisia takeita koskevat asiakirjat, tarkoitettu siirto;

jos kyseessé on 44 artiklan 1 kohdan h
alakohdassa tarkoitettu siirto;

Perustelu

Tama tarkistus auttaa vahentamaan seka rekisterinpitdjiin etta henkilotietojen kasittelijoihin
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kohdistuvaa hallinnollista rasitusta.

Tarkistus 155

Ehdotus asetukseksi
28 artikla — 2 kohta — g alakohta

Komission teksti Tarkistus

g) yleinen maininta eri tietoryhmien Poistetaan.
poistamisen maaraajoista;

Perustelu

Asetuksella on kaksi tavoitetta: taata korkeatasoinen henkil6tietojen suoja ja vahentaa
tietosuojasaantdjen aiheuttamaa hallinnollista rasitusta. Ehdotuksen 28 artiklan 2 kohdan
h alakohdassa rekisterinpitajélle ja henkil6tietojen kasittelijalle saadetty velvollisuus riittaa
naiden tavoitteiden saavuttamiseen.

Tarkistus 156
Ehdotus asetukseksi
28 artikla — 3 kohta

Komission teksti Tarkistus
3. Rekisterinpitéjan ja henkilotietojen 3. Rekisterinpitéjan ja henkil6tietojen
kasittelijan seka rekisterinpitdjan kasittelijan sek& rekisterinpitdjan
mahdollisen edustajan on pyydettdessa mahdollisen edustajan on pyydettaessa
esitettdva asiakirjat esitettdva asiakirjat valvontaviranomaiselle
valvontaviranomaiselle. ja sdhkdisessd muodossa rekisterdidylle.
Perustelu

Tietosuojaperiaatteet olisi asetettava seka rekisterdidyn etté valvontaviranomaisen saataville.

Tarkistus 157

Ehdotus asetukseksi
28 artikla — 4 a kohta (uusi)

Komission teksti Tarkistus
4 a. julkinen viranomainen, jos kyseessa

ovat muunlaiset tiedot kuin taman
asetuksen 9 artiklan 1 kohdassa
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tarkoitetut arkaluonteiset henkilttiedot;

Tarkistus 158
Ehdotus asetukseksi
28 artikla — 5 kohta

Komission teksti

5. Siirretaan komissiolle valta antaa 86 Poistetaan.
artiklan mukaisesti delegoituja saadoksia,

joissa maaritetdan 1 kohdassa

tarkoitettuja asiakirjoja koskevat kriteerit

ja vaatimukset, jotta voidaan ottaa

huomioon erityisesti rekisterinpitdjan ja

henkilGtietojen kasittelijan seka

rekisterinpitdjan mahdollisen edustajan

vastuualueet.

Perustelu

Téallaista lisatdsmennysta ei tarvita.

Tarkistus 159

Ehdotus asetukseksi
28 artikla — 6 kohta

Komission teksti

6. Komissio voi laatia vakiolomakkeet 1 Poistetaan.
kohdassa tarkoitettuja asiakirjoja varten.

Nama taytantéénpanosaadokset

hyvéksytaan 87 artiklan 2 kohdassa

tarkoitettua tarkastelumenettelya

noudattaen.

Tarkistus 160

Ehdotus asetukseksi
30 artikla — 3 kohta

Komission teksti

3. Siirretdan komissiolle valta antaa 86 Poistetaan.
artiklan mukaisesti delegoituja saadoksia,
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joissa maaritellaéan tarkemmin 1 ja 2
kohdassa tarkoitettuja teknisia ja
organisatorisia toimenpiteité koskevat
kriteerit ja edellytykset, kuten se, mik& on
uusin tekniikka, eri aloja ja erilaisia
tietojenkasittelytilanteita varten, ottaen
erityisesti huomioon teknologian kehitys
ja sisddnrakennettua ja oletusarvoista
tietosuojaa koskevat ratkaisut, paitsi jos
sovelletaan 4 kohtaa.

Tarkistus 161

Ehdotus asetukseksi
30 artikla — 4 kohta

Komission teksti

4. Komissio voi tarvittaessa antaa Poistetaan.

taytantdonpanosaadoksia, joissa
maadritellaén 1 ja 2 kohdassa
vahvistettujen vaatimusten soveltaminen
eri tilanteissa, kuten

a) henkil6tietojen luvattoman saannin
estamiseksi;

b) henkil6tietojen luvattoman
luovuttamisen, lukemisen, jaljentamisen,
muuttamisen, poistamisen tai siirtdmisen
estamiseksi;

c) kasittelytoimien lainmukaisuuden
todentamiseksi.

Nama taytantoonpanosaadokset
hyvaksytaan 87 artiklan 2 kohdassa
tarkoitettua tarkastelumenettelya
noudattaen.

Tarkistus 162
Ehdotus asetukseksi
31 artikla — 1 kohta

Komission teksti

1. Jos tapahtuu henkilGtietojen
tietoturvaloukkaus, rekisterinpitgjan on
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Tarkistus

Tarkistus

1. Jos tapahtuu henkil6tietojen
tietoturvaloukkaus, jolla on todennékoisia
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ilmoitettava siitd valvontaviranomaiselle
ilman aiheetonta viivytysta ja
mahdollisuuksien mukaan 24 tunnin
kuluessa sen ilmitulosta. Jos ilmoitusta ei
anneta 24 tunnin kuluessa,
rekisterinpitajan on toimitettava
valvontaviranomaiselle perusteltu selitys.

vakavia haittavaikutuksia rekisterdidyn
henkilGtietojen suojalle tai yksityisyydelle,
rekisterinpitdjan on ilmoitettava siita
valvontaviranomaiselle ilman aiheetonta
viivytysta.

Perustelu

Vahinkojen vahentamiseksi toteutettavat asianmukaiset toimet olisi asetettava etusijalle
tietoturvaloukkauksen tapahduttua. Yksiselitteisen maaréajan myotéa etusija annetaan

ilmoittamiselle.

Tarkistus 163

Ehdotus asetukseksi
31 artikla — 3 kohta — johdantokappale

Komission teksti

3. Edella 1 kohdassa tarkoitetussa
ilmoituksessa on vahintaan

Tarkistus 164
Ehdotus asetukseksi
31 artikla — 4 kohta

Komission teksti

4. Rekisterinpitdjan on dokumentoitava
kaikki henkil6tietojen
tietoturvaloukkaukset, mukaan lukien
tietoturvaloukkaukseen liittyvat seikat, sen
vaikutukset ja toteutetut korjaavat toimet.
Valvontaviranomaisen on voitava ndiden
asiakirjojen pohjalta tarkistaa, etta tata
artiklaa on noudatettu. Asiakirjat saavat
sisaltdd ainoastaan kyseista tarkoitusta
varten vélttamattomat tiedot.

Tarkistus

3. Edella 1 kohdassa tarkoitetussa
ilmoituksessa on, mikali mahdollista

Tarkistus

4. Rekisterinpitgjan on dokumentoitava
kaikki henkildtietojen
tietoturvaloukkaukset, mukaan lukien
tietoturvaloukkaukseen liittyvat seikat, sen
vaikutukset ja toteutetut korjaavat toimet.
Valvontaviranomaisen on voitava ndiden
asiakirjojen pohjalta tarkistaa, etta tat4
artiklaa ja 30 artiklaa on noudatettu.
Asiakirjat saavat sisaltadé ainoastaan
kyseisté tarkoitusta varten valttdmattomat
tiedot.

Perustelu

Rekisterinpitajan on todistettava, etta kaikki kohtuullisissa maarin edellytettavat toimet on
toteutettu tietoturvaloukkauksien valttamiseksi, sen liséksi, etta tapahtuneet loukkaukset on
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hoidettu asianmukaisesti.

Tarkistus 165
Ehdotus asetukseksi
31 artikla — 5 kohta

Komission teksti

5. Siirretdan komissiolle valta antaa Poistetaan.

86 artiklan mukaisesti delegoituja
sdadoksia, joissa maaritellaan tarkemmin
1 ja 2 kohdassa tarkoitettuja
tietoturvaloukkauksia koskevat kriteerit ja
vaatimukset seka ne erityiset olosuhteet,
joissa rekisterinpitdjan ja henkilttietojen
kasittelijan on ilmoitettava henkil6tietojen
tietoturvaloukkauksesta.

Perustelu

Téallaista lisatdsmennysta ei tarvita.

Tarkistus 166

Ehdotus asetukseksi
31 artikla — 6 kohta

Komission teksti

6. Komissio voi vahvistaa Poistetaan.

valvontaviranomaiselle annettavan
vakiomuotoisen ilmoituksen, ilmoitusta
koskevat menettelyt seké 4 kohdassa
tarkoitettujen asiakirjojen muodon ja
niita koskevat yksityiskohtaiset saannot,
mukaan lukien maaraajat, joihin
mennessa niissa olevat tiedot on
poistettava. Nama
taytantdonpanosaadokset hyvaksytaan 87
artiklan 2 kohdassa tarkoitettua
tarkastelumenettelyd noudattaen.

Tarkistus 167
Ehdotus asetukseksi
32 artikla — 1 kohta
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Komission teksti

1. Kun henkil6tietojen
tietoturvaloukkauksella on todennakaisia
haittavaikutuksia rekisterdidyn
henkilGtietojen suojalle tai yksityisyydelle,
rekisterinpitajan on 31 artiklassa
tarkoitetun ilmoituksen jalkeen ilmoitettava
tietoturvaloukkauksesta myos
rekisterdidylle ilman aiheetonta viivytysta.

Tarkistus

1. Kun henkil6tietojen
tietoturvaloukkauksella on todennakaisia
vakavia haittavaikutuksia rekisterdidyn
henkil6tietojen suojalle tai yksityisyydelle,
esimerkiksi se voi johtaa
henkilGtietovarkauteen tai -petokseen tai
siitd voi aiheutua fyysista haittaa,
huomattavan vakavaa noyryytysta tai se
voi vahingoittaa henkilén mainetta,
rekisterinpitéjan on 31 artiklassa
tarkoitetun ilmoituksen jalkeen ilmoitettava
tietoturvaloukkauksesta myos
rekisterdidylle selkeasti ja lyhyesti, ilman
aiheetonta viivytysta.

Perustelu

Joissakin tapauksissa rekisteréidyn kanssa tehtava yhteistyd on perustavan tarkeaa, jotta
vahennetaan tietoturvaloukkauksen haittavaikutuksia. Jos esimerkiksi rekisterdidyn
luottokortin tunnusluku varastetaan, ainoastaan rekisteréidylla on toimivalta erottaa
asianmukaiset maksut epdasianmukaisista maksuista. Tasta syysta hanen kanssaan tehtava
yhteisty6 on viela tarkeammassa asemassa kuin viranomaiselle ilmoittaminen. Tall6in on
hyvin tarkeda huomioida tallaiset tapaukset ja asettaa ne etusijalle.

Tarkistus 168

Ehdotus asetukseksi
32 artikla — 2 kohta

Komission teksti

2. Edell& 1 kohdassa tarkoitetussa
rekisteroidylle annettavassa ilmoituksessa
on kuvattava henkilétietojen
tietoturvaloukkauksen luonne ja annettava
ainakin 31 artiklan 3 kohdan b ja

c alakohdassa tarkoitetut tiedot ja
suositukset.

Tarkistus 169
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Tarkistus

2. Edell& 1 kohdassa tarkoitetussa
rekisterdidylle annettavassa ilmoituksessa
on kuvattava henkilétietojen
tietoturvaloukkauksen luonne ja annettava
ainakin 31 artiklan 3 kohdan b, ¢ ja

d alakohdassa tarkoitetut tiedot ja
suositukset.
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Ehdotus asetukseksi
32 artikla — 3 kohta

Komission teksti

3. HenkilGtietojen tietoturvaloukkauksesta
ei tarvitse ilmoittaa rekisteroidylle, jos
rekisterinpitéjé osoittaa
valvontaviranomaista tyydyttavalla tavalla,
ettd se on toteuttanut asianmukaiset
tekniset suojatoimenpiteet ja ettd kyseisia
toimenpiteitd on sovellettu
tietoturvaloukkauksen kohteena oleviin
henkil6tietoihin. Tallaisten teknisten
suojatoimenpiteiden avulla tiedot
muutetaan sellaiseen muotoon, etta ne eivat
ole sellaisten henkildiden ymmarrettavissa,
joilla ei ole lupaa paasta tietoihin.

Tarkistus 170
Ehdotus asetukseksi
32 artikla — 5 kohta

Komission teksti

5. Siirretdan komissiolle valta antaa 86
artiklan mukaisesti delegoituja saadoksia,
joissa maaritellaén tarkemmin kriteerit ja
vaatimukset niiden 1 kohdassa
tarkoitettujen olosuhteiden
maadrittamiseksi, joissa henkil6tietojen
tietoturvaloukkauksella on todennékaisia
haittavaikutuksia henkil6tiedoille.

Tarkistus

3. HenkilGtietojen tietoturvaloukkauksesta
ei tarvitse ilmoittaa rekisteroidylle, jos
tietoturvaloukkaus ei aiheuta kansalaisille
merkittavaa haittojen riskia ja
rekisterinpitdja osoittaa
valvontaviranomaista tyydyttavalla tavalla,
ettd se on toteuttanut asianmukaiset
tekniset suojatoimenpiteet ja ettd kyseisia
toimenpiteitd on sovellettu
tietoturvaloukkauksen kohteena oleviin
henkil6tietoihin. Tallaisten teknisten
suojatoimenpiteiden avulla tiedot
muutetaan sellaiseen muotoon, etta ne eivat
ole sellaisten henkildiden ymmarrettavissa,
joilla ei ole lupaa paasta tietoihin.

Tarkistus

Poistetaan.

Perustelu

Vaikutustenarvioinnin yhteydessa tietosuojaviranomaisella on kaikki tarvitsemansa tiedot,
jotta se voi paattaa, vaikuttavatko tietosuojaloukkauksen seuraukset todennakéisesti
haitallisesti rekisterdidyn henkil6tietoihin tai yksityisyyteen.

Tarkistus 171

Ehdotus asetukseksi
32 artikla — 6 kohta
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Komission teksti

6. Komissio voi vahvistaa 1 kohdassa
tarkoitetun, rekisterdidylle tarkoitetun
ilmoituksen muodon ja siihen
sovellettavat menettelyt. Naméa
taytantdonpanosaadokset hyvaksytaan 87
artiklan 2 kohdassa tarkoitettua
tarkastelumenettelyd noudattaen.

Tarkistus 172

Ehdotus asetukseksi
33 artikla — 1 kohta

Komission teksti

1. Jos tietojenkaésittelytoimiin liittyy niiden
luonteen, laajuuden tai tarkoitusten vuoksi
rekisterdidyn oikeuksien ja vapauksien
kannalta erityisia riskeja, rekisterinpitéjan
tai tdiman lukuun toimivan henkilGtietojen
késittelijan on laadittava arvio
suunniteltujen kasittelytoimien
vaikutuksista henkilétietojen suojalle.

Tarkistus 173

Ehdotus asetukseksi
33 artikla — 2 kohta — johdantokappale

Komission teksti

2. Edelld 1 kohdassa tarkoitettuja erityisia
riskeja voi liittya erityisesti seuraaviin
kasittelytoimiin:

Tarkistus

Poistetaan.

Tarkistus

1. Jos tietojenkaésittelytoimiin liittyy niiden
luonteen, laajuuden tai tarkoitusten vuoksi
rekisterdidyn oikeuksien ja vapauksien
kannalta erityisia riskejé tai jos kasittely
suoritetaan julkisen sektorin
infrastruktuurihankkeena,
rekisterinpitgjan tai taman lukuun toimivan
henkil6tietojen késittelijan on laadittava
arvio suunniteltujen késittelytoimien
vaikutuksista henkil6tietojen suojalle.

Tarkistus

2. Edelld 1 kohdassa tarkoitettuja erityisia
riskeja voi liittyd seuraaviin
kasittelytoimiin:

Perustelu

Ehdotuksen 33 artiklan 2 kohdassa tarkoitettu luettelo kasittelytoimista, joista on laadittava
vaikutustenarvio, on muotoiltu yleisluontoisesti. Suhteellisuusperiaatteen noudattamiseksi ja
oikeusvarmuuden takaamiseksi luettelon on oltava kattava.
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Tarkistus 174

Ehdotus asetukseksi
33 artikla — 2 kohta — b alakohta

Komission teksti

b) sukupuolielamaa, terveyttd, rotua ja
etnistd alkuperaa tai terveydenhoidon
antamista, epidemiologisia tutkimuksia tai
mielisairauksia tai tartuntatauteja koskevia
selvityksia koskevien tietojen késittely, jos
tarkoituksena on toteuttaa tiettyja yksil6ita
koskevia toimenpiteité tai tehdé heita
koskevia paatoksia suuressa mittakaavassa;

Tarkistus 175

Ehdotus asetukseksi
33 artikla — 3 kohta

Komission teksti

3. Arvioinnissa on esitettavé vahintaan
yleinen kuvaus suunnitelluista
kasittelytoimista, arvio niihin rekistergidyn
oikeuksien ja vapauksien kannalta
liittyvista riskeistd, toimet joiden avulla
riskeihin on tarkoitus puuttua, seka takeet,
suojatoimenpiteet ja keinot, joilla
varmistetaan henkil6tietojen suoja ja
osoitetaan, ettd tat4 asetusta on noudatettu,
ottaen huomioon rekisterdityjen ja muiden
asianomaisten oikeudet ja oikeutetut edut.

Tarkistus 176

Ehdotus asetukseksi
33 artikla — 4 kohta

PE496.497v02-00

Tarkistus

b) sukupuolielaméa, terveyttd, poliittisia
mielipiteitd, uskonnollista vakaumusta,
rikostuomioita, rotua ja etnista alkuperaa
tai terveydenhoidon antamista,
epidemiologisia tutkimuksia tai
mielisairauksia tai tartuntatauteja koskevia
selvityksia koskevien tietojen késittely, jos
tarkoituksena on toteuttaa tiettyja yksil6ita
koskevia toimenpiteitd tai tehdd heita
koskevia paatoksiad suuressa mittakaavassa;

Tarkistus

3. Arvioinnissa on esitettava vahintaan
yleinen kuvaus suunnitelluista
kasittelytoimista, arvio niihin rekisterdidyn
oikeuksien ja vapauksien kannalta
liittyvista riskeistd, toimet joiden avulla
riskeihin on tarkoitus puuttua, seka takeet,
suojatoimenpiteet ja keinot, joilla
varmistetaan henkil6tietojen suoja ja
osoitetaan, etté tat4 asetusta on noudatettu,
ottaen huomioon rekisterdityjen ja muiden
asianomaisten oikeudet ja oikeutetut edut
seka ottaen huomioon nykyaikaiset
teknologiat ja menetelmét, joilla
kansalaisten tietosuojaa voidaan
parantaa.
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Komission teksti Tarkistus

4. Rekisterinpitdjan on pyydettava Poistetaan.
rekisterdityjen tai naiden edustajien

nakemyksia suunnitelluista

kéasittelytoimista, ilman etta tama saa

vaikuttaa kaupallisten tai yleisten etujen

suojeluun tai kasittelytoimien

turvallisuuteen.

Perustelu

Vaikuttaa suhteettomalta, etta rekisterinpitdjille maaritetadn alasta riippumatta yleinen
velvollisuus kuulla rekisterdityja ennen henkil6tietojen kéasittelya.

Tarkistus 177

Ehdotus asetukseksi
33 artikla — 5 kohta

Komission teksti Tarkistus

5. Jos rekisterinpitdja on viranomainen Poistetaan.
tai julkishallinnon elin ja kasittely
perustuu 6 artiklan 1 kohdan c
alakohdassa tarkoitettuun lakisaateiseen
velvollisuuteen, jonka yhteydessa
vahvistetaan kasittelytoimia koskevat
saannot ja menettelyt ja jota sadnnellaan
unionin lainsdadannollg, 1-4 kohtaa ei
sovelleta, paitsi jos jasenvaltiot katsovat
tarpeelliseksi toteuttaa tallaisen
arvioinnin ennen kasittelytoimien
aloittamista.

Tarkistus 178

Ehdotus asetukseksi
33 artikla — 7 kohta

Komission teksti Tarkistus
7. Komissio voi tdsmentaa standardit ja Poistetaan.

menettelyt 3 artiklassa tarkoitetun
arvioinnin toteuttamista, todentamista ja
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tarkastamista varten. Nama
taytantdonpanosaadokset hyvaksytaan 87
artiklan 2 kohdassa tarkoitettua
tarkastelumenettelyd noudattaen.

Tarkistus 179

Ehdotus asetukseksi
34 artikla — 8 kohta

Komission teksti Tarkistus

8. Siirretdan komissiolle valta antaa 86 Poistetaan.
artiklan mukaisesti delegoituja saadoksia,

joissa maaritelladn tarkemmin kriteerit ja

vaatimukset 2 kohdan a alakohdassa

tarkoitettujen merkittavien riskien

madrittamista varten.

Tarkistus 180

Ehdotus asetukseksi
35 artikla — 1 kohta — johdantokappale

Komission teksti Tarkistus
1. Rekisterinpitajan ja henkildtietojen 1. Rekisterinpitdjan ja henkilttietojen
kasittelijan on nimitettava kasittelijan olisi nimitettdva
tietosuojavastaava aina kun tietosuojavastaava aina kun
Perustelu

Tietosuojavastaavan nimittamiseen olisi kannustettava, mutta sen ei pitaisi olla pakollista,
jotta voidaan varmistaa, ettei tasté aiheudu suhteettomia taloudellisia ja hallinnollisia
velvoitteita organisaatioille, joiden toimiin ei liity rekisterdidyn yksityisyydelle aiheutuvaa
olennaista riskia. Tama tarkistus liittyy ECR-ryhman 79 artiklaan esittamiin tarkistuksiin,
joilla varmistetaan, ettd paattaessaan hallinnollisista seuraamuksista tietosuojaviranomaiset
ottavat huomioon sen, onko tietosuojavastaava nimitetty, ja annetaan yhtena hallinnollisen
seuraamuksen muotona tietosuojaviranomaisille valtuudet nimittaa tietosuojavastaava.

Tarkistus 181

Ehdotus asetukseksi
35 artikla — 1 kohta — b alakohta
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Komission teksti

b) tietojenkasittelya suorittaa yritys, jossa
on vahintaan 250 tyontekijaa; tai

Tarkistus 182
Ehdotus asetukseksi
35 artikla — 2 kohta

Komission teksti

2. Edell& 1 kohdan b alakohdassa
tarkoitetussa tapauksessa yritysryhma voi
nimittaa vain yhden tietosuojavastaavan.

Tarkistus

Poistetaan.

Tarkistus

Poistetaan.

Perustelu

Talla kohdalla ei enaa ole merkitysta 1 kohdan b alakohdan poistamisen jalkeen.

Tarkistus 183

Ehdotus asetukseksi
35 artikla — 5 kohta

Komission teksti

5. Rekisterinpitajan tai henkil6tietojen
késittelijan on tietosuojavastaavaa
nimitettaessa otettava huomioon
ammattipatevyys ja erityisesti
tietosuojalainsédadéntod ja alan kaytanteité
koskeva erityisasiantuntemus seka
valmiudet suorittaa 37 artiklassa tarkoitetut
tehtévéat. Tarvittavan
erityisasiantuntemuksen taso maaraytyy
etenkin rekisterinpitajan ja henkil6tietojen
késittelijan suorittaman tietojenkasittelyn ja
késiteltavien tietojen edellyttdmén suojan
perusteella.

Tarkistus 184

AD\924645FI.doc

Tarkistus

5. Rekisterinpitajan tai henkilotietojen
kasittelijan on tietosuojavastaavaa
nimitettaessa otettava huomioon
ammattipatevyys ja erityisesti
tietosuojalainsédadéantod ja alan kaytanteita
koskeva erityisasiantuntemus seka
valmiudet suorittaa 37 artiklassa tarkoitetut
tehtévét. Tarvittavan
erityisasiantuntemuksen taso maéraytyy
etenkin rekisterinpitdjan ja henkil6tietojen
kasittelijan suorittaman tietojenkasittelyn ja
késiteltdvien tietojen edellyttdmén suojan
perusteella. Tietosuojavastaavalle on
annettava riittavasti aikaa ja tarvittava
infrastruktuuri tehtavien suorittamiseen.
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Ehdotus asetukseksi
35 artikla — 7 kohta

Komission teksti

7. Rekisterinpitéjan tai henkilotietojen
kasittelijan on nimitettava
tietosuojavastaava véhintaan kahden
vuoden ajaksi. Tietosuojavastaava voidaan
nimittaa tehtdvaansa uudelleen.
Tietosuojavastaava voidaan erottaa
toimestaan vain jos han ei enaa tayta
tehtaviensa suorittamisen edellyttamia
vaatimuksia.

Tarkistus

7. Rekisterinpitéjan tai henkilotietojen
kasittelijan on nimitettava
tietosuojavastaava vahintaan kahden
vuoden ajaksi. Tietosuojavastaava voidaan
nimittaa tehtdvaénsa uudelleen.

Perustelu

Kuten muu henkilokunta, myos tietosuojavastaava taytyy voida erottaa toimestaan, jos han ei
suoriudu johdon hanelle antamista tehtavista. On johdon tehtava paattaa, onko se tyytyvainen

nimittdmaéansa henkiléon.

Tarkistus 185

Ehdotus asetukseksi
35 artikla — 10 kohta

Komission teksti

10. Rekisterdidyilla on oikeus ottaa
yhteytta tietosuojavastaavaan kaikissa
tietojensa kasittelyyn liittyvissa asioissa ja
pyytaa saada kayttaa tahén asetukseen
perustuvia oikeuksiaan.

Tarkistus 186
Ehdotus asetukseksi
35 artikla — 11 kohta

Komission teksti

11. Siirretddn komissiolle valta antaa 86

artiklan mukaisesti delegoituja saadoksia,
joissa méaaritellaan tarkemmin 1 kohdan ¢

alakohdassa tarkoitettuja
rekisterinpitajan ja henkilttietojen
kéasittelijan keskeisia tehtavia koskevat
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Tarkistus
10. Rekisterdidyilla on oikeus ottaa
yhteytta tietosuojavastaavaan kaikissa

asioissa, jotka liittyvat tdhan asetukseen
perustuvien oikeuksien kayttamiseen.

Tarkistus

Poistetaan.
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kriteerit ja vaatimukset seka 5 kohdassa
tarkoitettua tietosuojavastaavan
ammattipatevyytta koskevat vaatimukset.

Nama lisatdsmennykset eivat ole tarpeellisia.

Tarkistus 187
Ehdotus asetukseksi
37 artikla — 2 kohta

Komission teksti

2. Siirretdan komissiolle valta antaa 86

artiklan mukaisesti delegoituja saadoksia,
joissa maaritellaan tarkemmin 1 kohdassa

tarkoitetut tietosuojavastaavan tehtavia,
sertifiointia, asemaa, toimivaltuuksia ja
resursseja koskevat kriteerit ja
vaatimukset.

Perustelu

Tarkistus

Poistetaan.

Perustelu

Tallaisia lisatdsmennyksia ei tarvita.

Tarkistus 188
Ehdotus asetukseksi
41 artikla — 2 kohta — a alakohta

Komission teksti

a) oikeusvaltioperiaate, voimassa oleva
yleinen ja alakohtainen lainsd&déanto, joka
koskee muun muassa yleista turvallisuutta,
puolustusta, kansallista turvallisuutta ja
rikosoikeutta seka ammatillisia saantoja ja
suojatoimia, joita kyseisessa maassa tai
kansainvélisessé jarjestossé noudatetaan,
seka tehokkaat ja taytantdonpanokelpoiset
oikeudet, kuten tehokkaat hallinnolliset ja
oikeudelliset muutoksenhakukeinot
rekisterdityja ja erityisesti niita unionin
alueella asuvia rekisteroityja varten, joiden
tietoja siirretdan;
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Tarkistus

a) oikeusvaltioperiaate, voimassa oleva
yleinen ja alakohtainen lainsd&dénto, joka
koskee muun muassa yleista turvallisuutta,
puolustusta, kansallista turvallisuutta ja
rikosoikeutta seka ammatillisia sdantja ja
suojatoimia, joita kyseisesséd maassa tai
kansainvalisessa jarjestossé noudatetaan,
oikeudelliset ennakkotapaukset seké
tehokkaat ja taytdntdonpanokelpoiset
oikeudet, kuten tehokkaat hallinnolliset ja
oikeudelliset muutoksenhakukeinot
rekisterQityjé ja erityisesti niitd unionin
alueella asuvia rekisteroityjé varten, joiden
tietoja siirretdan;
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Perustelu

Joissakin valtioissa tuomioistuimien aiemmat paatokset ovat erittéin merkittvassa asemassa
(kuten esimerkiksi common law -oikeusjarjestelmaa soveltavissa valtioissa).

Tarkistus 189
Ehdotus asetukseksi
41 artikla — 7 kohta

Komission teksti

7. Komissio julkaisee Euroopan unionin
virallisessa lehdessé luettelon niistéa
kolmansista maista, kolmannen maan
alueista ja tietojenkasittelyn sektoreista
sekd kansainvalisista jarjestoista, joiden
osalta se on paattanyt, etta tietosuojan taso
on tai ei ole riittava.

Tarkistus

7. Komissio julkaisee Euroopan unionin
virallisessa lehdessé ja verkkosivustollaan
luettelon niist& kolmansista maista,
kolmannen maan alueista ja
tietojenkasittelyn sektoreista seka
kansainvélisista jarjestoista, joiden osalta
se on paattanyt, ettd tietosuojan taso on tai
ei ole riittava.

Perustelu

Verkkosivusto on helpommin paivitettévissa ja, monissa tapauksissa, 16ydettavissa.

Tarkistus 190

Ehdotus asetukseksi
42 artikla — 1 kohta

Komission teksti

1. Jos komissio ei ole tehnyt paatosta 41
artiklan nojalla, rekisterinpitaja tai
henkildtietojen kasittelija voi siirtaa
henkil6tietoja kolmanteen maahan tai
kansainvéliselle jarjestolle vain jos
kyseinen rekisterinpitdja tai henkil6tietojen
késittelija on antanut oikeudellisesti
sitovassa valineessa asianmukaiset takeet,
joilla varmistetaan henkil6tietojen suoja.
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Tarkistus

1. Jos komissio ei ole tehnyt p&atosta

41 artiklan nojalla, rekisterinpitdja tai
henkilGtietojen kasittelija voi siirtaa
henkil6tietoja kolmanteen maahan tai
kansainvéliselle jarjestolle vain jos
kyseinen rekisterinpitdja tai henkil6tietojen
kasittelija on antanut oikeudellisesti
sitovassa valineessa asianmukaiset takeet,
joilla varmistetaan henkilGtietojen suoja, ja
tarvittaessa vaikutustenarvioinnin
perusteella, jos rekisterinpitaja tai
henkil6tietojen kasittelija on varmistanut,
etta tietojen vastaanottaja kolmannessa
maassa noudattaa korkeatasoisia
tietosuojavaatimuksia.
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Perustelu

Tarkistus on sopusoinnussa niiden ECR-ryhman esittamien tarkistusten kanssa, joilla
pyritdan kannustamaan rekisterinpitdjia noudattamaan korkeatasoisia tietosuojavaatimuksia
rohkaisemalla heitd suorittamaan vapaaehtoisia vaikutustenarviointeja.

Tarkistus 191

Ehdotus asetukseksi
42 artikla — 2 kohta — ¢ a alakohta (uusi)

Komission teksti Tarkistus

c a) a ja b kohdan mukaisesti hyvaksytyt
rekisterinpitajan tai henkil6tietojen
kasittelijan seka kolmannessa maassa
sijaitsevan tietojen vastaanottajan valiset
tietosuojaa koskevat vakiolausekkeet,
jotka voivat sisaltaé vakioehtoja, jotka
koskevat tietojen siirtamista edelleen
kolmannessa maassa sijaitsevalle
vastaanottajalle;

Perustelu

Parlamentin politiikkayksikdn laatimassa tutkimuksessa tietosuojapaketin uudistamisesta
todetaan, etté ehdotetun asetuksen nojalla vakiolausekkeiden soveltamisala ei ulotu
henkil6tietojen kasittelijoiden ja alihankkijana toimivien kasittelijoiden valisiin sopimuksiin.
Tama puute voisi saattaa EU:n yritykset ja uudet teknologiayritykset huomattavan
epaedulliseen asemaan. Tarkistuksella pyritdan korjaamaan tama puute.

Tarkistus 192

Ehdotus asetukseksi
44 artikla — 1 kohta — h alakohta

Komission teksti Tarkistus
h) siirto on tarpeen sellaisten h) siirto on tarpeen sellaisten
rekisterinpit&jan tai henkilotietojen rekisterinpitdjéan tai henkil6tietojen
késittelijan oikeutettujen etujen kasittelijan oikeutettujen etujen
toteuttamiseksi, joita ei voida pitaa toteuttamiseksi, joita ei voida pitaa
toistuvina tai laajamittaisina, kun toistuvina tai laajamittaisina, tai kun
rekisterinpitéjé tai henkilttietojen ennen kyseista siirtoa henkil6tiedot on jo
kasittelija on arvioinut kaikkia tiettyyn julkaistu kolmannessa maassa ja kun
tiedonsiirtoon tai siirtojen sarjaan liittyvié rekisterinpitéjé tai henkilttietojen
olosuhteita ja on tdmén arvioinnin pohjalta kasittelija on arvioinut kaikkia tiettyyn
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tarvittaessa antanut henkil6tietojen suojaa
koskevat asianmukaiset takeet.

Tarkistus 193

Ehdotus asetukseksi
44 artikla — 7 kohta

Komission teksti

7. Siirretdan komissiolle valta antaa

86 artiklan mukaisesti delegoituja
saadoksia, joissa maaritellaan tarkemmin
1 kohdan d alakohdassa tarkoitetut
tarkeat julkista etua koskevat syyt seka 1
kohdan h alakohdassa tarkoitettuja
asianmukaisia takeita koskevat kriteerit ja
vaatimukset.

Tarkistus 194
Ehdotus asetukseksi
62 artikla

Komission teksti

62 artikla
Taytantoonpanosaadokset

1. Komissio antaa
taytantdonpanosaadoksia, joissa

a) saadetaan taman asetuksen
asianmukaisesta soveltamisesta sen
tavoitteiden ja vaatimusten mukaisesti ja
jotka koskevat valvontaviranomaisten 58
tai 61 artiklan nojalla ilmoittamia asioita,
asiaa josta on annettu perusteltu paatos
60 artiklan 1 kohdan nojalla, tai asiaa,
jonka osalta valvontaviranomainen ei ole
esittanyt toimenpideluonnosta, vaan on
ilmoittanut, ettei aio noudattaa komission
59 artiklan nojalla antamaa lausuntoa;

b) se paattaa 59 artiklan 1 kohdassa
tarkoitetussa maaraajassa 58 artiklan 2
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tiedonsiirtoon tai siirtojen sarjaan liittyvia
olosuhteita ja on tamén arvioinnin pohjalta
tarvittaessa antanut henkil6tietojen suojaa
koskevat asianmukaiset takeet.

Tarkistus

Poistetaan.

Tarkistus

Poistetaan.
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kohdan d alakohdassa tarkoitettujen
tietosuojaa koskevien vakiolausekkeiden
yleisesta patevyydesta;

) tismennetdan muoto ja menettelyt tassa
jaksossa tarkoitetun
yhdenmukaisuusmenettelyn soveltamista
varten;

d) tdsmennetaan jarjestelyt
valvontaviranomaisten kesken ja
valvontaviranomaisten ja Euroopan
tietosuojaneuvoston valilla sahkoisin
keinoin toteutettavaa tietojenvaihtoa
varten ja erityisesti 58 artiklan 5, 6 ja 8
kohdassa tarkoitettu vakiolomake.

Nama taytantéonpanosaadokset
hyvéaksytaan 87 artiklan 2 kohdassa
tarkoitettua tarkastelumenettelya
noudattaen.

2. Komissio hyvaksyy asianmukaisesti
perustelluissa erittain kiireellisissa
tapauksissa, jotka liittyvat 1 kohdan a
alakohdassa tarkoitettuihin
toimenpiteisiin, valittémasti sovellettavia
taytantdonpanosaadoksia 87 artiklan 3
kohdassa tarkoitettua menettelya
noudattaen. Naiden toimenpiteiden
voimassaoloaika ei saa olla enempaa kuin
12 kuukautta.

3. Se, annetaanko taman jakson
mukaisesti toimenpiteitd, ei vaikuta
muihin toimenpiteisiin, joita komissio
antaa perussopimusten mukaisesti.

Perustelu
On tarpeetonta ylikuormittaa komissiota téllaisilla tehtavilla, joiden taytantdénpano onnistuu
tehokkaammin Euroopan tietosuojaneuvoston toimin.

Tarkistus 195
Ehdotus asetukseksi
63 a artikla (uusi)
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Komission teksti Tarkistus

63 a artikla
Muutoksenhakumenettelyt

1) Sanotun vaikuttamatta Euroopan
unionin tuomioistuimen toimivaltaan
Euroopan tietosuojaneuvosto voi antaa
sitovia lausuntoja, mikali

a) rekisteroity tai rekisterinpitdja nostaa
kanteen tdméan asetuksen
epayhdenmukaisesta soveltamisesta
jasenvaltioissa tai

b) toimivaltaisen viranomaisen
toimenpideluonnos on kaynyt lapi koko
tassa jaksossa kuvaillun
yhdenmukaisuusmekanismin ilman, etta
sen olisi viel& todettu olevan
sopusoinnussa tdméan asetuksen
soveltamisen kanssa koko unionissa.

2) Ennen tallaisen lausunnon antamista
Euroopan tietosuojaneuvoston on otettava
huomioon kaikki tiedot, jotka ovat
toimivaltaisen tietosuojaviranomaisen
hallussa, mukaan lukien asianomaisten
osapuolien kannat.

Perustelu

Sanotun vaikuttamatta paasijoittautumisvaltion tietosuojaviranomaisen toimivaltaan on
toteutettava lisatoimi, jotta varmistetaan yhdenmukaisuus koko sisdmarkkinoilla, véahaisen
toimen vuoksi, joka on kuitenkin niin kiistanalainen, etté koko
yhdenmukaisuusmekanisminkaan avulla ei ole onnistuttu saavuttamaan laajaa
yhteisymmarrysta.

Tarkistus 196
Ehdotus asetukseksi
66 artikla — 1 kohta — d alakohta

Komission teksti Tarkistus
d) antaa lausuntoja valvontaviranomaisten d) antaa lausuntoja valvontaviranomaisten
paatosluonnoksista 57 artiklassa tarkoitetun paatosluonnoksista 57 artiklassa ja
mekanismin mukaisesti; 63 a artiklassa tarkoitetun mekanismin
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Tarkistus vastaa uutta 63 a artiklaa.

Tarkistus 197

Ehdotus asetukseksi
73 artikla — 1 kohta

Komission teksti

1. Jokaisella rekisterdidylld on oikeus
tehda valitus minka tahansa jasenvaltion
valvontaviranomaiselle, jos rekisteroity
katsoo, ettd hdanen henkil6tietojensa
késittelyssa ei ole noudatettu tdman
asetuksen s&annoksié, sanotun kuitenkaan
rajoittamatta muita hallinnollisia
muutoksenhakukeinoja tai
oikeussuojakeinoja.

Tarkistus 198

Ehdotus asetukseksi
73 artikla — 2 kohta

Komission teksti
2. Milla tahansa elimelld, jarjestolla tai

yhdistyksell&, jonka tarkoituksena on
suojella rekisterdidyn henkil6tietojen

suojaan liittyvia oikeuksia ja etuja ja joka

on asianmukaisesti perustettu
jasenvaltion lainsaddannén mukaisesti,
on oikeus tehda valitus minka tahansa
jasenvaltion valvontaviranomaiselle
yhden tai useamman rekisterdidyn
puolesta, jos se katsoo, etta tahan
asetukseen perustuvia rekistergidyn
oikeuksia on loukattu henkilGtietojen
kasittelyssa.

AD\924645FI.doc

mukaisesti;

Perustelu

Tarkistus

1. Jokaisella rekisteroidyll& on oikeus
tehda valitus minka tahansa jasenvaltion
valvontaviranomaiselle, jos rekisteroity
katsoo, ettd hdnen henkil6tietojensa
kasittelyssa ei ole noudatettu tdmén
asetuksen s&annoksié, sanotun kuitenkaan
rajoittamatta muita hallinnollisia
muutoksenhakukeinoja tai
oikeussuojakeinoja. Tama valitus ei saa
aiheuttaa rekisterdidylle kustannuksia.

Tarkistus

Poistetaan.
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Tarkistus 199

Ehdotus asetukseksi
74 artikla — 1 kohta

Komission teksti

1. Jokaisella luonnollisella tai
oikeushenkil6ll& on oikeus
oikeussuojakeinoihin itsedén koskevia
valvontaviranomaisen paatoksia vastaan.

Tarkistus

1. Jokaisella luonnollisella tai
oikeushenkil6lld, myos jokaisella
rekisterinpitajalla ja henkilttietojen
kasittelijalla, on oikeus
oikeussuojakeinoihin itsedén koskevia tai
itseensa vaikuttavia valvontaviranomaisen
paatoksia vastaan, sanotun vaikuttamatta
63 a artiklassa (uusi) tarkoitettuun
menettelyyn.

Perustelu

Tarkistuksella pyritédan ennen kaikkea selventdamaan sita perusperiaatetta, etta
rekisterinpitajat voivat turvautua oikeussuojakeinoihin, kun kansallisen viranomaisen
paatokset vaikuttavat heihin, vaikka he eivat olisikaan suoraan kyseisten paatosten kohteena.

Tarkistus 200

Ehdotus asetukseksi
74 artikla — 4 kohta

Komission teksti

4. Rekisterdity, jota koskee muun kuin
hanen asuinjasenvaltionsa
valvontaviranomaisen tekema paatos, voi
pyytaa asuinjasenvaltionsa
valvontaviranomaista aloittamaan
puolestaan oikeudelliset menettelyt toisen
jasenvaltion toimivaltaista
valvontaviranomaista vastaan.

Tarkistus

Poistetaan.

Perustelu

Tama mahdollisuus ei tuo lisdarvoa kansalaisille ja vaarantaa valvontaviranomaisten
moitteettoman yhteistyon yhdenmukaisuusmekanismin yhteydessa.

Tarkistus 201
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Ehdotus asetukseksi
76 artikla — 1 kohta

Komission teksti

1. Jokaisella 73 artiklan 2 kohdassa
tarkoitetulla elimelld, jarjestolla tai
yhdistyksella on oikeus kayttaa 74 ja
75 artiklassa tarkoitettuja oikeuksia
yhden tai useamman rekisterdidyn
puolesta.

Tarkistus 202

Ehdotus asetukseksi
77 artikla — 1 kohta

Komission teksti

1. Jos kenelle tahansa henkil6lle aiheutuu
vahinkoa lainvastaisesta késittelysta tai
minké tahansa toiminnan
yhteensopimattomuudesta tdmén asetuksen
sdannosten kanssa, hanella on oikeus saada
rekisterinpitdjélté tai henkilttietojen
késittelijaltd korvaus aiheutuneesta
vahingosta.

Tarkistus 203
Ehdotus asetukseksi
78 artikla — 1 kohta

Komission teksti

1. Jasenvaltioiden on vahvistettava sadnnot
tdman asetuksen saannosten rikkomisen
vuoksi mééarattavid seuraamuksia varten ja
toteutettava kaikki tarvittavat toimenpiteet
niiden taytantdénpanon varmistamiseksi,
myos silloin kun rekisterinpitdja ei ole
noudattanut velvollisuutta nimittaa
edustaja. Seuraamusten on oltava
tehokkaita, oikeasuhteisia ja varoittavia.
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Tarkistus

Poistetaan.

Tarkistus

1. Jos kenelle tahansa henkil6lle aiheutuu
aineellista tai aineetonta vahinkoa
lainvastaisesta kasittelystd, kuten mustalle
listalle merkitsemisesta, tai minké tahansa
toiminnan yhteensopimattomuudesta taman
asetuksen séannosten kanssa, hanella on
oikeus saada rekisterinpitajalta tai
henkildtietojen kasittelijalta korvaus
aiheutuneesta vahingosta ja henkisesta
karsimyksesta.

Tarkistus

1. Jasenvaltioiden on vahvistettava saannot
tdman asetuksen saannosten rikkomisen
vuoksi mééarattavid seuraamuksia varten ja
toteutettava kaikki tarvittavat toimenpiteet
niiden taytantéénpanon varmistamiseksi,
myos silloin kun rekisterinpitaja ei ole
noudattanut velvollisuutta nimittaa
edustaja. Seuraamusten on oltava
tehokkaita, yndenmukaisia, oikeasuhteisia
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ja varoittavia.

Perustelu

Seuraamuksia on sovellettava yhdenmukaisesti kaikkialla Euroopan unionissa.

Tarkistus 204

Ehdotus asetukseksi
79 artikla — 1 kohta

Komission teksti

1. Jokaisella valvontaviranomaisella on
valtuudet méarata hallinnollisia
seuraamuksia tdmaén artiklan mukaisesti.

Tarkistus 205

Ehdotus asetukseksi
79 artikla — 2 kohta

Komission teksti

2. Hallinnollisten seuraamusten on oltava
kussakin tapauksessa tehokkaita,
oikeasuhteisia ja varoittavia. Hallinnollisen
sakon madré vahvistetaan ottaen huomioon
sééantojen rikkomisen luonne, vakavuus ja
kesto, tahallisuus tai tuottamuksellisuus,
luonnollisen tai oikeushenkilén vastuun
aste ja kyseisen henkilén mahdolliset
aiemmat rikkomiset, 23 artiklan nojalla
toteutetut tekniset ja organisatoriset
toimenpiteet ja menettelyt sek&
valvontaviranomaisen yhteistyon aste
rikkomisen korjaamiseksi.
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Tarkistus

1. Jokaisella toimivaltaisella
valvontaviranomaisella on valtuudet
maarata hallinnollisia seuraamuksia taman
artiklan mukaisesti.

Tarkistus

2. Hallinnollisten seuraamusten on oltava
kussakin tapauksessa tehokkaita,
oikeasuhteisia, syrjimattomia ja
varoittavia. Hallinnollisen sakon maara
vahvistetaan ottaen huomioon saantdjen
rikkomisen luonne, vakavuus ja kesto,
rikkomisen tahallisuus tai
tuottamuksellisuus, henkil6tietotyyppi,
rikkomisesta aiheutuneen haitan tai
riskin vakavuus, luonnollisen tai
oikeushenkilon vastuun aste ja kyseisen
henkilon mahdolliset aiemmat rikkomiset,
23 artiklan nojalla toteutetut tekniset ja
organisatoriset toimenpiteet ja menettelyt
seka valvontaviranomaisen yhteisty®n aste
rikkomisen korjaamiseksi. Tarvittaessa
tietosuojaviranomaisella on myos
valtuudet vaatia tietosuojavastaavan
nimittamista, jos kyseinen elin,
organisaatio tai yhdistys ei ole sita tehnyt.
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Perustelu

Tarkistuksella pyritdan varmistamaan, etté tarkoituksellisesta tai piittaamattomuudesta
johtuvasta saantojen rikkomisesta maarataan tuntuvampia rangaistuksia kuin pelkasta
huolimattomuudesta johtuvasta rikkomisesta. Hallinnollisia seuraamuksia koskevan
tarkistuskokonaisuuden tarkoituksena on varmistaa, etté rangaistus on oikeasuhteinen
saantojen rikkomiseen néhden ja ettd tuntuvimmat seuraamukset varataan kaikkein
vakavimpia vaarinkaytoksia varten. Myos tietosuojaviranomaisen valtuudella vaatia
tietosuojavastaavan nimittamista pyritdan varmistamaan seuraamusten oikeasuhteisuus.

Tarkistus 206

Ehdotus asetukseksi
79 artikla — 2 a kohta (uusi)

Komission teksti Tarkistus
2 a. Raskauttavia tekijoita ovat muun

muassa:

a) toistuvat rikkomiset sovellettavasta
laista taysin piittaamatta;

b) kieltaytyminen yhteistydsta
noudattamisen valvonnan yhteydessa tai
tdméan valvonnan estaminen;

c) tahalliset, vakavat ja todennakdisesti
huomattavaa vahinkoa aiheuttavat
saantojen rikkomiset;

d) tietosuojaa koskevaa
vaikutustenarviointia ei ole laadittu;

e) tietosuojavastaavaa ei ole nimitetty.

Tarkistus 207

Ehdotus asetukseksi
79 artikla — 2 b kohta (uusi)

Komission teksti Tarkistus

2 b. Lieventavia tekijoitéa ovat muun
muassa:

a) toimenpiteet, jotka luonnollinen
henkilo tai oikeushenkild on toteuttanut
varmistaakseen asiaankuuluvien
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Tarkistus 208

Ehdotus asetukseksi
79 artikla — 4 kohta

Komission teksti

4. Valvontaviranomaisen on maarattava
sakkoa enintaan 250 000 euroa, tai jos
kyseessa on yritys, enintdan 0,5 prosentti
sen vuotuisesta maailmanlaajuisesta
litkevaihdosta, jokaiselle joka tahallaan
tai tuottamuksesta:

a) ei perusta menettelyja rekisterdityjen
esittdmia pyyntoja varten tai ei vastaa
viipymatta tai vaaditussa muodossa
rekisterdityjen 12 artiklan 1 ja 2 kohdan
nojalla esittdmiin pyyntoihin;

b) perii 12 artiklan 4 kohdan vastaisesti
maksun tiedoista tai rekisteroityjen
pyyntdihin vastaamisesta.

Katso 79 artiklan 3 kohta.
Tarkistus 209

Ehdotus asetukseksi
79 artikla — 5 kohta

PE496.497v02-00
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velvoitteiden tayttamisen;

b) tosiasiallinen epavarmuus siitd, ovatko
toimet rikkoneet asiaankuuluvia
velvoitteita;

c) saantdjen rikkominen on lopetettu heti
kun se on tullut ilmi;

d) yhteistyé noudattamisen valvonnan
yhteydessa;

e) tietosuojaa koskeva
vaikutustenarviointi on laadittu;

f) tietosuojavastaava on nimitetty.

Tarkistus

Poistetaan.

Perustelu
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Komission teksti

5. Valvontaviranomaisen on maarattava Poistetaan.

sakkoa enintaan 500 000 euroa, tai jos
kyseessa on yritys, enintdan 1 prosentti
sen vuotuisesta maailmanlaajuisesta
liikevaihdosta, jokaiselle joka tahallaan
tai tuottamuksesta:

a) ei anna rekisterdidylle 11 artiklan, 12
artiklan 3 kohdan ja 14 artiklan nojalla

tietoja tai antaa puutteellisia tietoja tai ei
anna tietoja riittavan lapinakyvasti;

b) ei anna rekisterdidylle paasya tai ei
oikaise henkildtietoja 15 ja 16 artiklan
nojalla tai ei toimita 13 artiklan
mukaisesti tarvittavia tietoja tietojen
vastaanottajalle;

c) ei noudata oikeutta tulla unohdetuksi
tai poistaa tiedot, tai jattaa toteuttamatta
mekanismit maaraaikojen noudattamisen
varmistamiseksi, tai ei toteuta kaikkia
tarvittavia toimenpiteita, joiden avulla
kolmansille osapuolille ilmoitetaan
rekisterdidyn pyynnosta poistaa 17
artiklan nojalla kaikki linkit
henkil6tietoihin tai niiden kopiot tai
jaljennokset;

d) ei toimita jaljenndsta henkil6tiedoista
sahkoisessa muodossa tai estad 18
artiklan vastaisesti rekisteroitya
siirtamasta henkildtietonsa toiseen
sovellukseen;

e) ei maarita 24 artiklassa tarkoitettuja
yhteisten rekisterinpitgjien vastuualueita
lainkaan tai ei maarita niita riittavasti;

f) ei sailyta 28 artiklassa, 31 artiklan 4
kohdassa tai 44 artiklan 3 kohdassa
tarkoitettuja asiakirjoja tai ei sailyta niita
riittavassa maarin;

g) ei noudata tapauksissa, joihin ei liity
erityisia tietoryhmi, 80, 82 ja 83 artiklan
mukaisesti saantoja, jotka koskevat
sananvapautta tai tyontekijan
henkilGtietojen késittelya tai
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historiantutkimusta taikka tilastollisia tai
tieteellisia tutkimustarkoituksia varten
suoritettavan kasittelyn edellytyksia.

Perustelu

Katso 79 artiklan 3 kohta.

Tarkistus 210

Ehdotus asetukseksi
79 artikla — 6 kohta

Komission teksti

6. Valvontaviranomaisen on maarattava Poistetaan.

sakkoa enintaan 1 000 000 euroa, tai jos
kyseessa on yritys, enintdan 2 prosenttia
sen vuotuisesta maailmanlaajuisesta
litkevaihdosta, jokaiselle joka tahallaan
tai tuottamuksesta:

a) kasittelee henkil6tietoja ilman mitaén
tai ilman riittavaa oikeusperustaa tai ei
noudata 6-8 artiklassa sdadettyja
suostumusta koskevia edellytyksia;

b) kéasittelee erityisia tietoryhmia 9 ja 81
artiklan vastaisesti;

c) ei noudata henkil6tietojen kasittelyn
vastustamista tai 19 artiklassa sdadettya
vaatimusta;

d) ei noudata 20 artiklassa saadettyja,
profilointiin perustuvia toimenpiteita
koskevia edellytyksia;

e) ei vahvista sisaisid menettelyja tai ei
toteuta tarvittavia toimenpiteita saantdjen
noudattamisen varmistamiseksi ja sen
osoittamiseksi 22, 23 ja 30 artiklan
mukaisesti;

f) ei nimitd edustajaa 25 artiklan
mukaisesti;

g) kasittelee henkil6tietoja tai antaa
ohjeita henkil6tietojen kasittelemiseksi
niiden velvoitteiden vastaisesti, jotka
koskevat rekisterinpitgjan lukuun
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suoritettavaa henkil6tietojen kasittelya 26
ja 27 artiklan mukaisesti;

h) ei anna halytysta henkil6tietojen
tietoturvaloukkauksen vuoksi tai ei
ilmoita siita tai ei ilmoita
tietoturvaloukkauksesta oikea-aikaisesti
tai kokonaan valvontaviranomaiselle tai
rekisteroidylle 31 ja 32 artiklan
mukaisesti;

1) ei laadi tietosuojaa koskevaa
vaikutustenarviointia 33 artiklan
mukaisesti tai kasittelee henkilttietoja
ilman 34 artiklassa saddettya
valvontaviranomaisen
ennakkohyvaksyntaa tai -kuulemista;

J) ei nimita tietosuojavastaavaa tai
varmista edellytyksia 35-37 artiklassa
sdadettyjen tehtavien suorittamiseksi;

k) kayttaa vaarin 39 artiklassa
tarkoitettuja tietosuojasinetteja tai -
merkkeja;

I) toteuttaa tiedonsiirtoja tai antaa ohjeita
sellaisten tiedonsiirtojen toteuttamiseksi
kolmanteen maahan tai kansainvéliselle
jarjestolle, joita varten ei ole tehty
tietosuojan riittavyytta koskevaa paatosta
tai annettu asianmukaisia takeita tai 40—
44 artiklan mukaista poikkeusta;

m) ei noudata valvontaviranomaisen 53
artiklan 1 kohdan nojalla antamaa
madraysta tai valiaikaista tai lopullista
kéasittelykieltoa tai tietovirtojen
keskeyttamismaaraysta;

n) ei noudata velvollisuutta avustaa
valvontaviranomaista tai vastata tai antaa
sille tarvittavat tiedot tai sallia sen paasy
tiloihin 28 artiklan 3 kohdan, 29 artiklan,
34 artiklan 6 kohdan ja 53 artiklan 2
kohdan mukaisesti;

0) ei noudata 84 artiklassa saadettyja
salassapitovelvollisuuden takaamista
koskevia saantoja.
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Perustelu

Katso 79 artiklan 3 kohta.

Tarkistus 211

Ehdotus asetukseksi
79 artikla — 7 kohta

Komission teksti

7. Siirretaan komissiolle valta antaa 86
artiklan mukaisesti delegoituja saadoksia,
joissa paivitetadn 46 artiklassa
tarkoitettujen hallinnollisten sakkojen
maara 2 kohdassa tarkoitetut kriteerit
huomioon ottaen.

Tarkistus

Poistetaan.

Perustelu

Katso 79 artiklan 3 kohta.

Tarkistus 212
Ehdotus asetukseksi
81 artikla — 1 kohta — johdantokappale

Komission teksti

1. Terveyttd koskevia henkil6tietoja
voidaan késitelld t&ssé asetuksessa
asetetuissa rajoissa ja 9 artiklan 2 kohdan h
alakohdan mukaisesti unionin tai
jasenvaltion lainsaadannon nojalla, jossa
séédetédédn asianmukaisista ja erityisista
toimenpiteisté rekisterdidyn oikeutettujen
etujen suojaamiseksi, jos kasittely on
tarpeen

Tarkistus

1. Terveyttd koskevia henkildtietoja
voidaan kasitell tassa asetuksessa
asetetuissa rajoissa ja 9 artiklan 2 kohdan
h alakohdan mukaisesti unionin tai
jasenvaltion lainsaddannon nojalla, jossa
séadetddn asianmukaisista,
yhdenmukaisista ja erityisista
toimenpiteisté rekisterdidyn oikeutettujen
etujen suojaamiseksi, jos kasittely on
tarpeen

Perustelu

Lisadmalla yhdenmukaisuutta koskeva vaatimus rajoitetaan jasenvaltioiden sdéantelyn
vapautta, pitden mielessa sisamarkkinoiden tavoitteen.
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Tarkistus 213
Ehdotus asetukseksi
81 artikla — 3 kohta

Komission teksti

3. Siirretdan komissiolle valta antaa

86 artiklan mukaisesti delegoituja
sdadoksia, joissa maaritellaan tarkemmin
1 kohdan b alakohdassa tarkoitetut muut
yleisté etua kansanterveyden alalla
koskevat syyt seka kriteerit ja vaatimukset
1 kohdassa tarkoitettuja tarkoituksia
varten suoritettavaa henkil6tietojen
kasittelya koskevia takeita varten.

Tarkistus

Poistetaan.

Perustelu

Tallaisia lisatdsmennyksia ei tarvita.

Tarkistus 214

Ehdotus asetukseksi
82 artikla — 1 kohta

Komission teksti

1. Jasenvaltiot voivat antaa tassa
asetuksessa asetetuissa rajoissa
erityissddnnoksia tyontekijan
terveystietojen kasittelysté tydsuhteen
yhteydessd, erityisesti
palvelukseenottamista tai tydsopimuksen
taytantéonpanoa varten, mukaan lukien
lakisaateisisté tai tydehtosopimukseen
perustuvista velvollisuuksista
vapauttaminen, tyon johto, suunnittelu ja
organisointi, tyéterveys ja -turvallisuus
sekd tyontekoon liittyvien oikeuksien ja
etuuksien yksilollista tai kollektiivista
kayttoa ja nautintaa seké tydsuhteen
paéattdmista varten.
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Tarkistus

1. Jasenvaltiot voivat antaa tassé
asetuksessa asetetuissa rajoissa
lainsaadannossa tai tybnantajien ja
tyontekijoiden valisissa
tydehtosopimuksissa erityissddnnoksia
tyontekijan terveystietojen késittelysta
tyosuhteen yhteydessd, erityisesti
palvelukseenottamista tai tydsopimuksen
taytantdonpanoa varten, mukaan lukien
lakis&ateisisté tai tydehtosopimukseen
perustuvista velvollisuuksista
vapauttaminen, tyon johto, suunnittelu ja
organisointi, tyoterveys ja -turvallisuus,
rikostuomiot seka tydntekoon liittyvien
oikeuksien ja etuuksien yksilollisté tai
kollektiivista kayttod ja nautintaa seka
tydsuhteen paattdmista varten. Tassa
asetuksessa on 5 artiklassa saadettyjen
periaatteiden mukaisesti noudatettava
tyéehtosopimuksia, jotka on tehty tAméan
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Tarkistus 215

Ehdotus asetukseksi
82 artikla — 3 kohta

Komission teksti

3. Siirretdan komissiolle valta antaa 86
artiklan mukaisesti delegoituja saadoksia,
joissa maaritellaan tarkemmin Kriteerit ja
vaatimukset 1 kohdassa tarkoitettuja
tarkoituksia varten suoritettavaa
henkil6tietojen kasittelya koskevia takeita
varten.

Tarkistus 216
Ehdotus asetukseksi
83 artikla — 3 kohta

Komission teksti

3. Siirretdan komissiolle valta antaa 86
artiklan mukaisesti delegoituja saadoksia,
joissa maaritellaén tarkemmin kriteerit ja
vaatimukset henkil6tietojen késittelylle 1
ja 2 kohdassa tarkoitettuja tarkoituksia
varten sekd mahdolliset rekisterdidyn
tiedonsaantioikeutta koskevat rajoitukset
ja tdsmennetédan rekisterdidyn oikeuksia
naissa olosuhteissa koskevat edellytykset
ja takeet.

asetuksen mukaisesti ja jotka koskevat
tyontekijoiden henkil6tietojen kasittelyn
hajautettua saantelya.

Tarkistus

3. Tassa asetuksessa tunnustetaan
tydmarkkinaosapuolten rooli.
Jasenvaltioissa, joissa
tydmarkkinaosapuolet sdantelevat
palkkoja ja muita tydehtoja
tyéehtosopimusten avulla, naista
sopimuksista johtuvat
tydmarkkinaosapuolten velvollisuudet ja
oikeudet on otettava erityisesti huomioon
sovellettaessa 6 artiklan 1 kohdan

f alakohtaa.

Tarkistus

Poistetaan.

Perustelu

Téllaisia lisatdsmennyksia ei tarvita.

Tarkistus 217
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Ehdotus asetukseksi
83 artikla — 3 a kohta (uusi)

Komission teksti

Tarkistus 218

Ehdotus asetukseksi
83 artikla — 3 b kohta (uusi)

Komission teksti

Tarkistus 219
Ehdotus asetukseksi
84 artikla — 2 kohta

Komission teksti

2. Jésenvaltioiden on toimitettava 1 kohdan
nojalla antamansa saannokset tiedoksi
komissiolle viimeistaan 91 artiklan 2
kohdassa mainittuna paivaméaéarana ja
niiden mahdolliset my6hemmat muutokset
mahdollisimman pian.
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Tarkistus

3 a. Jasenvaltiot voivat toteuttaa erityisia
henkilGtietojen kasittelya koskevia
saantelytoimenpiteita historiantutkimusta
taikka tilastollisia tai tieteellisia
tutkimustarkoituksia varten noudattaen
taman artiklan 1 ja 2 kohdan sdannoksia
seka noudattaen Euroopan unionin
perusoikeuskirjaa.

Tarkistus

3 b. Jasenvaltion, joka toteuttaa

83 artiklan 3 a kohdan mukaisia
erityistoimenpiteitd, on ilmoitettava néista
toimenpiteistéa komissiolle ennen

91 artiklan 2 kohdassa mainittua
paivamaaraa ja ilmoitettava naihin
toimenpiteisiin myéhemmassa vaiheessa
mahdollisesti tehtavista muutoksista
komissiolle ilman aiheetonta viivytysta.

Tarkistus

2. Jésenvaltioiden on toimitettava 1 kohdan
nojalla antamansa saannokset tiedoksi
komissiolle, jotta se voi valvoa
yhdenmukaisuutta muiden
jasenvaltioiden saannoksiin nahden,
viimeistaan 91 artiklan 2 kohdassa
mainittuna paivadmaarana ja niiden
mahdolliset my6hemmat muutokset
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mahdollisimman pian.

Perustelu

Sisamarkkinat edellyttavat taman asetuksen yhdenmukaista taytantédénpanoa.

Tarkistus 220
Ehdotus asetukseksi
86 artikla — 2 kohta

Komission teksti

2. Siirretadn 6 artiklan 5 kohdassa, 8
artiklan 3 kohdassa, 9 artiklan 3 kohdassa,
12 artiklan 5 kohdassa, 14 artiklan 7
kohdassa, 15 artiklan 3 kohdassa, 17
artiklan 9 kohdassa, 20 artiklan 6
kohdassa, 22 artiklan 4 kohdassa, 23
artiklan 3 kohdassa, 26 artiklan 5
kohdassa, 28 artiklan 5 kohdassa, 30
artiklan 3 kohdassa, 31 artiklan 5
kohdassa, 32 artiklan 5 kohdassa, 33

artiklan 6 kohdassa, 34 artiklan 8 kohdassa,

35 artiklan 11 kohdassa, 37 artiklan 2
kohdassa, 39 artiklan 2 kohdassa, 43

artiklan 3 kohdassa, 44 artiklan 7 kohdassa,

79 artiklan 6 kohdassa, 81 artiklan 3
kohdassa, 82 artiklan 3 kohdassa ja 83
artiklan 3 kohdassa tarkoitettu valta antaa
delegoituja sdadoksia komissiolle
méaaradmattomaksi ajaksi tamén asetuksen
voimaantulopaivéasta alkaen.

Tarkistus

2. Siirretadn 8 artiklan 3 kohdassa,

9 artiklan 3 kohdassa, 12 artiklan

5 kohdassa, 20 artiklan 5 kohdassa,
23 artiklan 3 kohdassa, 30 artiklan

3 kohdassa, 33 artiklan 6 kohdassa,
34 artiklan 8 kohdassa, 39 artiklan

2 kohdassa, 43 artiklan 3 kohdassa,
44 artiklan 7 kohdassa, 79 artiklan

7 kohdassa ja 82 artiklan 3 kohdassa
tarkoitettu valta antaa delegoituja
saadoksia komissiolle maaraamattdémaksi
ajaksi tdmén asetuksen
voimaantulopéivésta alkaen.

Perustelu

On tarkeaa sovittaa yhteen tarkistukset, joilla tima valta poistettiin. Kyseista kohtaa

korjattaessa havaittiin lyontivirhe.

Tarkistus 221
Ehdotus asetukseksi
86 artikla — 3 kohta

Komission teksti

3. Euroopan parlamentti tai neuvosto voi
milloin tahansa peruuttaa 6 artiklan 5
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Tarkistus

3. Euroopan parlamentti tai neuvosto voi
milloin tahansa peruuttaa 8 artiklan
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kohdassa, 8 artiklan 3 kohdassa, 9 artiklan
3 kohdassa, 12 artiklan 5 kohdassa, 14
artiklan 7 kohdassa, 15 artiklan 3
kohdassa, 17 artiklan 9 kohdassa, 20
artiklan 6 kohdassa, 22 artiklan 4
kohdassa, 23 artiklan 3 kohdassa, 26
artiklan 5 kohdassa, 28 artiklan 5
kohdassa, 30 artiklan 3 kohdassa, 31
artiklan 5 kohdassa, 32 artiklan 5
kohdassa, 33 artiklan 6 kohdassa, 34
artiklan 8 kohdassa, 35 artiklan 11
kohdassa, 37 artiklan 2 kohdassa, 39
artiklan 2 kohdassa, 43 artiklan 3 kohdassa,
44 artiklan 7 kohdassa, 79 artiklan 6
kohdassa, 81 artiklan 3 kohdassa, 82
artiklan 3 kohdassa ja 83 artiklan 3
kohdassa tarkoitetun sdaddsvallan siirron.
Peruuttamispéatokselld lopetetaan tuossa
paatoksessd mainittu saadosvallan siirto.
Paatos tulee voimaan sité padivaa
seuraavana paivana, jona se julkaistaan
Euroopan unionin virallisessa lehdessa, tai
jonakin mydhempéna, paatoksessa
mainittuna paivana. Paatos ei vaikuta jo
voimassa olevien delegoitujen séaddsten
patevyyteen.

3 kohdassa, 9 artiklan 3 kohdassa,

12 artiklan 5 kohdassa, 20 artiklan

5 kohdassa, 23 artiklan 3 kohdassa,

30 artiklan 3 kohdassa, 33 artiklan

6 kohdassa, 34 artiklan 8 kohdassa,

39 artiklan 2 kohdassa, 43 artiklan

3 kohdassa, 44 artiklan 7 kohdassa,

79 artiklan 7 kohdassa ja 82 artiklan

3 kohdassa tarkoitetun saaddsvallan siirron.
Peruuttamispéatokselld lopetetaan tuossa
paatoksessd mainittu sdadosvallan siirto.
Pa&tos tulee voimaan sité péivaa
seuraavana pdivand, jona se julkaistaan
Euroopan unionin virallisessa lehdessa, tai
jonakin mydhempéna, paatoksessa
mainittuna paivana. Paatos ei vaikuta jo
voimassa olevien delegoitujen séaddsten
patevyyteen.

Perustelu

Tarkistuksella taydennet&an niita tarkistuksia, joilla tamé valta poistettiin. Kyseista artiklaa

tarkistettaessa havaittiin lyontivirhe.

Tarkistus 222
Ehdotus asetukseksi
86 artikla — 5 kohta

Komission teksti

5. Edell& olevien 6 artiklan 5 kohdan, 8
artiklan 3 kohdan, 9 artiklan 3 kohdan, 12
artiklan 5 kohdan, 14 artiklan 7 kohdan,
15 artiklan 3 kohdan, 17 artiklan 9
kohdan, 20 artiklan 6 kohdan, 22 artiklan
4 kohdan, 23 artiklan 3 kohdan, 26
artiklan 5 kohdan, 28 artiklan 5 kohdan,
30 artiklan 3 kohdan, 31 artiklan 5
kohdan, 32 artiklan 5 kohdan, 33 artiklan
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Tarkistus

5. Edellé olevien 8 artiklan 3 kohdan,

9 artiklan 3 kohdan, 12 artiklan 5 kohdan,
20 artiklan 5 kohdan, 23 artiklan

3 kohdan, 30 artiklan 3 kohdan, 33 artiklan
6 kohdan, 34 artiklan 8 kohdan, 39 artiklan
2 kohdan, 43 artiklan 3 kohdan, 44 artiklan
7 kohdan, 79 artiklan 7 kohdan ja

82 artiklan 3 kohdan nojalla annettu
delegoitu sd&dos tulee voimaan ainoastaan,
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6 kohdan, 34 artiklan 8 kohdan, 35 artiklan
11 kohdan, 37 artiklan 2 kohdan, 39
artiklan 2 kohdan, 43 artiklan 3 kohdan, 44
artiklan 7 kohdan, 79 artiklan 6 kohdan,
81 artiklan 3 kohdan, 82 artiklan 3 kohdan
ja 83 artiklan 3 kohdan nojalla annettu
delegoitu sd&dos tulee voimaan ainoastaan,
jos Euroopan parlamentti tai neuvosto ei
ole kahden kuukauden kuluessa siitd, kun
asianomainen saados on annettu tiedoksi
Euroopan parlamentille ja neuvostolle,
ilmaissut vastustavansa sité tai jos seka
Euroopan parlamentti ettd neuvosto ovat
ennen mainitun maaraajan paattymista
ilmoittaneet komissiolle, etta ne eivat
vastusta saaddosta. Euroopan parlamentin
tai neuvoston aloitteesta tata maaraaikaa
jatketaan kahdella kuukaudella.

jos Euroopan parlamentti tai neuvosto ei
ole kahden kuukauden kuluessa siitd, kun
asianomainen saados on annettu tiedoksi
Euroopan parlamentille ja neuvostolle,
ilmaissut vastustavansa sitd tai jos seka
Euroopan parlamentti etta neuvosto ovat
ennen mainitun maaraajan paattymista
ilmoittaneet komissiolle, etté ne eivat
vastusta sdadosta. Euroopan parlamentin
tai neuvoston aloitteesta tata maaraaikaa
jatketaan kahdella kuukaudella.

Perustelu

Tarkistus on tarpeen, jotta ne tarkistukset tulevat voimaan, joissa poistetaan artiklan alussa

tarkoitettu valta.

Tarkistus 223

Ehdotus asetukseksi
86 artikla — 5 a kohta (uusi)

Komission teksti

Tarkistus 224

Ehdotus asetukseksi
89 artikla — 1 a kohta (uusi)

Komission teksti
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Tarkistus

5 a. Komissio edistaa
teknologianeutraaliutta tassa artiklassa
tarkoitettuja saadoksia antaessaan.

Tarkistus

1 a. Tassa asetuksessa ei saadeta
henkil6tietoihin kohdistuvasta
tietoturvaloukkauksesta ilmoittamista
valvontaviranomaiselle ja henkildtietoihin
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kohdistuvasta tietoturvaloukkauksesta
ilmoittamista rekisteroidyille koskevista
uusista velvoitteista sellaisia luonnollisia
henkil6ita tai oikeushenkildita varten,
joita sitovat direktiivissa 2002/58/EY,
sellaisena kuin se on muutettuna
direktiivilla 2009/136/EY, jota sovelletaan
henkilGtietojen kasittelyyn, joka liittyy
yleisesti saatavilla olevien sahkdisten
viestintapalvelujen tarjoamiseen, sdadetyt
velvoitteet ilmoittaa henkil6tietojen
tietoturvaloukkauksesta. Tallaisen
luonnollisen henkilon tai oikeushenkilon
on ilmoitettava kaikkiin niihin
henkil6tietoihin kohdistuvasta
tietoturvaloukkauksesta, joiden
rekisterinpitdja han tai se on, direktiivissa
2002/58/EY, sellaisena kuin se on
muutettuna direktiivilla 2009/136/EY,
saadetyn henkildtietojen
tietototurvaloukkausta koskevan
ilmoittamismenettelyn mukaisesti.

Perustelu

Tasséa uudessa kohdassa saadetaan, etta sahkgisten viestintapalvelujen tarjoajaan on
sovellettava kaikissa sen kasittelemiin tietoihin liittyvissa tietoturvaloukkauksissa yhtenaista
ilmoitusjarjestelmaa, ei eri jarjestelmia sen mukaan, mité palveluja tarjotaan tai millaisia
tietoja sailytetadn. Nain varmistetaan kaikille alan toimijoille yhtal&iset toimintaedellytykset.

Tarkistus 225

Ehdotus asetukseksi
89 artikla — 2 kohta
Komission teksti Tarkistus
2. Kumotaan direktiivin 2002/58/EY 1 2. Kumotaan direktiivin 2002/58/EY
artiklan 2 kohta. 1 artiklan 2 kohta, 2 artiklan ¢ alakohta ja
9 artikla.
Perustelu

Talla tarkistuksella direktiivi 2002/58/EY saadaan yhdenmukaiseksi timan asetuksen kanssa.
Silla my0s valtetdaan paallekkaista sdantelya, joka voi heikentaa vakavalla tavalla direktiivin
2002/58/EY soveltamisalaan sisaltyvien alojen kilpailukykyd. Taman asetuksen yleisilla
vaatimuksilla, myos yksityisyytta koskevaa vaikutustenarviointia koskevilla, varmistetaan, etta
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paikkatietoja kasitellaan asianmukaisella varovaisuudella riippumatta siitd, mista tiedot ovat
peraisin tai mill& alalla rekisterinpitéja toimii.
Tarkistus 226

Ehdotus asetukseksi
90 artikla — 1 a kohta (uusi)

Komission teksti Tarkistus

Euroopan parlamentin ja neuvoston on
arvioitava komission antamia delegoituja
sdadoksia ja taytantdonpanosaadoksia
kahden vuoden valein.
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